L

LIVARNO
I—

GD
ZUNANUJI LED-REFLEKTOR

Navodila za montaZo, uporabo in varnostna navodila

G
VENKOVNI LED REFLEKTOR

Pokyny k montdZi, obsluze a bezpe&nostni pokyny

GO .
VONKAJSI LED REFLEKTOR

Pokyny pre montéZ, obsluhu a bezpegnostné pokyny

LED VANJSKI REFLEKTOR

Upute za montazu, uporabu i sigurnost

LED OUTDOOR FLOODLIGHT

@ @ <

LED OUTDOOR FLOODLIGHT LED SPOLJASNJI REFLEKTOR
Assembly, operating and safety instructions Uputstva o montazZi, rukovanju i bezbednosti
G Y

LED KULTERI REFLEKTOR

Szerelési, haszndlati és biztonsdgi tudnivalék

HAOBOPELLEH LED-PEQJIEKTOP

Ynarctea 3a MoHTaka, ynotpeba u 6esbenqoct

IAN 525714_2507 T GD @

.o .o
DRITA LED PER JASHTE

Udhézimet e montimit, pérdorimit dhe sigurisé

REFLECTOR LED, CU SENZOR DE MISCARE

Indicafii de montaj,, utilizare- si sigurantd

BBHLUEH LED MPO>KEKTOP

MHcTpyKumm 30 MOHTaX, obcnyxsaHe 1 6esonacHoct

@R @

MPOBOAEAZ EEQTEPIKOY XQPOY LED
Obnyieg ouvappoldynong, xeipiopol kai achdAeiag

D

holes into the brick wall. Always observe all safety instruc-

tions for the power drill in the manual for the power drill.
Death or injury due to electric shock may otherwise result.

When selecting the mounting location, pay attention to the

following:
Select a sturdy and vibration-free wall.
Keep a minimum distance of 20 cm to other objects to
ensure a good ventilation.

Only mount the product in one direction. The “UP” label

on the product resp. the arrow should be pointed up-
wards (see Fig. D).

Make sure that the LED spotlight | 2 | illuminates the
desired area. You can move the product vertically to
adjust the angle.

Make sure the motion sensor [ 1] covers the desired
area. The motion sensor | 1 | has a maximum coverage
range of 8 m, with a coverage angle of 160 ° (depend-
ing on the mounting height - a height of 1.80-2.50m
is ideal).

Make sure the motion sensor [ 1] is not illuminated at
night by street lighting. This can influence its functioning
Don't adjust the motion sensor [ 1] onto trees, bushes
or locations where animals could be easily detected.
Do not adjust the motion sensor | 1 | to fan heaters, air

conditioners, pools or other objects with fast-changing
temperatures.

Use the bracket | 4 | as a pattern to mark the drilling
holes onto the wall. Ensure that there are no cables or
wires in this area in the wall. Drill two holes (& é mm)
and insert the wall plugs [12] Screw the bracket [4]
with the help of the screws |11] and check the tight fit.
Loosen the cable gland [5] and terminal cover [6],
then run the connection cable (not included), type
HO5RN-F 3G 1.0 mm?, through the cable gland
and terminal cover [6] o the connection terminal [7].
For the suitable length of the connecting wires please
refer to Fig. C.

Open the connection terminal | 7 | by using a crosshead
screwdriver to loosen the screws. Insert the connection
cable into the holes of the connection terminal [7]. Pay

attention to the markings on the connection terminal
(L for live, N for neutral and @ for the earth wire)
(Fig. C). Close the connection terminal | 7 | by fastening
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Please have the till receipt and the item number (IAN
525714_2507) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an en-
graving on the front page of the instructions for use (bottom
left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.
If functional or other defects occur, please contact the ser-
vice department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (till receipt) and in-
formation about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus

Tel: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

CE IP65
A

A A Serbian mark of conformity
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A megfeleld szell6zés érdekében tartson egy 20 cm-es
tdvolsagot a tobbi targytdl.

A terméket csak az egyik irényba szerelje fel. A termé-
ken lév8 ,UP"-matrica ill. a nyil felfelé mutasson (lasd
D dbra).

Bizonyosodjon meg réla, hogy a LED-izz6 | 2 | a kivant
teriletet bevildgitia. A megfelels szdget a termék fig-
gdleges mozgatésaval dllithatja be.

the screws.

Make sure each wire of the connection cable is com-
pletely inserted into the end of the holes of the terminal
and further check the security fixation.

Make sure the seal ring [16] is correctly installed. Then
lock the terminal cover [6 | and cable gland [5] again.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Z—— | Egyendram/fesziltség

N | Vdltédram/fesziltség

Biztonsdgi tudnivaldk
Kezelési utasitdsok

@ Védafsldelés

c € A CE-jelzés a termékre vonatkozd
relevans EU-irdnyelvek betartdsdt jeldli.

LED kultéri reflektor

® Bevezetd

Gratulélunk 0j termékének vasdrlasa alkalmdabél. Ezzel a
ddntésével vallalatunk értékes terméke mellett déntstt. A
hasznélati utasitds ezen termék része. A biztonsdgra, a
haszndlatdra és a megsemmisitésre vonatkozé fontos tudni-
valékat tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg
az &sszes haszndlati és biztonsdagi tudnivalét. A terméket
csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési terileteken
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tegye be a tipliket |12| lyukakba. Régztise a tartét |4 | a

csavarok segitségével |11] és ellendrizze, hogy régziilt-e.
Lazitsa meg a kdbeltdmszelencét | 5 |, valamint a sorka-
pocs burkolatét [ 6], és vezessen &t egy 1,0 mmZes,

HOS5RN-F 3G tipusit &sszekdtékdbelt (nincs a csomag-
ban) a kdbeltémszelencén | 5 | és a sorkapocs burkola-

Bizonyosodjon meg réla, hogy a mozgdsérzékeld
bevildgitia a kivént teriiletet. A mozgésérzékels [1] ér-

zékelési tartomdnya max. 8 m, 160 ° érzékelési szdg

esetén (ez figg a felszerelési magassagtdl - az idedlis

magasség 1,80-2,50m).

Ugyelien arra, hogy a mozgdsérzékelst [ 1] éjszaka
ne vilégitsa meg az utcai ldmpa. Ez ugyanis befolyd-
solhatia a mikédését.

Ne tegye a mozgdsérzékelst [ 1] fara, bokrokra vagy
olyan helyekre, ahol az &llatok kénnyen elérhetik. Ne
tegye a mozgdsérzékeldt | 1 | fGtétestre, klimdra, me-
dencéhez vagy més olyan tdrgyhoz, amelynek véltoz
a hémérséklete.

6

Haszndlja a tartét | 4 | sablonnak a furatlyukak megie-

|6léséhez a falon. A firds elétt bizonyosodjon meg
réla, hogy a fal ezen részén ne legyen dramvezeték
vagy drét. Forja ki a két régzitélyukat (& 6 mm) és
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A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltak, ill.
nem szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.
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A garancia az anyag- és gydrtési hibdkra vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, ame-

lyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd

alkatrésznek minésiilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
témlkre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetdsége céligbdl, kérjik kévesse az

aldbbi Gtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse eld a pénztarblokkot és a

cikkszamot (IAN 525714_2507) a vasarlas tényének az
igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdblarél, a gra
virozésbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), illetve a
hdtoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté matricardl.

Amennyiben mkadési hibak, vagy egyéb hidnyossdg lépne

fel, el&szris vegye fel a kapcsolatot a kévetkezkben
megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazolé blokk,

valamint a hiba leirésdnak és keletkezési idejének

H

® Montaza

U

Kadar vrtate v steno, poskrbite, da ne boste zadeli v elekiri¢no,

plinsko ali vodovodno napeljavo. Upostevaijte navodila za
uporabo vrtalnega stroja ter vse varnostne napotke. V na-

sprotnem primeru grozi smrt ali nevarnost telesnih poskodb

zaradi udara elektri¢nega toka.

Pri izbiri kraja montaZe pazite na naslednie:
Izberite stabilno steno brez vibracij.

Upostevaijte minimalno razdaljo 20 cm do drugih pred-

metov, da boste zagotovili dobro prezraéevanie.
Izdelek namestite samo v eno smer. Oznaka »UP« na

izdelku oz. pu3&ica mora biti obrnjena navzgor (glejte

sl. D).

Poskrbite, da bo reflektor LED | 2 | osvetlil Zeleno po-
drodje. Za nastavitev kota lahko izdelek premikate
navpicno.

Poskrbite, da bo senzor gibanja [1] zaznaval Zeleno
podroéje. Senzor gibanja [1]ima domet zaznavanja
najve& 8m in kot zaznavanja 160 ° (odvisno od visin
montaze - idealna je visina 1,80-2,50m).
Poskrbite, da na senzor gibanja [ 1] ponoéi ne bo
svetila uliéna razsvetljava. To lahko vpliva na nagin
njegovega delovania.

e
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tan [6 ] keresztil a csavar nélkilli csatlakozékapocshoz
[7] A csatlakozédrétokhoz szikséges megfeleld hosz-
sz0sag a C dbrdn lathaté.

Nyissa ki a csatlakozékapcesot | 7 | dgy, hogy egy csil-
lagesavarhizéval meglazitia a csavarokat. Tolja a csat-
lakozékdbeleket a csatlakozékapocs | 7 | nyilasaiba.
Ugyelien a csatlakozékapocs [ 7] jeléléseire (L = dram-
vezetd, N = nullavezets, @ = fsldelé kabel) (lasd C
d&bra). Zarja le a csatlakozékapesot | 7 | a csavarok
meghizdaséval.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az ésszekstékdbel
dsszes drotjat teljesen bevezette a termindl lyukainak
végébe. Ezenkivil ellendrizze a biztonsdgi rogzitést.
Gydz8djsn meg arrdl, hogy a tdmitégydrG [16] megfe-
leléen van felszerelve. Végil ismét zarja le a sorkapocs
burkolatét [6] és a kébeltémszelencét [5].

Régzitse a LED-es spotlampdt | 2 | a régzitécsavarokkal
rugds aldtétekkel [15], csavaraldtétekkel |14] és biz-
tosité csavaraldtétekkel [13] a tartéra | 4 | (l&sd D dbra).
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mellékelésével dijmentesen postézhatia az Onnel kzslt
szervizcimre.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

CE IP65
A

A A Szerb megfeleléségi jel
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Senzorja gibanja [ 1] ne usmerjaite v drevesa, grme ali
mesta, na katerih lahko zazna Zivali. Senzorja gibanja
ne usmerjaite v grelne ventilatorje, klimatske naprave,
plavalne bazene ali druge predmete, pri katerih prihaja
do hitrih sprememb temperature.

Drzalo | 4 | uporabite kot 3ablono za ozna&evanie luken;
za vrtanje v steno. Pazite, da v steni na tem obmogju
ni elektri¢nih kablov ali Zic. |zvrtajte dve luknii za pritr-
ditev (@ 6 mm) in vstavite zidna vlozka . Pritrdite
drzalo [4] s pomogjo vijakov [11]in preverite trdno pri-
trienost.

Sprostite kabelski vijani spoj [5 ] in pokrov sponke [6]
ter vodite prikljuéni kabel (ni prilozen) tipa HOSRN-F
3G 1,0mm? skozi kabelski vija&ni spoj| 5 | in pokrov
sponke [6] do prikljuéne sponke [7 ] Ustrezno dolzino
za prikljuéne Zice najdete na sliki C.

Odprite prikljuéno sponko | 7 | tako, da odvijete vijake
s kriznim izvijaem. Vstavite prikljuéni kabel v luknje
priklju&ne sponke [7]. Upostevajte oznake na prikljueni
sponki| 7 | (L za vodnik z elektri¢nim tokom, N za nev-
tralni vodnik in @ za ozemljitveni kabel) (glejte sliko C).
Prikljucite prikljuéno sponko | 7 | tako, da privijete vijake.

Prepriaite se, ali je vsaka Zica prikljuénega kabla pov-

sem vstavljena v konce lukenj terminala. Poleg tega
preverite varnostno pritrditev.

S|

List of pictograms used

——— | Direct current/voltage

“~—_~ | Alternating current/voltage

Safety information
Instructions for use

@ Protective earth

c € CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

LED outdoor floodlight

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important infor-
mation concerning safety, use and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use the product
as described and for the specified applications. If you pass
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Now attach the LED spotlight [ 2] to the bracket [4] using
the included locking screws spring washers [15],
flat washers [14] and tooth lock washers 13| (Fig. D).
Adjust the product into the desired direction. For this, you
may need to slacken the locking screws | 3 | between
the bracket [4] and the LED spotlight [2]. After adjust-
ment, tighten the locking screws | 3 | again, to ensure a
secure hold.

After the fuse has been inserted or the fuse panel is
switched on again, your product is ready for use.

® Operation

You can use the mode knob |8 |to

- switch the product on,

- select the lighting type,

- set, at which light intensity the product is being
activated,

- switch the product off.

Turn the mode knob | 8 | to the position # to activate the
DAY mode. The motion sensor [ 1] detects movements
in daylight as well as in the dark. The LED spotlight

turns on automatically as soon as motion is detected.
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alkalmazza. A termék harmadik személy szamara valé
tovabbaddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes doku-
mentdcidjat is.

Ez a termék kizarélag kiilterek megvildgitasara szolgdl.
A terméket csak magén célra, nem pedig kdzileti felhasz-
ndlésra, vagy egyéb alkalmazésra szantdk.

mozgdsérzékeld érzékenység
LED-es spotlémpa szabdlyozé
régzitécsavarok csavarok
tarté D 4 x 30mm

tiplik @ 6 mm
biztosité csavaralatét
csavaraldtét

rugés alatét

tBmitsgyGri

kébeltémszelence
sorkapocs burkolata
csatlakozékapocs
izemméd szabdlyozé

HNENOSERNENE

id8 szabdlyozé

Uzemi fesziltség: 230V~ 50Hz
Teljesitményfelvétel: 22W
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Allitsa a terméket a kivant irdnyba. Ehhez lehet, hogy meg
kell lazitania a tarté [ 4 | és a LED-es sportlémpa
kozotti régzitéesavarokat [3 ] A bedllitést kéveten, a
biztos tartds érdekében szoritsa meg ismét a régzité-
csavarokat [3]

A biztositék visszahelyezése, ill. a megszakitéauto-
mata visszakapesoldsa utan a termék izemkész.

® Uzembehelyezés

Az 1zemméd szabdlyozét | 8 | haszndlhatja
- a termék bekapcsoldsdhoz,
- a vildgitds tipusanak kivdlasztdsara,
- annak bedllitdséra, hogy a termék milyen
fényintenzitésasal akfivalédjon,
- a termék kikapcsoldsdhoz.

Tekerje az iizemméd szabdlyozét [8] % dlldsba a
DAY-izemméd aktivéldsdhoz. A mozgdsérzékels [1]
nappali fénynél és sététségben is érzékeli a mozgdst.
A LED-spot | 2 | automatikusan bekapcsol, amint az
mozgést érzékel.

Tekerje az izemméd szabdlyozét | 8 | ¢ dllésba a
NIGHT-izemméd aktivéléséhoz. A mozgésérzékels [1]

HU

Legenda uporabljenih piktogramov

— — — | Enosmerni tok/enosmerna napetost

7N~ | Izmeniéni tok/izmeni¢na napetost

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

@ Zas&itna ozemljitev

c € Oznaka CE oznaduje skladnost z relevantnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

Zunaniji LED-reflektor

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odloéili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo
ie sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila
za varnost, uporabo in odstranitev. Preden za&nete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. lzdelek uporabljajte samo tako, kot

je opisano, in samo za navedena podrog&ja uporabe.

N

Poskrbite, da bo tesnilni obro [16] pravilno nameséen.
Nato znova zapahnite pokrov sponke [6 ] in kabelski
vijacni spoj .

Namestite reflektor LED | 2 | s pomogjo naravnalnih
vijakov vzmetnih podlozk podlozk [14] in
zobatih podlozk [13| na drzalo | 4 | (glejte sliko D).
Usmerite izdelek v Zeleno smer. Za to morate eventu-
alno popustiti naravnalna vijaka | 3 | med drzalom
in reflektorjem LED [2]. Po usmeritvi znova zategnite
naravnalna vijaka [3], da boste zagotovili zanesljivo
pritrditev.

Ko ste znova vstavili varovalko oz. znova vklopili insta-
lacijski odklopnik, je va3 izdelek pripravlien za obrato-
vanje.

® Zacetek uporabe

Regulator naéina | 8 | lahko uporabljate za
- vklop izdelka,
- izbiro vrste svetlobe,
- nastavitev, pri kaksni intenzivnosti svetlobe se bo
izdelek aktiviral,
- izklop izdelka.

N

the product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

The product is intended to illuminate outdoor areas only.
This product is only intended for private use and is not suit-
able for commercial use or for use in other applications.

1 Motion sensor Z Time knob

12| LED spotlight [10] Sensitivity knob
13| Locking screw 11} Screws @ 4 x 30 mm
Z Bracket E Wall plug @ 6 mm
i Cable gland E Tooth lock washer
16| Terminal cover [14] Flat washer

|7 | Connection terminal [15] Spring washer

18| Mode knob 116] Seal ring
Operating voltage: 230V~ 50Hz

Total power

consumption: 22W

Range: max. 8 m (adjustable),
detection angle: 160 ° horizontal

Motion sensor:

Protection class: I

GB/CY

Turn the mode knob | 8 | to position & to activate the
NIGHT mode. The motion sensor | 1 | detects move-
ments only in the dark. The LED spotlight | 2 | turns on
automatically as soon as motion is detected.

Turn the mode knob | 8 | to position ON. The LED spot-
light| 2 | is permanently on.

Turn the mode knob | 8 | to position OFF to switch of
the product.

Use the sensitivity knob |10] to adjust the sensitivity of
the motion sensor [ 1]. The detection angle expands or
decreases automatically with the selected sensitivity.
Turn the mode knob | 8 | to position # (DAY mode)/&
(NIGHT mode) to activate the motion sensor | 1 |.
Note: The product confirms the mode change by a
short flashing of the LED spotlight [2]. The light mode
is now set.

Turn the sensitivity knob [10] from 25 % to 100 % for
the sensitivity of the sensor.

The LED spotlight | 2 | responds

to movements wihtin a radius of

Sensitivity level

(sensitivity knob [10])

25% up to 1 meter

100 % up to 8 meters
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hatétdvolsag:

max. 8 m (&llithatd),

érzékelési sz8g:

160 ° vizszintes

Erintésvédelmi osztdly: |

Védettségi fokozat: IP65 (por-/vizsugdr ellen
védett)

Soly: 600g

Teljes mérete: 18x12,5x6cm

Kivetitési felilet: max. 225 cm?

Magassdga ésszeszerelve: 1,8-2,5m

Frekvenciasdv: 5,740 GHz-5,835GHz

Maximdlis &tvitt teljesitmény: 3 dBm

Ez a termék egy ,F” energiahatékonysdgi osztalyd fényfor-

rést tartalmaz.

Mozgdsérzékels:

Kézvetleniil a kicsomagolds utdn vizsgdlija meg, hogy a
csomag hidnytalan, valamint a termék kifogastalan dllapot-
ban van.

1 LED kiltéri reflektor
2 tipli (& 6 mm)
2 csavar (D 4 x 30mm)

1 sorkapocs burkolat
1 kébel csavarkstés
1 haszndlati dtmutatd
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csak sététben érzékeli a mozgdst. A LED-spot | 2 | auto-
matikusan bekapcsol, amint az mozgast érzékel.
Tekerje az izemméd szabdlyozét | 8 | ON dlldsba és
a LED-spot | 2 | folyamatosan égni fog.

Tekerje az izemméd szabdlyozét | 8 | OFF dllasba a
termék kikapcsoldsdhoz.

Az érzékenység szabdlyozét [10] a mozgasérzékels [1]
érzékenységének bedllitdsdra hasznélia. Az érzékelési
szdg a kivalasztott érzékenységgel egyiitt automatikusan
nd vagy csokken.

Tekerje az izemméd szabdlyozét | 8 | 3% dllasba
(DAY-izemméd) /& (NIGHT-izemméd) a mozgdsérzé-
keld [1] akfivaldshoz.

Tudnivalé: A termék az izemméd vdltast a LED-spot
révid villogdsaval jelzi. A vilagitds izemmédot be-
dllitotta.

A szenzor érzékenységének bedllitdsdhoz tekerje az
érzékenység szabdlyzét [10] 25 %-rél 100 %-ra.
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Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven izroite
tudi vse dokumente.

Ta izdelek je predviden samo za osvetljavo zunanijih ob-
modij. Izdelek je predviden le za zasebno uporabo in ne
za poslovno ali druga&no uporabo.

1 Senzor gibanja z Regulator éasa

|2 | Reflektor LED [10] Regulator ob&utljivosti
|3 | Naravnalni vijaki [11] Vijaki & 4 x 30 mm
|4] Drzalo 12| Zidni vlozek @ 6 mm
15| Kabelski vijagni spoj [13] Zobata podlozka

[6] Pokrov sponke [14] Podlozka

Z Prikljuéna sponka E Vzmetna podlozka
|8 | Regulator naina [16] Tesnilni obro¢
Obratovalna napetost: 230V~ 50Hz

Poraba moéi: 22W

Senzor gibanja: domet: maks. 8 m (nastavljiv),
kot zajemanija: 160° vodo-
ravno

ZaiCitni razred: I

N

Zavrtite regulator nagina | 8 | v polozaj %, da akfivirate
nacin DAY. Senzor gibanja [ 1] zajema gibe pri dnevni
svetlobi in v mraku. Reflektor LED | 2 | se samodejno
vklopi, ko je zaznano gibanje.

Zavrtite regulator nadina | 8 | v poloZaj &, da aktivirate
naéin NIGHT. Senzor gibanja | 1 | zaznava gibe samo
v mraku. Reflektor LED | 2 | se samodejno vklopi, ko je
zaznano gibanije.

Zavrtite regulator na&ina | 8 | v polozaj ON in reflektor
LED [ 2 | bo trajno svetil.

Za izklop izdelka zavrtite regulator naéina | 8 | v polo-
%aj OFF.

Regulator ob&utljivosti |10 uporabite za nastavitev ob-
&utljivosti senzorja gibanja ‘ Kot zajemanija se sa-
modejno razsiri ali zmanij$a pri izbrani obéutljivosti.
Zavrtite regulator nadina | 8 | v poloZaj % (nacin DAY)/
¢ (na&in NIGHT), da aktivirate senzor gibanja [1]
Napotek: Izdelek potrdi spremembo nagina s krat-
kim utripom reflektorja LED [2]. Nagin svetlobe je zdaj
nastavljen.

Zavrtite regulator obé&utljivosti | 10| za obéutljivost sen-
zorja od 25 do 100 %.
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Degrees of protection: P65 (dusttight/water jets protected)
Weight: 600g

Overall dimension: 18x 12.5x 6cm

max. 225 cm?

1.8-2.5m
5.740GHz-5.835GHz

Projected area:
Mounting height:
Frequency band:
Max. Transmitted
power: 3dBm

This product contains a light source of energy efficiency
class “F".

Check immediately after unpacking that the parts are
complete and that the product is in proper condition.

1 Terminal cover
1 Cable gland

1 Instructions for use

1 LED outdoor floodlight
2 Wall plugs (& 6 mm)
2 Screws (D 4 x 30 mm)

A General safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, PLEASE FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN PASSING THIS
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Use the time knob [9] to set the length of time that the
product will light up after being triggered by the motion
sensor | 1.

Turn the mode knob | 8 | to position # (DAY mode)/t
(NIGHT mode) to activate the motion sensor | 1|.
Note: The product confirms the mode change by a
short flashing of the LED spotlight [2]. The light mode
is now set.

Turn the time knob [9] clockwise to increase the duration
of the illumination. The lighting duration can be adjusted
within a time of 5 seconds (= 55) to 10 minutes (= TOM).

@ Cleaning and care

CAUTION! The product becomes hot when it is switched
on. Allow the product to cool down completely before
cleaning.

Before cleaning, remove the fuse or switch off the circuit
breaker at the fuse box.

Never immerse the product in water or other liquids.
Otherwise the product can be damaged.

Clean the product with a lintfree, slightly moist cloth
and mild cleaning agent.
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2 Altaléanos biztonsagi

utasitasok

A TERMEK ELS® HASZNALATA ELOTT ISMERJE MEG
VALAMENNYI HASZNALATI- ES BIZTONSAGI TUDNI-
VALOT! A TERMEK HARMADIK FELNEK TORTENG
TOVABBADASA ESETEN ADJA AT A TELJES DOKU-
MENTACIOT IS!

KISGYEREKEK ES GYEREKEK SZA-

MARA ELET- ES BALESETVESZELYES!

Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nél-
kil a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyagok
dltal fulladdsveszély dll fenn. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket. Tartsa a gyerekeket a ter-
mékté| mindig tavol.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korlg-
tozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel élé
vagy nem megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendel-
kez8 személyek csak feligyelet mellett, illetve a termék
biztonsdgos haszndlatdra vonatkozé felvilagosités és
a lehetséges veszélyek megértése utén haszndlhatjdk.
Gyermekek nem jdtszhatnak a termékkel. A tisztitdst és
az dpoldst gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetik.
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A LED-spot | 2 | a mozgdsra

egy bizonyos sugari kérén

Erzékenységi fokozat

(érzékenység
szabdlyozé )

belil reagal
25% akdr 1 méterig
100% akdr 8 méterig

Vrsta zacite:

Frekvenéni pas:
Naijvegja prenesena mo&: 3dBm

Ta izdelek vsebuie vir svetlobe razreda energijske u&inkovi-
tosti »F«.

1 zunanii LED-reflektor
2 zidna vlozka (@ 6 mm)
2 vijaka (D 4 x 30 mm)

Haszndlja az id6zité szabdlyozét[9 ] annak az iddhosz-
sznak a bedllitdséra, ameddig a termék a mozgdsér-
zékel6 [ 1] kioldasa utan vildgitson.

Tekerje az izemméd szabdlyozét | 8 | % dllésra
(DAY-izemméd) /& (NIGHT-izemméd) a mozgdsérzé-
kel6 [ 1] aktivalaséhoz.

Tudnivalé: A termék az izemméd valtést a LED-spot
révid villogdsaval jelzi. A vildgitds izemmédot be-
dllitotta.

Tekerje az id6 szabdlyozét[9] az éramutats jardséval
megegyez$ irdnyba, hogy meghosszabbitsa a vilagi-
tas idejét. A vildgitési idétartam 5mp. (=5S) és 10 perc
(=10 M) kozstt dllithato.
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IP65 (za3iteno pred prahom/
zai&ita pred curkom vode)

Masa: 600g
Skupne mere:
Projekcijska povriina:
Montazna visina:

18x12,5x6cm

maks. 225 cm?
1,8-2,5m

5,740 GHz-5,835GHz

Ko izdelek vzamete iz embalaze, nemudoma preverite, ali
ste prejeli vse sestavne dele in ali so vsi deli neposkodovani.

1 pokrov sponke
1 kabelski vijagni spoj
1 navodilo za uporabo

A Splosni varnostni napotki

PRED PRVO UPORABO IZDELKA PREBERITE VSA NA-
VODILA ZA UPORABO IN VARNOSTNE NAPOTKE!
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Stopnija obZutljivosti Reflektor LED | 2 | se odzove
(regulator obé&utljivosti [10]) | na gibanje v polmeru

25% do 1 meter

100% do 8 metrov

Uporabite regulator &asa [9], da nastavite trajanje,
kako dolgo bo izdelek svetil po sprozitvi senzorja
gibanja [1].

Zavrtite regulator nagina | 8 | v poloZaj % (nacin DAY)/
¢ (nadin NIGHT), da aktivirate senzor gibanja .
Napotek: [zdelek potrdi spremembo nagina s kratkim

utripom reflektorja LED [2] Nagin svetlobe je zdaij nas-

tavljen.

Zavrtite regulator &asa [9] v smeri urnega kazalca, da
podaljsate trajanje svetenja. Trajanje svetenja lahko
nastavite od 5 sekund (= 5S) do 10 minut (= 10 M).

@ Ciscenje in nega

PREVIDNO! Ko je izdelek vkloplien, se segreje. Po-
&akajte, da se izdelek povsem ohladi, preden ga za&
nete Cistiti.
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PRODUCT ON TO OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

DANGER TO LIFE AND ACCIDENT
\Tﬁi HAZARD FOR TODDLERS AND SMALL

CHILDREN! Never leave children unat-
tended with the packaging material. The packaging
material represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers. Please keep the
product out of the reach of children at all times.
This product may be used by children age 8 years and
up, as well as by persons with reduced physical, sen-
sory or mental capacities, or lacking experience and/
or knowledge, so long as they are supervised or in-
structed in the safe use of the product and understand
the associated risks. Children should not be allowed to
play with the product. Cleaning and user maintenance
should not be performed by children without supervision.
DANGER OF SUFFOCATION! Children could

A Danger to life by electric shock

Always check the product for damage before connecting
it o the mains. Never use the product if it shows any
signs of damage.

Prior to installation, verify that the mains voltage on site
corresponds with the operating voltage required for
the product (230V~ 50 Hz). Otherwise do not install
the product.

/\ CAUTION! DANGER OF BURN INJURIES! To

prevent burns, verify the product is switched off and
has cooled down for at least 15 min before touching it.
The product can become very hot.
FIRE HAZARD! Fit the product so that it is
(J-omf  atleast 1.0m away from the material fo be
illuminated. Excessive heat can result in a fire.
CAUTION! RISK OF INJURY! Broken
B%-72 lamp glass must be replaced before any fur-

remove the fuse or switch off the circuit breaker at the
fuse box.

® Before installation

Note: Remove all packaging materials from the product.
Important: The electrical connection must be established
by a qualified electrician or a person trained to perform
electrical installations. This person must be familiar with the
properties of the product and the connection regulations.

Before installation ensure that the circuit, to which the
product will be connected, is not energised. To do so,
remove the fuse or switch off the circuit breaker in the
fuse box (O position).

Use a voltage fester to verify the de-energised status.
The included mounting material is suitable for ordinary
solid concrete or masonry construction. Check which
mounting material is suitable for your chosen mounting

swallow on small included parts (e.g. screws). Keep
children away from the work area during assembly.
LED and LED driver cannot be replaced.

If the illuminants fail at the end of their lives, the entire

product must be replaced.
Only to be installed outside arm reach.

GB/CY

After cleaning, replace the fuse or switch on the circuit
breaker.

Simplified EU declaration of
conformity

Hereby, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafie 1,
74167 Neckarsulm, GERMANY, declares that the product
(LED outdoor floodlight, HG14101A) is in compliance
with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and
2009/125/EC.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following infernet address:

www.owim.com

Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,

which you may dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
&)  for waste separation, which are marked with
é abbreviations (a) and numbers (b) with following
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FULLADASVESZELY! A gyermekek lenyelhetik a
kisebb alkatrészeket (pl. csavarok). Szerelés kézben
tartsa a gyermekeket tévol a munkaterilettd|.

LED és LED-vezérl8 nem cserélhetd.

Amennyiben az izz6 élettartamdnak végéhez ér, gy
az egész terméket ki kell cserélni.

A termék ne kéznyuijtasnyira nmaga mellett szerelie
Ossze.

Q Elektromos daramités altali
életveszély

Minden hdlézati csatlakoztatds elétt vizsgdlia meg a
terméket az esefleges sérijlések szempontjabdl. Soha ne
hasznélja a terméket, ha barmilyen sériilést taldl rajta.
Szerelés elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy a rendel-
kezésre dll6 fesziltség megegyezik-e a termék izeme-
léséhez sziikséges fesziiltséggel (230V~ 50Hz). Ne
szerelje fel a terméket, ha ezek a feltételek nem telje-
silnek.

A\ VIGYAZAT! EGESI SERULESEK VESZELYE! Bizo-
nyosodjon meg réla, hogy a termék ki legyen kapcsolva
és legaldbb 15 percig hilion, mielétt hozzaér. A termék
nagy hét képes fejleszteni.
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® Tisztitas és apolas

VIGYAZAT! A termék felforrésodik, ha be van kap-
csolva. Hagyija teliesen kihilni a terméket, mielstt
megtsztitja.

Tisztitas elétt tavolitsa el a biztosité szekrényben a biz-

tositdt, vagy kapesolja ki a vezetékvéds kapcesoldt.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.
Ellenkezé esetben a termék kdrosodhat.

A terméket enyhén nedves, sz&szmentes kendével és
lagy tisztiészerrel tisztitsa.

Tisztitds utdn tegye vissza a biztositét a biztositdszek-
rénybe, vagy kapcsolja ki a vezetékvéds kapcsolét.

® Egyszerisitett EU megfeleléségi
nyilatkozat

Az OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, NEMETORSZAG kijelenti, hogy a
(LED kiltéri reflektor, HG14101A) termék megfelel a
2014/53/EU, a 2011/65/EU és a 2009/125/EC

iranyelveknek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat telies szévege az aldbbi
internetes cimen érhetd el: www.owim.com
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CE IZDELEK ODSTOPITE NOVEMU LASTNIKU, MU
ZRAVEN 1ZROCITE TUDI VSE DOKUMENTE!

NESREC ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok

nikoli ne pu3ajte brez nadzora skupaj z em-
balaznim materialom. Obstaja nevarnost zadusitve z
embalaZnim materialom. Otroci pogosto podcenjujejo

j SMRTNA NEVARNOST IN NEVARNOST

nevarnost. Otroci se nikoli ne smejo priblizevati izdelku.
Izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta naprej ter
osebe z zmanjganimi fizi¢nimi, Eutilnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanijkanjem izkuienj in
znanja, e so pod nadzorom, ali &e so bili pouéeni o
varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do kate-
rih lahko pride med uporabo. Otroci se z izdelkom ne
smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
&id&enja in vzdrzevania.

NEVARNOST ZADUSITVE! Otroci lahko prilozene
majhne delce (npr. vijake). Otrokom med montazo ne
dovolite zadrZevanja v delovnem obmogju.

Lueke LED in gonilnika LED ni mogog&e menijati.

Ce sijalke ob koncu svoje Zivljenjske dobe prenehajo
delovati, je treba zamenjati celoten izdelek.

Izdelek namestite zunaj dosega rok.
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Pred &isenjem odstranite varovalko v omarici

z varovalkami ali izklopite zas¢itno stikalo.

Izdelka nikoli ne potopite v vodo ali drugo tekogino. V
nasprotnem primeru lahko izdelek poskodujete.
Izdelek ¢istite z rahlo navlazeno krpo, ki ne puiéa vla-
ken, in blagim &istilom.

Po ¢idenju znova vstavite varovalko v omarici z varo-
valkami ali vklopite za3¢itno stikalo.

® Poenostavljena izjava EU
o skladnosti

S tem druzba OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, NEMCUA, izjavlja, da je izdelek
(Zunanii LED-reflektor, HG14101A) skladen z direktivami
2014/53/EU, 2011,/65/EU in 2009,/125//ES.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.owim.com

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralidéih odpadkov.

N

ther use is made of the product.
The spot light is only suited for use with the built in LED
control gear.
The product continues to draw a small amount of power
even if the lamp is off as long as product is connected
to supply mains. To switch the product off completely,
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meaning: 1-7: plasfics/20-22: paper and fibreboard/80-98:

composite materials.

o Contact your local refuse disposal authority for
W more details of how to dispose of your worn-out
product.

To help protect the environment, please dispose
E of the product properly when it has reached the
end of its useful life and not in the household
waste. Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guide-
lines and meticulously examined before delivery. In the
event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights
are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of pur-
chase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.
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TUZVESZELY! A terméket legaldbb 1,0m-es
(-om}  tavolsagba helyezze a megvildgitani kivant
dologtél. A tilzott héfejlédés tiz kitdréséhez
vezethet.
VIGYAZAT! SERULESVESZELY! A sérilt
BR-F2 |dmpaiveget a termék tovébbi haszndlata
elétt ki kell cserélni.
A fényszéré kizdrélag a beépitett LED szabdlyozé
késziilék haszndlatéra alkalmas.
A termék akkor is fogyaszt csekély mennyiség dramot,
ha a ldmpa le van kapcsolva, de a termék az dramhé-
|6zathoz csatlakoztatva van. A termék teljes kikapcso-
lasdhoz tavolitsa el a biztositékot vagy kapcsolja ki a
vezetékvédd kapcsolét a biztositészekrényben.

® A felszerelés elott

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot a
termékrd|.

Fontos: Az elekiromos csatlakoztatdst szakképzett villany-
szerel8nek, vagy villanyszerelésre betanitott személynek kell
elvégezni. Az illetdnek ismernie kell a termék tulajdonsagait
és a csatlakoztatdsi el8irasokat.
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® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelye-
ket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le artalmatlanitas
céliabol.

A hulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe a
&)  csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek
é roviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak
a kdvetkezd jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22: papir
és karton/80-98: kétéanyagok.

o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségei-
rél lakéhelye illetékes dnkormdnyzatandl téjéko-
zédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgalt
E terméket a hdztartdsi szemétbe, hanem adja le
szakszer{ &rtalmatlanitasra. A gydijtshelyekrdl
és azok nyitvatartési idejérd| az illetékes &nkorményzatndl
téjékozddhat.

HU

Smrina nevarnost zaradi udara
elektriénega toka

Pred vsako prikljuéitvijo na omrezje preverite, ali izde-
lek kaze znake morebitnih poskodb. Izdelka nikoli ne
uporabljajte, &e ugotovite kakrine koli pokodbe.
Pred montaZo se tudi prepricaite, ali se prisotna omre-
Zna napetost ujema s potrebno obratovalno napetostjo
izdelka (230V~ 50Hz). Ce ni tako, izdelka ne monti-
rajte.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN! Prepricajte
se, ali je izdelek izkloplien in vsaj 15 minut ohlajen,
preden se ga dotaknete. Izdelek se lahko moéno se-
greje.

NEVARNOST POZARA! Izdelek name-
(J---1omf  stite na mesto, ki je od osvetlievanih materi-

alov oddaljeno najmanj 1,0m. Cezmerno
segrevanie lahko povzrodi pozar.

PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
#4-72 POSKODB! Poskodovano steklo pred

nadaljnjo uporabo izdelka zameniaite.
Zaromet je primeren samo za uporabo z vgrajeno
napravo LED.
Izdelek porablia majhno kolicino toka tudi takrat, kadar
e svetilka izklopliena, vendar je izdelek priklju¢en na

N

N Upostevaite oznake embalaznih materialov za
&)  logevanije odpadkov, ki so oznagene s kraticami
2 (a) in $tevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mase/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

< O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka
@;n se lahko pozanimate pri svoji ob¢inski ali mestni

upravi.

Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja
E okolja ne odvrzite med gospodinjske odpadke,
temveé ga oddajte na ustreznem zbiraliséu tovr-
stnih odpadkov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih &asih
se lahko pozanimate pri svoji pristojni ob&inski upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo,
da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in 3tevilko

izdelka (IAN 525714_2507) kot dokazilo o nakupu.

N

surface. If necessary, seek expert advice.

Installation

Make sure you will not be drilling into electrical, gas or
water lines inside the wall. Use a power drill to drill the
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Any damage or defects already present at the time of pur-
chase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in materials or manufac-
ture within 3 years from the date of purchase, we will re-
pair or replace it - at our choice - free of charge to you.
The warranty period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has been dam-
aged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:
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A felszerelés elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a ve-
zeték, amelyhez a terméket csatlakoztatja, nem dll-e
fesziltség alatt. Ehhez tavolitsa el a biztositékot, vagy
kapcsolja le a vezetékvédd kapcesolét a biztositékszek-
rényben (0-4llés).

Ellenérizze a fesziiltségmentességet egy fesziltségvizs-
galéval.

A felszereléshez mellékelt egy dtlagos téglafalakba
haszndlhaték. Tajékozédjon réla, hogy az On dltal
kivalasztott feliletre valé felszereléshez milyen anya-
gokra lesz sziksége. Esetleg kérje ki egy szakember
tandcsat.

Osszeszerelés

Bionyosodjon meg réla, hogy firds kézben nem itkézik

elektromos-, géz-, vagy vizvezetékbe. Tartsa be a firégép
hasznélati utasitdsdnak vonatkozé el8irdsait és a bizton-
sdgi Utmutdjat. Kildnben aramités dltali élet, vagy sériilés-

veszély fenyeget.

A f8allomas felszerelési helyének kivalasztdsakor a kévet-

kezdkre igyeljen:

Vélasszon egy stabil és nem mozgé falat.
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Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok betartd-
sdval gydrtottuk, és a szdllités elstt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék eladéjaval

szemben torvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jo-

gait az dltalunk aldbb meghatérozott garancia semmilyen

médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlas datumétsl
szdmitva. A garancia id8 a vdsdarlds ddtuméval kezdsdik.
Biztonsdgos helyen &rizze meg az eredeti vasarldi bizonylatot,

mert ez a dokumentum szilkséges a vdsdrlds bizonyitdsahoz.

A vésdrlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék

kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstdl szamitott 3 éven beliil

anyag- vagy gydridsi hibét észlel, valasztasunk szerint in-

gyenesen megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia
idé nem hosszabbodik meg a helyette nyditott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvé-

nyes.
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elektriéno omreZje. Za popoln izklop izdelka odstranite
varovalko ali izklopite varovalno stikalo v elektriéni
omarici z varovalkami.

Pred montazo

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni material.
Pomembno: Elekirieni priklju¢ek lahko izvede le kvalifici-
ran elektri¢ar ali oseba, usposobliena za elekiroinstalacije.
Ta mora poznati lastnosti izdelka in doloébe glede elekiric-
nih priklju¢kov.

Pred namestitvijo se prepri¢ajte, ali v napeljavi, na ka-
tero boste prikljucili izdelek, ni elektriéne napetosti. V ta
namen odstranite varovalko ali izklopite za3¢itno stikalo
za napeljavo v omarici z varovalkami (polozaj 0).

S pomogjo indikatorja napetosti preverite, ali napeliava
ni pod napetostjo.

PriloZen montazni material je primeren za obiéajne tr-
dne zidove. Pozanimaijte se tudi, kateri montaZni mate-
rial je primeren za va3o izbrano montazno podlago.
Po potrebi se o tem pozanimaite pri strokovnjaku.

S|

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploicici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na
hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napa&nega delovanja ali drugih pomanikljivo-
sti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni
oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez po3ine

posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite
potrdilo o nakupu (blagajniki ra¢un) in navedite, za kaksno
pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija

Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

CE IP65
A

A A Srbski znak za skladnost
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija jam-
&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogo-
jih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro-
&itve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

Nebezpecdi ohrozeni zivota

A zasazenim elekirickym proudem
Pfed kazdym pfipojenim k rozvodu elektrického proudu
zkontrolujte vyrobek, zda neni pogkozeny. Nepouzivejte
vyrobek, pokud jste zjistili, Ze je poskozeny.

Pfed montdZi se ujistéte, Ze se mistni sifové napéti sho-
duje s provoznim napétim vyrobku (230V~ 50Hz).
Neinstalujte vyrobek, jestliZze se napéti neshoduji.

/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENI! Zajistéte, aby
byl vyrobek vypnuty a nejméné 15 minut chladnul, nez
se ho znovu dotknete. Vyrobek mize dosdhnout velmi
vysoké teploty.

: NEBEZPECi POZARU! Namontujte vyro-
G*** 10m

bek ve vzddalenosti minimalné 1,0m od ma-
moze vést ke vzniku pozdru.

POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Posko-
zené sklo lampy je nutné pfed dalsim pouzZitim
vyrobku vyménit.

Reflektor je vhodny k pouziti jen s vestavénym LED
provoznim pfistrojem.

Vyrobek pfipojeny do zasuvky spotiebovavé nepatrny
proud i pfi vypnutém svitidle. Pro Gplné vypnuti vyrobku
vyjméte pojistku nebo vypnéte jisti& v pojistkové skFini.

teridld, které osvétluje. Nadmémé zahfivéni

-1
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Pfi tfidéni odpadu se fidte podle oznadeni oba-
&  lovych materidld zkratkami (a) a &isly (b), s né-
sledujicim vyznamem: 1-7: umé&lé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: sloZzené latky.

() ~ . . vl v, ’
5% O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni
@" se informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouzily
E vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu,
ale predejte k odborné likvidaci. O sbérndch a
iejich ofeviracich hodindch se mizete informovat u pfi-
sludné sprévy mésta nebo obce.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a pred
doddnim peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zakonnd préva viéi prodeici vyrobku.
Vase zdkonnd préva nejsou nize uvedenou zdarukou nijak
omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zé&ruéni doba zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu
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NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA! Deti by mohli

priloZené drobné asti (napr. skrutky) prehlindf. Poéas
montdze zabrdafite pristupu deti do pracovnej oblasti.

LED diédy a LED pohon nie je mozné vymenif.

Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej Zivotnosti

vypadny, je potrebné vymenif cely vyrobok.

Vyrobok namontujte mimo dosahu ramena.

Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota zasahom elektrickym prodom

Pred kazdym zapojenim do siete skontrolujte pripadné
poskodenia vyrobku. Ak zistite akékolvek poskodenie
vyrobku, nikdy ho nepouzivaite.

Pred monté&Zou sa uistite, Ze sa pritomné siefové napditie
zhoduje s potrebnym prevédzkovym napétim vyrobku
(230V~ 50Hz). Vyrobok nemontujte, ak nie s splnené
tieto podmienky.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Zo-
bezpecte, aby bol vyrobok vypnuty a ochladzoval sa
minimdlne 15 mindt, skér ako sa ho dotknete. Vyrobok
méze vytvdraf silné teplo.

NEBEZPECENSTVO POZIARU! Vyro-
(-—mf  bok namontuite s odstupom minimdlne od

SK

® Zjednodusené EU konformitné
vyhlasenie

Tymto OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafie 1,
74167 Neckarsulm, NEMECKO, vyhlasuie, ze vyrobok
(Vonkajsi LED reflektor, HG14101A) zodpovedd smerniciam
2014/53/EU, 2011/65/EU a 2009/125/ES.

Uplny text EU konformitného vyhldsenia je k dispozicii na
nasledujicej internetovej adrese:
www.owim.com

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materi-

&)  dlov pre friedenie odpadu, si oznagené skratkami

2 (a) a &islami (b) s nasledujocim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

. O moznostiach likvidacie opotrebovaného vy-

SR Ay . . .

ﬁ" robku sa mézete informovaf na Vasej obecnej
alebo mestskej sprave.
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OPASNOST OD GUSENJA! Djeca mogu isporu-
&ene sitne dijelove (npr. vijke) progutati. Drzite djecu
za vrijeme montiranja izvan podruja rada.

LED i LED pogonski sklop se ne mogu zamijeniti.

Ako rasvjetna sredstva prestanu raditi zbog isteka vijeka
trajania, cijeli proizvod se mora zamijeniti.

Montirajte proizvod izvan dohvata ruke.

Opasnost po zivot od
strujnog udara

Prije svakog priklju€enja na strujnu mrezu, provjerite
proizvod na sva moguéa oteéenja. Ne koristite proi-
zvod nikada, ako ustanovite bilo kakva osteéenia.
Uvjerite se prije montaZe, da postojedi napon strujne
mreZe odgovara potrebnom radnom naponu proizvoda
(230V~ 50Hz). U sluéaju da nije tako, ne montirajte
proizvod.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA! Osigurajte
se da je proizvod iskljugen i da se je najmanje 15 min
ohladio, prije nego ga dotaknete. Proizvod moZe razviti
veliku vruéinu.

OPASNOST OD POZARA! Montirajte
(J-—nf  proizvod na udaljenosti od najmanje 1,0m
od osvijetlienih materijala. Prekomjerno za-
grijavanje moZe uzrokovati poZara.
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® Pojednostavljena EU-izjava
o sukladnosti

Ovim izjavljuje OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafle 1,
74167 Neckarsulm, NJEMACKA, da je proizvod (LED
vaniski reflektor, HG14101A) u skladu sa smjernicama
2014/53/EU i 2011/65/EU i 2009/125/EC.

Potpuni tekst izjave o EU-sukladnosti je dostupan na
sliededoj internetskoj adresi: www.owim.com

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozete zbrinuti na lokalnim mijestima za reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za odvajo-
&)  nje otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i
: brojevima (b) sa slijedeéim znacenjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98: mije3ani materijali.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proi-

(]
A
@g" zvoda moZete se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.
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4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,

navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem spo-
rodilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali po-
obla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancij-
ski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi iz-

delka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je pro-

izvajalec ali pooblaiéeni servis prejel zahtevo za od-
pravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro3niku brezplagno zamenijati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za do-
konéanije popravila ali zamenjave podalj$a za najkraj-
3i &as, ki je potreben za dokon&anje popravila, vendar
najvec za 15 dni. O 3tevilu dni podalj$anega roka in
razlogih za podaljSanje mora biti potro$nik obveséen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45

dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z no-
vim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo

Pred montazi

Upozornéni: Odstrafite veskery obalovy materidl z
vyrobku.

Dulezité: Pripojeni k elektrické siti musi provést kvalifikovany
elektrikaf nebo osoba zaskolend pro préce na elekirickych
rozvodech. Tato osoba musi byt sezndmena s vlastnostmi
vyrobku a s predpisy k jeho pfipojeni.

Pred instalaci zaijistéte, aby byl vodi¢, ke kterému ma
byt vyrobek pfipojen, bez napéti. Za timto G&elem vy-
jméte pojistku nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové skfini
(poloha 0).

Zkontrolujte beznapéfovy stav zkoue&kou.

PriloZzeny montazni materidl je vhodny do zdiva s ob-
vyklou pevnosti. Informuijte se, jaky montézni materidl
ie vhodny pro vami zvoleny podklad. Podle potieby se
informujte u odbornika.

Montaz

Ujistéte se, Ze pfi vrtani do stény nenarazite na elektrické
vodi¢e a plynové nebo vodovodni potrubi. PouzZijte k tomu
ndvod k obsluze vrtacky a fidte se viemi bezpe&nostnimi
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o zakoupeni si uschoveijte na bezpecném mist&, protoze
tento doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba
se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprévné pouzivany anebo udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka
se nevziahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opottebeni, a proto je Ize povaZovat za spotfebni dily (napf.
baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napf. spinade nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Ccz

ozarovanych materidlov. Nadmernd tvorba tepla
méze viest k vzniku poZiaru.
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORA-
E-7J NENIA! Poskodené sklo svietidla musite
vymenif, az potom méZete vyrobok znova
pouzivat.
Svetlomet je vhodny iba na pouZitie so zabudovanym
LED prevadzkovym pristrojom.
Pokial je vyrobok zapojeny do pridovej siete, nadalej
spotrebovdva malé mnozstvo pridu, aj ked' je svietidlo
vypnuté. Pre Gplné vypnutie vyrobku odstréfte poistku
alebo vypnite isti¢ vedenia v skrinke na poistky.

Pred montazou

Poznéamka: Odstrénte cely obalovy materidl z vyrobku.
Délezité: Elekirické pripojenie musi vykonat kvalifikovany
elektrikdr alebo osoba zaskolend pre elekiroindtalécie. Tato
musi maf znalosti o vlastnostiach vyrobku a predpisoch o
pripojeni.

Pred in3talaciou zabezpedte, aby bolo vedenie, na
ktoré bude vyrobok pripojeny, bez napdtia. Z tohto
dévodu odstrarite poistku alebo vypnite isti¢ vedenia v
skrinke na poistky (poloha 0).

SK

E Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany Zivot-

ného prostredia ho neodhodte do domového
odpadu, ale odovzdaite na odborng likvidaciu.

Informdcie o zbernych miestach a ich otvaracich hodindch
ziskate na Vasej prisludnej sprave.

Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smer-
nicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pri-
pade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zdkonné
préva voci predajcovi vyrobku. Va3e zdkonné prava nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou uvedenou
nizsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Z4é-
ruénd doba zacina plyndt dédtumom kipy. Origindl dokladu
o kipe si uschovaijte na bezpecnom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase
ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,

SK

OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA!
E-E2  Prije dalinje uporabe proizvoda, potrebno

je zamijeniti osteéeno staklo svjetiljke.
Reflektor je prikladan za uporabu s ugradenim
LED-radnim uredajem.
Proizvod trosi malu kolig¢inu energiie i kada je svjetilika
iskliu¢ena, dokle god je proizvod prikljuéen na strujnu
mrezu. Za potpuno iskljuéivanje proizvoda uklonite osi-
guraé li iskljuéite zastitni automat vodi¢a u ormariéu
za osigurace.

Prije montaze

Napomena: otklonite sav ambalazni materijal sa proi-

zvoda.
Vazno: elektri¢ni prikljuéak mora izvesti kvalificirani elek-
tri¢ar ili osoba kvalificirana za elektroinstalacije. Ova osoba

mora poznavati svojstva proizvoda i odredbe o prikljucku.

Prije instalacije provjerite, da na vodu na koiji Zelite
prikljuéiti proizvod, vise nema napona. Pritom izvadite
osiguraé ili iskljuite zastitni prikljuéak dovoda struje u
kutiji za osigurace (polozaj 0).

Pomodu ispitivada napona provjerite da vise nema
napona.
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E Zbog zastite okolisa ne bacaite dotrajali proi-

zvod u kuéni otpad, veé ga predaijte stru¢nom
zbrinjavaniju. Informacije o mjestima za saku-

plianje otpada i njihovom radnom vremenu mozete dobiti
pri Vadem nadleznom opéinskom uredu.

Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smijer-
nicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U slu-
&aju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na
koji nagin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
radun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban
kao dokaz kupnie.

Sva osteéenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.
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celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanije kup-
nine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od do-
bave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo pla¢anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro-
$niku za &as popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo po-
dobnega blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v zacasno uporabo, ima
potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

9. Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski
list.

11. V primery, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis
ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

pokyny. V opaéném pFipadé hrozi nebezpedi usmrceni
nebo drazu zasaZenim elektrickym proudem.

Pfi vybéru mista k montazi pamatujte:
Vyberte stabilni st&énu bez vibraci.
Udrzujte minimdlni vzddlenost 20 cm od jinych
objektd tak, abyste zaijistili dobrou cirkulaci vzduchu.
Montuijte vyrobek pouze jednim smérem. Oznaeni
,UP” (nahoru) na vyrobku nebo Sipka musi sméFovat
nahoru (viz obr. D).
Zaijistéte, aby bodové svétlo LED | 2 | osvétlovalo poza-
dovany prostor. Vyrobek mizete nastavenim Ghelniku
presouvat ve vertikdlnim sméru.
Zaijistéte, aby pohybovy senzor | 1 | svym dosahem
kontroloval poZadovany prostor. Pohybovy senzor
md dosah maximélné 8 m pfi 0hlu dosahu 160 ° (v zé-
vislosti na vyice montdze - idedlni je vyska 1,8-2,5m).
Dbeite na to, aby pohybovy senzor [ 1]v noci neosvét-
lovalo pouliéni osvétleni. MiZe tim byt ovlivnéna G&innost
pohybového senzoru.
Nesmérujte pohybovy senzor [ 1] na stromy, kefe nebo
mista, na kterych mdZe snadno dojit k zachyceni pohybu
zvitat. Nesmérujte pohybovy senzor [ 1] na horkovzdusné
ventildtory, klimatizace, bazény nebo jiné objekty, u
kterych dochdzi k rychlym zméndam teploty.
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Pro zaqjisténi rychlého zpracovéni Vaeho pFipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a
&islo artiklu (IAN 525714_2507) jako doklad o zakou-
peni.

Cislo artiklu najdete na typovém ititku, gravufe, titulni
strnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strand.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive kon-
taktujte, telefonicky nebo e-mailem, v ndasledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom miZete s pfiloze-
nym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji
k z&vadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu ser-
visu, kterd Vam byla sdélena.
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Beznapdfovy stav prekontrolujte pomocou skddacky
napdtia.

Prilozeny montdzny materidl je vhodny pre bezné
pevné murivo. Informujte sa i o tom, ktory montazny
materidl je vhodny pre Vami zvoleny montazny pod-
klad. Informujte sa o tom u kvalifikovaného odbornika.

® Montaz

Uistite sa, Ze pri vftani do steny nenarazite na rozvody
elekirického pridu, plynu alebo vody. Pregitaite si ndvod
na obsluhu Vaiej vitacky a dodrZiavajte bezpe&nostné
upozornenia. Inak hrozi nebezpecenstvo smrti alebo
poranenia v désledku zdsahu elektrickym prodom.

Pri vybere miesta montaze dbajte na nasledujice faktory:
Vyberte stabilni stenu bez vibrdcii.
UdrZujte minimdlny odstup 20 cm od inych objektoy,
aby bolo zaistené dobré vetranie.
Vyrobok namontujte iba v jednom smere. Ndlepka ,UP”
na vyrobku resp. $ipka by mala ukazovat smerom hore
(pozri obr. D).
Zabezpeéte, aby LED bodové svetlo | 2 | osvetlovalo
pozadovany oblasf. Pre nastavenie uhla mdézZete vyro-
bok pohybovat zvisle.
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podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zdklade poskytnutej
zéruénej reklamécie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdavne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podlie-
haji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijate/né batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Casti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaru€enie rychleho spracovania Vasej poziadavky do-
drzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 525714_2507) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku néjdete na typovom titku, gravire, na pred-
nej strane Vésho névodu (dole vlavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane.
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Prilozeni materijal za montazu prikladan je za uobiga-
jene &vrste zidove. Informiraite se takoder, koji je mon-
tazni materijal prikladan za Vasu odabranu podlogu za
montazu. Eventualno se informiraite kod struéne osobe.

® Montaza

Uvjerite se, da necete pogoditi vod struje, plina ili vode pri
buseniju zida. Progitajte i upute za uporabu Vase busilice i
pridrzavaite se sigurnosnih uputa. U protivnom prijeti opa-
snost od smrti ili ozljeda od strujnog udara.

Pri odabiru mjesta za montazu pripazite na sliedeée stvari:
Odaberite stabilan zid bez vibracija.
Drzite razmak od 20 cm od drugih objekata da osigu-
rate dobru prozraénost.
Montirajte proizvod samo u jednom smijeru. ,UP" na-
liepnica na proizvodu f. strelica mora pokazivati
prema gore (vidi sl. D).
Uvjerite se da LED spot | 2 | osvietljava Zelieno podruéje.
U svrhu podesavanja kuta proizvod mozete okomito
pokretati.
Uvjerite se da senzor kretanja [ 1] obuhvada Zelieno
podrugje. Senzor kretanja [ 1 ]ima podrugje zahvacanja
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da
je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga,
po nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garan-
tni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju.
To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3teéen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova
se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su pod-
lozni uobi¢ajenom habaniu, te se stoga smatraju potro$nim
dijelovima (npr. baterije, punijive baterije, crijeva, spremnici
s tintom), niti na ostec¢enja lomljivih dijelova, npr. prekidaga
ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poéinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene
stvari.
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12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proi-
zvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garanciie, ¢e se ni drzal pri-
loZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrze-
vanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in po-
datki, ki identificirajo blago za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski
list, radun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Pouzijte drzdk | 4 | jako $ablonu k oznageni vrtanych dér
na sténé. Zkontrolujte, zda nejsou ve sténé v mistech,
na kterych chcete vrtat, Zadné elektrické kabely nebo
dréty. Vyvrtejte do stény dva otvory (& 6 mm) a vlozte
do nich hmozdinky [12]. Upevnéte drzék [4] pomoci
$roubt [11] a zkontrolujte pevnost montéze.

Povolte $roubent kabelu [5] a kryt svorkovnice [6] a
potom zavedte pfipojovaci kabel (neni v obsahu do-
davky), typ HOSRN-F 3G 1,0 mm?, skrz 3roubeni ka-
belu [ 5] a kryt svorkovnice [6] do svorkovnice [7].
Vhodnou délku pfipojovacich vodi¢d naleznete na
obrazku C.

Otevrete svorkovnici | 7 | povolenim droubd kiizovym
$roubovdkem. Zastréte vodige pFipojovaciho kabelu do
otvord svorkovnice [7]. Dbejte na oznageni na svor-
kovnici | 7 | (L fézovy vodi&, N pro neutrélni vodi¢ a @
pro uzemhovaci vodi€) (viz obr. C). Uzaviete svorkov-
nici | 7 | utaZenim 3roubd.

Presvédite se, ze je kazdy vodi& pfipojovaciho kabelu
Oplné zastréeny az do konce otvord. Mimoto zkontro-
lujte bezpe&nostni fixovani.

Zaijistéte sprévné nasazeni tésnictho krouzku [16]
Potom opét zajistéte kryt svorkovnice [6] a Sroubeni

kabelu [5]
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(@ Servis Ceska republika
Tel. 800143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
A
A A Symbol shody pro Srbsko
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Zabezpette, aby senzor pohybu [1] snimal pozado-
vany oblasf. Senzor pohybu | 1| mé dosah max. 8m,
pri uhle snimania 160 ° (v zavislosti od montéznej
vydky - idedlna je vydka 1,80-2,50m).

Dbaite na to, aby senzor pohybu [1]v noci nebol oza-
rovany pouliénym osvetlenim. M&zZe to ovplyviiovaf
spdsob fungovania.

Nenasmerujte senzor pohybu | 1 | na stromy, kriky alebo
miesta, na ktorych mézu byt lahko zachytené zvieratd.
Nenasmerujte senzor pohybu [1] na ohrievage vzduchu,
klimatické zariadenia, bazény alebo iné objekty s rychlo
sa meniacou teplotou.

Pouzite drziak | 4 | ako 3ablénu, aby ste oznadili otvory
pre vftanie na stene. Zabezpecte, aby sa v tejto oblasti
steny nenachddzali Ziadne pridové kdble alebo dréty.
Vyvftajte dva otvory pre upevnenie (& 6 mm) a zavedte
hmozdinky [12] Upevnite drziak [4 ] pomocou skrutiek
a skontrolujte pevné priliehanie.

Uvolnite kablovi priechodku [5] ako ai kryt svoriek [6]
a potom prevedte spojovaci kébel (nie je siéasfou do-
dévky), typ HOSRN-F 3G 1,0mm?, cez kéblovi prie-
chodku [5] a kryt svoriek [6] k pripojovacej svorke [7]
Vhodni dizku spojovacich vodigov néjdete na obr. C.
Otvorte pripojovaciu svorku | 7 | uvolnenim skrutiek po-
mocou kriZového skrutkovaéa. Zastréte spojovaci kabel
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Ak sa vyskyti funk&né poruchy alebo iné nedostatky, naj-
skér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uve-
dené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s priloze-
nym dokladom o kipe (pokladni&ny listok) a uvedenim, v
&om spoéiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslaf na Vém ozndmeni adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

CE IP65
A

A A Srbské znacka zhody
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od maks. 8m, s kutom zahvaéanja od 160 ° (ovisno o
visini montaze - idealna visina je od 1,8-2,5m).
Pazite da senzor kretanja | 1 | noéu nije osvijetljen ulié-
nom rasvietom. To moZe utjecati na uéinkovitost.

Ne usmijeravajte senzor kretanja II, prema drveéu,
grmlju ili mjestima gdje se lako mogu zahvatiti Zivofinje.
Ne usmijeravaite senzor kretanja prema radijatorima,
klimama, bazenima ili drugim objektima koji brzo mije-
njaju temperaturu.

Koristite drza& | 4 | kao predlozak, da oznagite rupe za
busenje na zidu. Utvrdite da se na ovom podrugju zida
ne nalaze strujni kabeli ili Zice. Izbusite rupe za priévr-
$¢ivanje (& 6 mm) i stavite unutra tiple [12]. Pricvrstite
drza& [ 4] pomocu vijaka [11]i provierite da li &vrsto stoji.
Otpustite navojni spoj kabela [5]i pokrivalo stezaliki [6 ]
te zatim uguraijte spojni kabel (ne nalazi se u opsegu
isporuke) tipa HOSRN-F 3G 1,0 mm? kroz navojni spoj
kabela [5] i pokrivalo stezaljke [6] k prikljuénoj stezalici
[7]. Prikladnu duljinu za prikljuéne Zice pogledaite na
slici C.

Otvorite prikljuénu stezaljku | 7 | otpustanjem vijaka plo-
snato kriznim odvija&em. Gurnite spojni kabel u rupe
prikljuéne stezaljke [7]. Obratite pozornost na oznaku
na prikljuénoj stezalici | 7 | (L za kabel koji provodi struju,
N za neutralni vodi¢ i @ za kabel za uzemlienije) (vidi
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o je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
Ak li bit | ki dio st
jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo
vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla (IAN
525714_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozZete naéi na tipskoj plogici, na gravuri, na na-
slovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontakfirajte najprije u nastavku navedeno odijeljenie servisa
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati
na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s doka-
zom o kupnii (radun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.
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Legenda pouzitych piktogrami

Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti

“N_ | Stfidavy proud/stfidavé napéti

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

@ Ochranné uzemnéni

Znaeka CE vyjadtuje soulad s pFislusnymi
c € smérnicemi EU, které se vztahuiji na tento vy-
robek.

Venkovni LED reflektor

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni produkt. Névod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpeénost, pou-

ziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZivejte vy-
robek jen popsanym zpdsobem a na uvedenych mistech.

Pfi pfeddni vyrobku fFeti osobé pfedeite i viechny podklady.
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Pripevnéte bodové svétlo LED | 2 | pomoci pfipeviiova-
cich $roubt [3], pruznych podlozek [15], podlozek
a ozubenych podlozek |13| k drzdku | 4 | (viz obr. D).
Nasmérujte vyrobek pozadovanym smérem. K tomu
musite pfipadné povolit upevitovaci $rouby [3] mezi
drzékem [4] a bodovym svétlem LED [2]. Po nasméro-
vani utdhnéte opét pfipeviiovaci Srouby | 3 | tim zajistite
bezpeé&né drzeni.

Po opétovném nasazeni pojistky nebo po zapnuti jistiée
je vyrobek pripraveny k pouZiti.

® Uvedeni do provozu

Reguldtor rezimu | 8 | mizete pouzit k
- zapnuti vyrobku,
- vybér typu osvétleni,
- nastaveni, pfi jaké intenzité svétla se md vyrobek
aktivovat,
- vypnuti vyrobku.

Pro aktivaci rezimu DAY otocte reguldtor rezimu | 8 | do
polohy #. Pohybovy senzor [ 1] indikuje pohyby jak za
denniho své&tla, tak i ve tmé&. Bodové LED svétlo | 2 | se
pfi indikaci pohybu automaticky rozsviti.
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Legenda pouzitych piktogramov

Z——— | Jednosmerny prid/napdtie

“\_ | Striedavy prid/napdtie

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

@ Ochranné uzemnenie

C € Znacka CE uvddza zhodu s prislusnymi

smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Vonkaisi LED reflektor

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Ndvod na obsluhu je s-
Casfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia ty-
kajice sa bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Skér ako
zaénete vyrobok pouZivat, obozndmte sa so vietkymi po-
kynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouZivajte iba v
stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V
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do otvorov pripojovace;j svorky . Vsimnite si oznace-
nie na pripojovacej svorke | 7 | (L pre vodi¢ vedici prid,
N pre neutrdlny vodi¢ a @ pre uzemiiovaci vodic)
(pozri obr. C). Opéf zatvorte pripojovaciu svorku
utiahnutim skrutiek.

Uistite sa, Zze kazdy drét spojovacieho kabla je Oplne
zasunuty do konca otvorov v termindli. Skontrolujte aj
bezpecnostné upevnenie.

Zabezpedte, aby bol tesniaci krizok |16] spravne na-
montovany. Nésledne znova zaistite kryt svoriek [6] a
kéblovi priechodku [5]

Pripevnite LED bodové svetlo | 2 | pomocou zaisfovacich
skrutiek [3], pruznych podloziek podloziek pod
matice | 14| a ozubenych podloZiek 13| na drziak
(pozri obr. D).

Nasmerujte vyrobok do pozadovaného smeru. Za tymto
0&elom musite pripadne uvolnif zaistovacie skrutky
medzi dr¥iakom [4] a LED bodovym svetlom [2]. Po
nasmerovani opéf zatiahnite zaisfovacie skrutky [3],
aby ste zaistili stabilné drzanie.

Potom, ¢o ste opéf nasadili poistku resp. opéf zapli
poistkovy automat, je V&3 vyrobok pripraveny na
prevadzku.
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Znaéenje koristenih simbola

Istosmjerna struja/napon

“N_ | Izmjeni¢na struja/napon

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

@ Zasfitno uzemljenje

c € CE znak oznadava sukladnost relevantnim EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.

LED vanjski reflektor

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za upo-
rabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije upo-
trebe proizvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama
za koritenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod
u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe.
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sl. C). Zatvorite ponovno priklju&nu stezaljku | 7 | prite-
zanjem vijaka.

Uvjerite se da je svaka Zica spojnog kabela potpuno
uvedena u zavrietak rupa terminala. Osim toga pro-
vierite sigurnosno pricvriéenije.

Osigurajte da je brtveni prsten ispravno montiran.
Zatim opet zaklju&ajte pokrivalo stezaliki [6]i navoini
spoj kabela [5]

Postavite LED spot | 2 | pomoéu vijaka za podedavanje
opruznih plocica [15], podloznih ploica |14 ozup-
&anih kota&a [13] na drzag | 4 | (vidi sl. D).

Usmijerite proizvod u Zelienom smjeru. Pritom morate
eventualno otpustiti vijke za pode3avaije | 3 | izmedu
drzada | 4 i LED spota . Zategnite opet nakon usmie-
ravanja vijke za pode3avanje kako bi se osiguralo
sigurno drzanije.

Nakon 3to ste stavili osigura odnosno nakon sto ste
ukljuéili sigurnosni automat, Va$ proizvod je spreman
za rad.

® Pustanje u rad

Mode-regulator | 8 | mozete koristiti za
- ukljugivanie proizvoda,

HR
Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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Tento vyrobek je uréen pouze k osvétleni venkovnich pro-
stor. Vyrobek je uréen k soukromému pouziti, neni uréen
k Zivnostenskému podnikdni nebo pro jinou oblast vyuziti.

BNNENENE

Provozni napéti:

Reguldtor doby sviceni
Reguldtor citlivosti
Srouby @ 4 x 30 mm
Hmozdinky @ 6 mm
Ozubend podlozka
Podlozka

Pruznd podlozka
Té&snici krouzek

Pohybovy senzor
Bodové svétlo LED
Pfipeviovaci $rouby
Drzdak

Sroubeni kabelu
Kryt svorkovnice
Svorkovnice

HEEENEEE

Reguldtor rezimu

230V~ 50Hz

P¥ikon: 22W

Pohybovy senzor:

dosah: maximéiné 8 m
(nastavitelny),
Ohel indikace: 160 ° vodorovné

Tfida ochrany: |

Druh ochrany:

IP65 (prachotésnost/ochrana
pred proudem vody)

Véha: 600g

Ccz

Pro aktivaci rezimu NIGHT otoéte reguldtor rezimu
do polohy €. Pohybovy senzor [1]indikuje pohyby jen
ve tmé&. Bodové LED svétlo | 2 | se pfi indikaci pohybu
automaticky rozsviti.

Pro nepfetrzité sviceni bodového LED svétla | 2 | otocte
reguldtor rezimu | 8 | do polohy ON.

Pro vypnuti vyrobku otoéte reguldtor rezimu | 8 | do
polohy OFF.

Pro nastavent citlivosti pohybového senzoru [ 1] pouzijte
reguldtor citlivosti [10]. Uhel sniméni se rozsi nebo
zmensi automaticky v souladu s nastavenou citlivosti.
Pro aktivaci pohybového senzoru | 1 | otoéte reguldtor
rezimu | 8 | do polohy % (reZim DAY)/C (reZim NIGHT).
Poznéamka: Vyrobek potvrdi zménu reZzimu kratkym
bliknutim bodového LED svétla [2]. Nynf je reZim svi-
ceni nastaveny.

Pro nastaveni citlivosti senzoru z 25 % na 100 % otodte

reguldtor citlivosti [10].

Stupef citlivosti

(reguldtor citlivosti [10)

Bodové LED svétlo | 2 | reaguje
na pohyb v rdmci poloméru

25% az 1 metr

(074

pripade postipenia vyrobku dal$im osobam odovzdaite qj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je uréeny iba na osvetlenie exteriérov.
Vyrobok je uréeny iba na sikromné pouzivanie a nie na
komeréné Geely alebo pre iné oblasti nasadenia.

BNNENENE

Casovy reguldtor Time
Reguldtor senzitivity
Skrutky @ 4 x 30 mm
Hmozdinky @ 6 mm
Ozubend podlozka
Podlozka pod maticu
Pruznd podlozka
Tesniaci krozok

Senzor pohybu

LED bodové svetlo
Zaisfovacie skrutky
Drziak

Kdblova priechodka
Kryt svoriek
Pripojovacia svorka
Reguldtor rezimu Mode

HEEENEEE

Prevédzkové napétie: 230V~ 50Hz
Prikon: 22W

Senzor pohybu:

Dosah: max. 8 m (nastavitelng),
uhol snimania: 160° horizontdlne
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Uvedenie do prevadzky

Regulator rezimu Mode | 8 | mdzZete pouzif na

- zapnutie vyrobku,

- vyber typu svetla,

- nastavenie, pri akej intenzite svetla bude vyrobok
aktivovany,

- vypnutie vyrobku.

Otoéte reguldtor rezimu Mode | 8 | do polohy #, aby
ste aktivovali denny rezim DAY. Senzor pohybu [ 1] zo-
chytéva pohyby pri dennom svetle ako aj po zotmeni.
LED bodové svetlo | 2 | sa automaticky zapne, akond-
hle zachyti pohyb.

Otoéte reguldtor rezimu Mode | 8 | do pozicie &, aby
ste aktivovali no&ny rezim NIGHT. Senzor pohybu
zachyti pohyby iba po zotmeni. LED bodové svetlo
sa automaticky zapne, akondhle zachyti pohyb.
Ototte reguldtor rezimu Mode | 8 | do pozicie ON a
LED bodové svetlo | 2 | svieti trvale.

Otoéte reguldtor rezimu Mode | 8 | do pozicie OFF,
aby ste vypli vyrobok.
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Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj
osobi takoder i sve upute.

Ovaij proizvod predviden je samo za osvijetljivanje vanjskog
prostora. Proizvod je namijenjen iskljuéivo za uporabu u

privatnim kuéanstvima i ne za komercijalnu uporabu ili za
druga podrugja uporabe.

HENSERNENE

Radni napon:

Senzor kretanja [10] Sensitivity-regulator
LED spot [11] Viici @ 4 x 30mm
Vijci za pode3avanje E Tipla @ 6 mm
Drzag [13] Ozup&ana okrugla
Navojni spoj kabela ~ plocica
Pokrivalo stezaljki [14] Podlozna plogica
Prikljuéna stezaljka 115 Opruzna plocica
Mode-regulator [16] Briveni prsten
Time-regulator

230V~ 50Hz

Potro3nja energije:  22W

Senzor kretanja:

Domet: maks. 8m (podesiv),
kut zahvaéanja: 160 ° vodoravno

HR

- odabir tipa svjetla,

- podedavanie, pri kojoj jagini svietla ¢e se proizvod
aktivirati,

- iskljugivanje proizvoda.

Okrenite Mode-regulator | 8 | na polozaj %, za pode-
$avanje modusa DAY (dan). Senzor kretanja [ 1] detek-
fira pokrete i tijiekom dana i u mraku. LED-spot [2] se
automatski ukljuéuje &im se detektira kretanie.

Okrenite Mode-regulator | 8 | na poloZaj &, za pode-
$avanje modusa NIGHT (noé). Senzor kretanja
detektira pokrete samo u mraku. LED-spot | 2 | se auto-
matski ukljuéuje &im se detektira kretanije.

Okrenite Mode-regulator | 8 | na polozaj ON i LED-
spot [ 2 | trajno svijetli.

Okrenite Mode-regulator | 8 | na poloZaj OFF, da isklju-

&ite proizvod.

Koristite Sensitivity-regulator |10}, za pode3avanije osjet-
ljivosti senzora kretanja [ 1] Kut zahvaéanja se auto-
matski poveéava ili smanjuje s odabranom
osjetljivodcu.
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Legenda koriséenih piktograma

Istosmerna struja/istosmerni napon

“~— | Naizmeniéna struja/napon

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

@ Zadtitno uzemljenje

C € vantnim direktivama EU koje vaZe za ovaj

Oznaka CE oznadava usagladenost s rele-

proizvod.

LED spoljasniji reflektor

Uvod

Cesfitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako
ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upo-
trebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganie. Pre koris¢enija

proizvoda upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano

RS

18x12,5x6cm
maximalné 225 cm?
1,8-2,5m
5,740GHz-5,835GHz

Celkové rozméry:
Projekéni plocha:
Montézni vyska:
Frekvenéni pasmo:
Maximélni pfendseny
vykon: 3dBm

Tento vyrobek obsahuje osvétlovaci prostfedek tfidy ener-
getické G&nnost ,F".

Bezprostfedné& po vybaleni zkontrolujte Uplnost doddvky a
bezvadny stav vyrobku.

1 venkovni LED reflektor
2 hmozdinky (& 6 mm)
2 $rouby (D 4 x 30mm)

A

PRED PRYNIM POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE SE
VSEMI BEZPECNOSTNIMI POKYNY A POKYNY K OB-
SLUZE! PRI PREDAVANI VYROBKU TRETi OSOBE PRE-
DAVEJTE SOUCASNE | VSECHNY JEHO PODKLADY!

1 upinaci kryt
1 Sroubeni kabelu
1 névod k obsluze

Vseobecnda bezpeénostni
upozornéni

Ccz

Bodové LED svétlo | 2 | reaguje

na pohyb v rdmci poloméru

Stupen citlivosti

(reguldtor citlivosti [10])
100%

az 8 metrd

Pouzijte reguldtor doby sviceni[9] k nastaveni doby,
po kterou ma vyrobek svitit pfi aktivaci pohybového
senzoru 1|

Pro akfivaci pohybového senzoru [ 1] otocte regulétor
rezimu | 8 | do polohy % (rezim DAY)/¢ (rezim NIGHT).
Poznamka: Vyrobek potvrdi zménu rezimu kratkym
bliknutim bodového LED svétla [2]. Nyni je reZim svi-
ceni nastaveny.

Pro prodlouZeni doby sviceni otd&eijte reguldtorem
doby sviceni[9] ve sm&ru chodu hodinovych rucicek.
Doba sviceni je nastavitelnd od 5 vtefin (= 5S) do 10

minut (= TOM).

® Cisténi a osetfovani

POZOR! Zapnuty vyrobek se zahfivd na vysokou tep-
lotu. Pfed &igt&nim nechte vyrobek zcela vychladnout.
Pred &igténim vy3roubuijte nebo odstrafite pojistku nebo
vypnéte jisti¢ v pojistkové skifice.

(o4

Trieda ochrany: I

IP65 (prachotesné/ochrana proti
pridu vody)

Hmotnost" 600g

Celkové rozmery: 18x12,5x6cm

Projek&nd plochar: max. 225 cm?

Montézna vyska: 1,8-2,5m

Frekvenéné pésmo: 5,740 GHz-5,835GHz
Maximdlny

prendiany vykon: 3dBm

Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy energetickej
Ocinnosti ,F”.

Stupefi ochrany:

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnost dodavky
ako aj bezchybny stav vyrobku.

1 vonkai3i LED reflektor
2 hmozdinky (& 6 mm)
2 skrutky (@ 4 x 30 mm)

1 kryt svoriek
1 kéblové priechodka
1 ndvod na obsluhu
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Reguldtor senzitivity [10] pouzite na nastavenie citlivosti
senzora pohybu [ 1] Uhol snimania sa automaticky
rozsiri alebo z0zZi so zvolenou citlivosfou.

Otogte reguldtor rezimu Mode | 8 | do pozicie % (denny
rezim DAY)/& (no&ny rezim NIGHT), aby ste aktivovali
senzor pohybu | 1 |.

Poznamka: Vyrobok potvrdi zmenu svetelného rezimu
kratkym blikanim LED bodového svetla [2]. Svetelny
rezim je teraz nastaveny.

Otocte reguldtor senzitivity [10] pre citlivost senzora z
25% na 100 %.

Stupen citlivosti LED bodové svetlo | 2 | reaguje
(reguldtor senzitivity ) na pohyby vrémci okruhu

25% do 1 metra
100 %

do 8 metrov

Pouzite &asovy reguldtor Time [9] pre nastavenie dizky
&asu, ked' vyrobok po spusteni senzora pohybu | 1 | svieti.
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Klasa zatite: I

Stupanj zatite: IP65 (ne propusta pradinu/zadticen
od vodenog mlaza)

Tezina: 600g

Ukupne dimenzije: 18 x 12,5 x 6cm

Povrina projekcije: maks. 225 cm?

Visina montazZe: 1,8-2,5m

Raspon frekvencije: 5,740 GHz-5,835GHz

Maksimalno

prenesena snaga:  3dBm

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske

u&inkovitosti “F”.

Neposredno nakon otvaranja uvijek provierite cjelovitost
opsega isporuke, te da li je proizvod u besprijekornom
stanju.

1 LED vaniski reflektor
2 tiple (@ 6 mm)
2 vijka (D 4 x 30 mm)

1 pokrivalo stezaljke
1 navojni spoj kabela
1 upute za uporabu
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Okrenite Mode-regulator | 8 | na polozaj % (DAY-modus
(dan))/&¢ (NIGHT-modus (nog)), da biste aktivirali sen-
zor kretanja | 1 |.

Napomena: proizvod potvrduje promjenu modusa
kratkim treperenjem LED spota [2]. Svietlosni modus je
sada podesen.

Okrenite Sensitivity-regulator [10] za osjetljivost senzora
od 25% na 100 %.

URAZU PRO MALE DETI A DETI! Ne-
nechdveijte déti nikdy bez dohledu s obalo-
vym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni obalovym
materidlem. Déti Easto podceni nebezpedi. Vyrobek
chrafite pfed détmi.
Tento vyrobek mohou pouzZivat déti od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du3evnimi
schopnosti nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a zna-
lostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpe&ném pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi,
kterd z jeho pouzivani vyplyvaii. S vyrobkem si déti ne-
smi hrét. Déti nesmi bez dohledu provadét &isténi ani
vzivatelskou Gdrzbu vyrobku.
NEBEZPECi UDUSENI! Déti mohou malé dodané
dily (napt. 3rouby) spolknout. BEhem montdze drzte
d&ti mimo pracovidté.
LED a LED ovladag nejsou vyménitelné.
Po vypadku nebo poskozeni osvétlovaciho prostiedku
se musi cely vyrobek vyménit.
Namontuijte vyrobek mimo dosah pazi.

j NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A
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Neponofuijte vyrobek v Zddném pfipadé do vody
nebo do jinych tekutin. V opaéném pfipadé mize dojit
k poskozeni vyrobku.

Cistéte vyrobek mirné navlh&enou tkaninou, kterd ne-
pousti vldkna, a jemnym Eisticim prostredkem.

Po vy¢isténi nadroubuijte nebo vlozte pojistku nebo za-
pnéte jisti€ v pojistkové skfifice.
Zjednodusené EU prohlaseni
o konformité

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,

74167 Neckarsulm, NEMECKO timto prohlaiuje, e
vyrobek (Venkovni LED reflektor, HG14101A) odpovida
smérnicim 2014/53/EU, 2011/65/EU a 2009/125/EC.

Uplny text EU prohlaseni o konformité je k dispozici na
webové strance: www.owim.com

Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidld, které mizete zli-
kvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidld.

A
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Vseobecné bezpecnostné
upozornenia

SKOR, AKO ZACNETE VYROBOK POUZi{VAT, OBOZ-
NAMTE SA SO VSETKYMI POKYNMI TYKAJUCIMI SA
OVLADANIA A BEZPECNOSTI! V PRIPADE PREDANIA
VYROBKU TRETIM OSOBAM S NiM ODOVZDAJTE AJ
VSETKY PODKLADY!

VOTA A NEBEZPECENSTVO URAZU

PRE MALE | STARSIE DETI! Nikdy nene-
chdvaijte deti bez dozoru s obalovym materidlom.Exis-
tuje nebezpe&enstvo zadusenia obalovym materidlom.
Deti &asto podcefiuji nebezpecenstvo. Drzte deti vzdy
v bezpeénej vzdialenosti od vyrobku.
Tento vyrobok mézu pouZivat deti od 8 rokov, ako aj
osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostfami alebo s nedostatkom skise-
nosti a vedomosti, ak so pod dozorom, alebo ak boli
poucené ohladom bezpe&ného pouzivania vyrobku,
a ak porozumeli nebezpedenstvam spojenym s jeho
pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmd hrat. Cistenie
a 0drzbu nesm{ vykondvaf deti bez dozoru.

j NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZI-
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Otocte reguldtor rezimu Mode | 8 | do pozicie % (denny
rezim DAY)/& (noény rezim NIGHT), aby ste aktivovali
senzor pohybu [1].

Poznamka: Vyrobok potvrdi zmenu rezimu kratkym
blikanim LED bodového svetla [2]. Svetelny reim je
teraz nastaveny.

Otoéte Easovy reguldtor Time [9]v smere hodinovych
ruiciek pre predizenie doby svietenia. Doba svietenia
je nastavitelnd od 5 sekind (= 5S) do 10 mindt (= TOM).

Cistenie a udriba

POZOR! Vyrobok je po zapnuti horici. Pred &istenim
nechaijte vyrobok dplne vychladnut.

Pred &istenim odstréfte poistku v poistkovej skrinke
alebo vypnite isti¢ vedenia.

Produkt nikdy nepondraijte do vody alebo do inych
kvapalin. V opaénom pripade sa méze produkt
poskodit.

Produkt istite jemne navlhéenou handrickou, ktord
nepu3fa vldkna, a jemnym Eistiacim prostriedkom.
Po &isteni vlozte poistku do poistkovej skrinky alebo
zapnite isti€ vedenia.
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A Opce sigurnosne upute

PRIJE PRVOG KORISTENJA PROIZVODA UPOZNAJTE
SE SA SVIM UPUTAMA ZA UPORABU | SIGURNOST!

U SLUCAJU DAVANJA PROIZVODA TRECIM OSOBAMA
TAKODER IM PREDAJTE | SYU POPRATNU DOKU-
MENTACUU!

OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST

OD NEZGODA ZA DJECU SVIH

UZRASTA! Ne ostavljajte djecu nikada bez
nadzora s ambalaZnim materijalom. Prijeti opasnost od
gusenja ambalaznim materijalom. Djeca &esto podcje-
njuju opasnosti. Drzite djecu uvijek podalie od proizvoda.
Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i starija
djeca, kao i osobe s umanjenom fizickim, osjefilnim i
mentalnim sposobnostima ili s pomanjkanjem iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili ako su podugeni o si-
gurnoj uporabi proizvoda i razumiju opasnosti koje iz
nje proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.
Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.
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Napomena: proizvod potvrduje promjenu modusa

kratkim treperenjem LED spota [2]. Svietlosni modus je
sada podesen.

Okrenite Time-regulator [9] u smjeru kazaljke na satu

kako bi produzili trajanije svijetlienja. Trajanje svijetlje-

nja je podesivo od 5 sekundi (= 55) do 10 minuta (=
T0M).

Cisé¢enje i njega

Stupani osjetljivosti LED spot[ 2] reagira na pokrete
(Sensitivity-regulator ) unutar radijusa od

25% do 1 metra
100%

do 8 metara

Koristite Time-regulator [ 9] za podesavanje vremenskog
trajanja u kojem ée proizvod svijetliti nakon aktiviranja
senzora kretanja [ 1]

Okrenite Mode-regulator | 8 | na polozaj # (DAY-modus
(dan))/¢ (NIGHT-modus (no¢)), da biste aktivirali sen-
zor kretanja | 1.
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i za navedene oblasti primene. Predaijte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.
Ovaj proizvod je namenjen samo za osvetljenje vaniskih
prostora. Proizvod je namenjen samo za privatnu, a ne
za komercijalnu upotrebu ili druga podrugja primene.
l Senzor pokreta z Regulator vremena
|2 | LED-snop svetlosti 10| Regulator osefljivosfi
|3 | Zavrinji za pricvri¢ivanje (11| Zavrinji @ 4 x 30 mm
|4 ] Drza¢ 12| Tipla & 6 mm
|5 | Kablovski uvodnik 13| Zupéasta podloska
16| Poklopac kleme [14] Podloska
|7 Priklju¢na klema 115 Elastiéna podloska
|8 | Regulator rezima rada 16| Zaptivni prsten
Radni napon: 230V~ 50Hz
Snaga: 22W
Senzor pokreta: doseg: max 8 m (podesivo),

obuhvatni ugao: 160 ° hori-

zontalno
Klasa zajtite: I
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Vrsta zasdtite:

OPREZ! Proizvod postaje vrué kada se ukljuéi. Pustite
da se proizvod potpuno ohladi prije nego 3to ga ¢istite.
Prije &iséenja uklonite osiguraé ili iskljuite zasfitni auto-
mat strujnih vodova u kutiji za osigurage.

Proizvod nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.
U protivnom se proizvod moze odtetiti.

Cistite proizvod s lagano navlazenom krpom, koja ne
ostavlja vlakna i blagim sredstvom za &iséenie.

Poslije ¢id¢enja umetnite osiguraé ili ukljuite zasfitni
automat strujnih vodova u kutiji za osigurace.
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IP65 (otporan na pradinu/
Zastita od vodenog mlaza)

Tezina: 600g

Ukupne dimenzije:
Projekciona povriina:

18x12,5x6bcm
maks. 225 cm?

Montazna visina: 1,8-2,5m
Frekvencioni opseg: 5,740 GHz-5,835GHz
Maks. prenesena snaga: 3 dBm

Ovaij proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efika-
snosti ,F”.

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da li je sadrzaj
pakovanja potpun, kao i da li je proizvod u besprekornom
stanju.

1 LED spoljasnii reflektor
2 tiple (& 6 mm)
2 zavrhiji (& 4 x 30 mm)

A

1 poklopac kleme
1 kablovski uvodnik

1 uputstvo za upotrebu

Opsta bezbednosna
uputstva

PRE PRVOG KORISCENJA PROIZVODA UPOZNAJTE SE
SA SVIM UPUTSTVIMA ZA RUKOVANLJE | BEZBEDNOST!

RS



TAKODE PREDAJTE SVU DOKUMENTACLIU PRILIKOM
PROSLEDIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU!

ZIVOTNA OPASNOST | OPASNOST
OD NESRECE ZA DECU! Nikada ne
ostavljate decu bez nadzora sa ambalaz-
nim materijalom. Postoji opasnost od guienja amba-
laZnim materijalom. Deca &esto potcenjuju opasnosti.
Decu stalno drzite podalije od proizvoda.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i
starija, kao i osobe sa smanjenim psihi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa
bezbednom upotrebom proizvoda i posledicama koje
iz toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa ovim
proizvodom. Cidéenie i korisni¢ko odrZavanje ne smeju
da izvode deca bez nadzora.
OPASNOST OD GUSENJA! Isporucene sitne de-
love (npr. zavrtnje) deca mogu da progutaju. Za vreme
montaZe drzite decu dalje od mesta montaze.
LED lampice i LED drajver nisu zamenljivi.
Ako sijalice na kraju svog radnog veka vide ne rade,
mora biti zamenjen celi proizvod.
Montirajte proizvod van dosega ruku.
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® Pojednostavljena Deklaracija o
usaglasenosti EU

Ovim OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafie 1,
74167 Neckarsulm, NEMACKA, izjavljuje da je proizvod
(LED spoljasnii reflektor, HG14101A) uskladen sa direkti-
vama 2014/53/EU i 2011,/65/EU i 2009/125/EC.

Puni tekst Deklaracije o uskladenosti EU dostupan je na
sledeéoj Internet adresi: www.owim.com

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na ozna&avanje materijala za
&)  pakovanie pri odvajanju otpada, koji je oznagen

2 skraéenicama (a) i brojevima (b) sa slede¢im
zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:

mesavine.

o Moguénosti za uklanjanie iskoris¢enog proizvoda
=4 ~ . v . vy .ol .
W mozZete saznati u vadoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.
RS

FNereHpa Ha ynotpe6eHute nuKTorpamm

EaHoHacouHa cTpyja/HanoH

“—~ | Hausmenuura crpyja/Hanon

BesbenHocHu ynarctea
YnartcTea 30 pakyearbe

@ 3aWTmTHO 3a3eMjyBare

c € Osnakara CE ja notepayea ycornacerocra

co coopngetHuTe EY-nupektmsu wro saxar 3a
Haneopewen LED-pednexrop

nponsBoaoT.

® Bosep

Be uecturame 3a kynysareTo Ha Bawwmot Hos npowmsson.
Co Toa ce onnyuusTe 3a KBAnNMTETEH NPOM3BOA. Y NATCTBOTO
30 ynotpeba e nen on 0Boj NPom3ssoa. Toa coap> kM BAXHM
nHdopMaLmm 30 6e3beHOCT, KOPUCTEHE M OTCTPAHYBAkbE.
3anosHajte ce co cute ynatcrea 3a ynotpeba m 6esben-
HOCT Mpef Aa ro Kopuctute npouseonor. Kopucrete ro
NPOU3BOLOT CAMO KAKO LUTO € OMMLIAHO M 3d HaBELEHUTE

MK

BUCMHATA HO MOHTAXA - MaeanHata sucuHa e 1,80-
2,50m).
MpoBepeTe nanu ceH3oporT 30 ABMXKEHE EI He ro oc-
BETNYBAAT ynuuHK ceetna Hoke. OBa Moxe aa Bnmjae
HQ HEroBaTa GYHKUMOHANHOCT.
He ro Hacouysajte ceHsopoT 3a ABMxetbe KOH Ap-
BjO, TPMYLUKM MM MECTA KAAE LUITO NECHO MOXE Ad Ce
AeTeKTMpaar xmeoTHW. He ro Hacouysajre cenzopor
30 ABUXeHe KOH rpeankm, Knuma ypeam, 6asexmn
UnK OpyrM npeamet co 6p3a NpoMeHa Ha Temnepa-
Typara.
Mckopucrete ro apxador | 4 | kako wabnoH 3a o3Ha-
uyBatbe HA AyMKMTe 30 Aynuetbe HA supor. Mposeperte
[QAM HEMA eNeKTPUYHM Kabnu 1nu Xuum Bo 0Baa
obnacr on smaot. Msnynuete rv asete aynku 3a npu-
uspcrysarse (& 6 mm) u BMeTHeTe 1 TURNUTE .
MpuuspcreTte ro apxayor | 4 | co NOMOLW HA 3aBPTKMTE
U NpoBepeTe AAMM NeXM LBPCTO HA CBOETO MECTO.
Onabaserte ja 30BpTKATA 30 3aTErake HA kKabenot
M KAMNAyYeTo HA NPMKYYoKoT | 6 | u noToa nNpoTHeTe ro
npukny4YHuoT kaben (He e BknyyeH Bo 06eMOT Ha Uc-
nopaka), un HO5RN-F 3G 1,0 mm?, 1us 3asptkata
30 3aTerare Ha kabenort | 5 |1 kanaueto Ha NpuKny-
4oKOT | 6 | A0 TEPMMHANOT 30 MPUKNYYOK [7]

MK

3ameHume becnnatho 3a Bac. lapaxTtHUOT pok He ce npo-
[onxysa co npudateHo rapaHtHo 6apare. Osa Baxu u
30 3aMEHETUTE W NONPABEHUTE AENOBM.

OBaa rapaHumMja NpecTaHyBa Aa BAXM GKO MPOM3BOAOT €
OLUTETEH MMM HEMPABUIHO KOPUCTEH MK OLP>KYBAH.

TapaHuMjaTa 1 NOKPUBA MATEPHANHMTE W NPOM3BOL-
cteenmte Hepoctatoun. Oaa rapaHumja He ce opHecysa
HO [ENOBM Of MPOM3BOAOT KOM CE MPEAMET HO HOPMANHO
TPOLLEHE M 30TOA C& CMETAAT 30 NOTPOLWHM AENOBM (Ha
np. 6atepuu, akyMynaTopu, LpeBa, KEPTPHULIM), HUTY HA
OLTETYBAHA HA KPEBKM [ENOBM, KAKO LITO C& NPEeKMHY-
BAYM MAKM AENOBM Of CTAKMO.

3a na ce obesbenn 6p3o obpaboTysarbe HA BALWETO
6apatse, Be MONMME CriepeTe M CrenH1Be ynarcaa:

Be MonmMe 3a cute npatuara yysajte ja puckanHata cmeTka
u 6pojot Ha aptrknor (IAN 525714_2507) kako nokas
30 Habagkarta.

Bpojot Ha aptmknot 3emete ro of TMNCKATA NNOYKA HA
MPOM3BOAOT, OTNEYATOKOT HA MPOM3BOAOT, OA HACNOBHATA

MK

ose fikni mbrojtésin e garkut né kutiné e sigurimeve
(pozicioni 0).

Kontrolloni mungesén e tensionit me njé tester t& tensi-
onit.

Materiali i montimit i bashkangjitur &shté i pérshtatshém
pér muraturé standarde t& ngurté. Informohuni gjithashtu
se cili material montimi &shté i pérshtatshém pér sipér-
fagen e montimit qé keni zgjedhur. Nése &shté e nevoj-
shme, informohuni pér kété nga njé profesionist.

® Montimi

Sigurohuni gé gjaté shpimit né mur t& mos prekni lidhjet
elekirike, gazi ose uji. Referojuni manualit t& makinés suaj
shpuese dhe respektoni té gjitha udhézimet e sigurisé.
Pérndryshe rrezikoni vdekjen ose rrezikun e léndimit nga
goditja elekirike.

Keni parasysh gjérat e méposhtme kur zgjidhni vendin e
montimit:
Zgjidhni njé mur t& géndrueshém dhe pa dridhije.
Mbani njé distancé minimale prej 20 cm nga objekte
t& tiera pér & siguruar ventilim t& mirg.

AL

Té gjitha démtimet ose defektet q& jané t& pranishme né
momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré pas
hapies sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati
i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t&
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose &
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pér-
dorur apo mirémbaitur né ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo
garanci nuk vlen pér pjesé té produktit qé konsumohen né
pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé t&é kon-
sumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba, kartusha boje), si
dhe pér démtime t& pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé
prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim té& shpeité t& kérkesés suaj, ju
lutemi ndigni kéto udhézime:

AL
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Opasnost po zivot od
elektri¢énog udara

Pre svakog priklju&enja na mrezu proverite da proizvod
nema bilo kakva osteéenja. Nikada ne koristite proi-
zvod ako utvrdite bilo kakva o3teéenia.
Pre montaZe se uverite da postojeéi mreZni napon
odgovara potrebnom radnom naponu proizvoda
(230V~ 50 Hz). Nikada ne montirajte proizvod ako
ovo nije sluéaj.
OPREZ! OPASNOST OD OPEKOTINA! Uverite se
da je proizvod iskljugen i najmanje 15 minuta ohladen,
pre nego ga dodirnete. Proizvod moZe da razvije ve-
liku temperaturu.
OPASNOST OD POZARA! Montirajte
(e} proizvod sa razdaljinom od najmanie 1,0m
od osvetljenih materijala. Prekomerno razvi-
janje toplote moZe izazvati pozar.
OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
B-72  Osteceno staklo lampe treba zameniti pre
sledeéeg kori¥¢enja proizvoda.
Reflektor se moze upotrebljavati samo sa ugradenim
LED-pogonskim uredajem.
Sve dok je proizvod ukljuéen na strujnu mrezu, on i
dalje tro3i malo struje, éak i ako je lampa iskljuéena.

RS

E U interesu zastite Zivotne sredine nemojte bacati

vas proizvod kada je iskoridéen u kuénom otpady,
nego ga ponesite na odgovarajuée mesto za

odlaganije otpada. Informacije o mestima za sakuplianje i
njihovom radnom vremenu moZete dobiti u va3oj lokalnoj
administraciiji.

Garancija

Da biste osigurali brzo obradu va3eg sluéaja, molimo vas
da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla (IAN

525714_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na
prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na
zadnijoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefonom
ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o
kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome ta je

kvar i kada se to dogodilo.
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HOMEHMU. I_Ipm npenasawke HA NPOM3BOAOT HA TPETH NMLA,
npenanete rm cute NPpUOPY>XHMU NOKYMEHTH.

OBOI npousson € HOMEeHEeT CaMO 30 OCBETNyBAHE HA HAN-

BOpPELWHM obnactu. ﬂpomsonm € HOMeHeT CaMO 3a Npu-

BATHA YNoTpeba, a He 30 KOMEPLM[ANHA MMk APYra HAOMEHA.

(][> ]e]]=]
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Paboten HanoH:

Konue 3a Bpeme
Konue 3a ocemnusoct
3asptkn & 4 x 30 mm
Tunna @ 6 mm
HazabeHa wajbra
Pamua wajbra
Denep wajbHa
3antueeH npcre

CeHsop 3a asmxeme
LED pednexrop
3aBpTKM 30 3aTerarbe
Hp>xay

3aBpTKa 30 3aTerare
Ha kaben

Kanaue Ha npukmyyokor
TepmuHan 3a NPUKITy4oK

RENEEEEE

Konue 3a pexum

230V~ 50Hz

Motpowysauka Ha
enektpmuHa exepruja: 22 W

MK

MornenHere ja cnuka C 30 cOONBETHATA OOMKMHA HA
XKULMTE 30 MOBP3YBAHE.

OrBoperte ro TepMMHANOT 30 MpMKYy4oK | 7 | co ona-
6aByBaE HO 30BPTKMTE CO KPCTAY Wpadumrep.
BmertHeTe ro npuknyuHmot kaben Bo oTBOpHMTE HA
TepMmHanoT 3a npuknyyok [7]. OBparete sHimarme
HO O3HOKATA HA TePMMHANOT 3a npuknyyok [ 7 | (L 3a
xuua non Hanow, N 3a Hyna 1 @ 3a xuuata 3a 3a-
semjysaree) (Bupete cn. C). 3ateoperte ro TepmuHanor
30 MPUKYYOK | 7 | CO 3aTerare Ha 3aBpTKMTe.
Mposepete nanu cekoja oa XMUMTE HA NPUKIYYHUOT
kaben e LenocHO BMETHATA BO OTBOPHTE HA TEPMMHANOT.
Mcro Taka nposepete 0anu ce NPABMnHO GUKCHMPAHH.
Mposepete nanu 3anTMBHMOT npcteH 16| e npasunHo
HamecteH. [oToa NOBTOPHO 3aTBOPETE M1 KANAYETO
Ha npuknyyokor [6] u 3aspTkara 3a 3aterake Ha Ka-
6enor .

Mpukayerte ro LED pednekropor | 2 | Ha apxayor
co 3aBpTKMTe 30 3aTerake [3 |, denep wajbHmre [15]
pamHmTe Wajbhu [14] u Hasaberute wajbHu (13| (Bu-
nete cn. D).

Hacouete ro npoussogot Bo nocakysaHaTta HAcoka.
3a aa ro HanpaswTe Toa, Moxebu ke Tpeba aa m
onabaswTe 30BpTKMTE 30 3aTerarbe | 3 | nomely apxa-
yor [4 | n LED pednexropor . Mo HacouysameTo,

MK

cTpanmua Ha Baweto ynarcteo (nony neso) unm Ha Hanen-
HMLIATA HO 3QAHATA MK OMHATA CTPAHA HA NPOM3BOLOT.
Ako ce nojaear GpyHKLMOHARHK Npobnemu Mau ApyrM ae-

beKTH, HajNPBO KOHTAKTUPA[TE ja cepercHaTta cnyx6a
HaBe#eHa noaony no tenedoH unu e-nowra.

Mpowuseon wro e 3abenexaH KAKo AedeKTeH MoXeTe, 3a-
€0HO CO [OKA30T 3a KynyBate (duckanHa cmetka) u co
HaBeayBake HA AepeKTOT 1 BPEMETO KOTd Ce MNojaBMI,
[a ro ucnparure 6e3 TPOLWOLM HA HAOBEAEHATA CEPBMCHA

anpeca.

@™ CesepHa MakepoHuja

Ten.: 0800 90698

E-merin: owim@lidl.mk

C€ IP65
A

A A Cpncku 3nak 3a coobpasHoct

MK

Montoni produktin vetém né njé dreijtim. Etiketa ,UP”
né produkt pérkatésisht shigjeta duhet t& tregojé lart
(shih fig. D).

Sigurohuni gé spoti LED | 2 | t& ndricojé zonén e déshi-
ruar. Mund ta l&vizni produktin né ményré vertikale pér
t& rregulluar kéndin.

Sigurohuni qé sensori i l&vizjes | 1| t& kapé zonén e
déshiruar. Sensori i [évizjes | 1 | ka njé shirirje zbulimi
deri né maksimum 8 m, me njé kénd zbulimi rreth 160 °
(varet nga lartésia e montimit - lartésia ideale &shté
1,80-2,50m).

Kujdes qé sensori i lévizjes [1] natén t& mos ndricohet
nga dritat e rrugés. Kjo mund & ndikojé né funksionimin
e tij.

Mos e drejtoni sensorin e lévizjes [ 1] drejt peméve,
shkurreve ose vendeve ku mund t& kapen lehté kafshét.
Mos e drejtoni sensorin e lévizjes [ 1] drejt kaloriferéve
me rriedhie ajri, kondicioneréve, pishinave ose objek-
teve & tjera me temperatura qé ndryshojné shpeit.
Pérdorni mbaijtésen | 4 | si shabllo pér t& shénuar vrimat
pér shpim né mur. Sigurohuni qé né kété pjesé t& murit
t& mos keté kabllo elektrike ose tela. Shponi dy vrimat
e montimit (@ 6 mm) dhe futni tipllat [12]. Fiksoni mbaij-
tésen [ 4] me vida [11] dhe kontrolloni montimin e forté.

AL

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe numrin

e artikullit (IAN 525714_2507) si prové blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e tipave, njé
gravuré, né fagen e titullit t& manualit tuaj t& pérdorimit
(poshté majtas) ose si njé ngjités né anén e pasme ose &
poshtme t& produkit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési & tiera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pa-
gesé né adresén e shérbimit gé ju &shté komunikuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin) dhe duke treguar
se né cfaré konsistencé &shté mangésia dhe kur ka ndodhur
ajo.

Shérbimi Shqipéri

Tel.: 0800 90698

CE IP65
A

A A Shenja serbe e konformitetit
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Da biste potpuno iskljuéili proizvod, uklonite osiguraé ili
iskljucite zastini prekidac voda u kutiji sa osiguracima.

® Pre montaze

Napomena: Uklonite sav materijal ambalaZe sa proizvoda.
Vaino: Elektriéni priklju¢ak mora izvesti 3kolovani elektri¢ar
ili osoba upuéena u elekiri¢ne instalacije. Ona mora imati
znanje o karakteristikama proizvoda i specifikacijoma za
prikljugivanie.

Pre montaZe se uverite da ne postoji napon u kablu na
koji se proizvod priklju¢uje. Da biste ovo uradili uklonite
osigurad ili iskljugite zastitni prekidag voda u kutiji sa
osigura&ima (polozaj 0).

Proverite odsustvo napona koristedi ispitiva napona.
PriloZeni montazni materijal je pogodan za svaki &vrsti
zid. Takode se informisite koji montazni materijal je po-
godan za montaznu podlogu koju ste izabrali. O ovom
se informisite i kod struénog osoblja.

® Montaza

Uverite se da necete odtetiti vodove za struju, gas ili vodu
ako busite u zidu. Konsultujte uputstvo za upotrebu Vase

RS

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

C€ IP65
A

A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Censop 3a meuxere: [omet: Makc. 8m (moxe na ce
npunaroam), Aron Ha netekumja:
160 ° xopusoHtanHo

3awtrHa knaca: I

CreneH Ha 3awtuta:  IP65 (otnopHo Ha npawmHa/

30WTUTa of Mna3 Boaa)

TexuHa: 600g
Oumensmm: 18x12,5x6cm
Mpoekuucka

NOBPLLUMHA: makc. 225 cm?

Bucuna 30 Mmontaxa: 1,8-2,5m

@pekseHrumckm oncer: 5,740 GHz-5,835GHz
Makcumanta

3dBm

OBoj NPOU3BOA COAPXKM CBETNIOCEH M3BOP CO KNACA HA
eHepretcka edpukactoct ,F.

NPEHOCHA MOKHOCT:

[NpoBepeTe ja conp>XMHATA HO MCNOPAKATA BeAHAL NO
PACMAKyBAHETO 30 LIENOCHOCT, KAKO M 30 MCNPABHOCTA
HQ MPOM3BOAOT M CUTE AENOBU.

1 LED nansopelueH
pednekTop

2 Tunnu (& 6 mm)

2 3aBptku (D 4 x 30 mm)

1 kanaye Ha NPMKAYYOKOT

1 3aBpTKa 30 30TErarbe Ha
kaben

1 ynarctso 3a ynotpeba

MK

MOBTOPHO 3TErHETe MM 3aBPTKMTE 3a 3aTerarbe | 3 | 3a
na ce obe3benn cUrypHO apKetbe.

OTKaKO MOBTOPHO Ke 0 HaOMECTUTE OCMrypyBAYOT
MNK Ke O BKITy4MTE NPEKMHYBAYOT HO ABTOMATCKMOT
OCHIypyBQY, BAWIMOT Npomsson Ke bupne noproteeH 3a
ynotpeba.

® Mywrare Bo ynotpeba

Mo>xeTe aa ro KOpUCTUTE KONUETO 3a peXkuMm | 8 |3a
- BKNy4yBAHh€ HA NpOon3BOOOT,
- I/I36Mp(]H:e HA BMOOT HA CBETNUHAQ,
- NOCTABYBAHE HA MHTEH3MUTETOT HQ CBETNO HA KOi ce
AKTMBMPA NPOM3BOAOT,
- UCKNY4yBAHE HA NPOM3BOAOT.

Caprere ro konueto 3a pexum | 8 | Bo nonoxba #, 3a
Aaa ro aktvemparte pexxmumot DAY (netckm). Censopor 3a
nenxerse [ 1 | netektpa nemkersa u Ha AHEBHA cBET-
n1Ha 1 Bo TemHuua. LED pednekropor |2 | ce Bknyuysa
OBTOMATCKM LUTOM K€ CE AETEKTUPA LBUXKEHE.
Caprerte ro konueTo 3a pexum | 8 | Bo nonoxba &, 3a
na ro akteupare pexxumot NIGHT (Hoken). Censo-
pOT 3a ABMXerbe [ | | AeTeKTMPa ABIXEHA CaMO BO

MK

Legjenda e piktogrameve té pérdorura

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

<~ | Rrymé/tension alternativ

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

@ Tokézimi mbrojtés
q3

Drita LED pér jashté

Simboli CE konfirmon pérputhshmériné me
direkfivat e BE-sé qé& zbatohen pér produktin.

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produkiit tuaij & ri. Keni zgjedhur njé
produkt me cilési t& larté. Manuali i pérdorimit &shté pjesé
e kétij produkti. Ai pérmban udhézime té réndésishme pér
siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me té giji-
tha udhézimet e pérdorimit dhe & sigurisé para pérdorimit
t& produktit. Pérdorni produktin vetém sic &shté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni & gjitha

Al

Léshoni gjéndrén kabllore | 5 | si dhe mbulesén e termi-
nalit [6] dhe mé pas futni kabllon e lidhjes (nuk pérfshi-
het né paketim), tipi HOSRN-F 3G 1,0mm?, pérmes
giéndrés kabllore [ 5] dhe mbulesés sé& terminalit[6] te
terminali lidhés [7]. Ju lutem merrni gjatésing e pérsh-
tatshme pér telat lidhése nga figura C.

Hapni terminalin lidhés | 7 | duke liruar vidat me njg vidé
me koké kryq. Futni kabllon e lidhjes né vrimat e termi-
nalit lidhés [7]. Vini re shénimin né terminalin lidhés
(L pér pérciellésin aktiv, N pér pércjellésin neutral dhe
@ pér tokézimin) (shih fig. C). Mbylini terminalin
lidhés | 7 | duke i shirénguar vidat.

Sigurohuni gé cdo tel i kabllit t& lidhjes t& jeté futur
plotésisht né fund t& vrimave t& terminalit. Kontrolloni
gjithashtu fiksimin e sigurisé.

Sigurohuni qé unaza e vulosjes | 16| & jeté montuar sakt&.
M& pas mbylini pérséri mbulesén e terminalit [6] dhe
giéndrén kabllore [5]

Vendosni spotin LED [ 2] me vida fiksuese [3], rondelat
me susté [15], rondelat e sheshté [14] dhe rondelat me
dhémbéz 13| né mbajtésen | 4 | (shih fig. D).
Orientojeni produktin né dreijtimin e déshiruar. Pér kété
mund t'ju duhet 1& lironi vidat fiksuese | 3 | midis mbaijté-
ses[4] dhe spotit LED [2]. Pas pérshtaties, shiréngoni
pérséri vidat fiksuese | 3 | pér njé géndrim t& sigurt.

AL

Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu/tensiune continud

<\~ | Curent dlternativ/tensiune alternativa

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

@ Tmpéméntore de protectie

Reflector LED, cu senzor de miscare

Simbolul CE atest& conformitatea cu directi-
vele UE corespunzdtoare produsului.

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inaltd calitate. Manualul de
utilizare reprezintd o parte infegrantd a acestui produs.
Acesta contine informatfii importante referitoare la sigurant,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizativé mai intéi cu instructiunile de
utilizare si de sigurantd. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati

RO

busilice i obratite paznju na sva bezbednosna uputstva. U
suprotnom postoji opasnost od povrede usled strujnog udara.

Prilikom izbora montaznog mesta molimo da imate na umu
sledeée stvari:

Lidl

Odaberite stabilan zid koji nema vibracija.

Drzite najmanije odstojanje od 20 cm od ostalih obje-
kata kako biste omoguéili dobro provetravanie.
Proizvod montirajte samo u jednom smeru. Nalepnica
,UP” na proizvodu odnosno strelica treba da poka-
zuje prema gore (vidi sl. D).

Uverite se da LED snop svetlosti | 2 | osvetljava Zeljenu
oblast. Za podesavanie ugla proizvod moZete pomerati
vertikalno.

Uverite se da senzor pokreta [ 1] obuhvata eljenu
oblast. Senzor pokreta | 1 | obuhvata oblast od maks.
8m, sa obuhvatnim uglom od 160 ° (zavisno od visine
montaze - idealna je visina od 1,80-2,50m).

Pazite da senzor pokreta [1] nocu ne obasjava uligna
rasveta. To moze da uti¢e na nadin rada.

Ne usmeravajte senzor pokreta [1] prema drvecu,
grmlju ili mestima na kojima Zivotinje mogu biti lako
zahvadene. Ne usmeravaite senzor pokreta [ 1] na
kalorifere, klima uredaje, bazene ili ostale objekte sa
brzorastu¢om temperaturom.

RS

i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbe-

divanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro3ace mo-
zete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za po-

pravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 180

- poaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lid| prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sa&u-
vate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

Garancija/Garantni List

Iskoristite drzag | 4 | kao $ablon kako biste oznacili rupe
za budenje na zidu. Uverite se pre busenja da se u po-
lju busenja ne nalaze strujni kablovi ili Zice. Sada izbu-
Site dve rupe za fiksiranje (@ 6 mm) i ubacite tiple [12].
Pricvrstite drza | 4 | pomoéu zavrinja [11]i proverite
Cvrstodu.

Popustite kablovski uvodnik [ 5] kao i poklopac klema[6]
i uvucite kabel za povezivanie (nije sadrzan u pakova-
nju) tipa HO5RN-F 3G 1,0 mm? kroz kablovski uvodnik
u poklopac klema [6] do prikljugne kleme [7]. Od-
govarajuéu duzinu prikljuénih Zica pogledaite na slici C.
Otvorite prikljuénu klemu | 7 | tako 3to éete olabaviti
zavrtnje pomodu krstastog odvijada. Umetnite kabl za
povezivanie u rupe prikljuéne kleme [7]. Obratite pa-
Znju na oznaku prikljuénu klemu | 7 | (L oznaka faze,

N neutralni i @ za uzemljenje) (vidi sl. C). Zatvorite
prikljuénu klemu | 7 | pritezanjem zavrinja.

Uverite se da je svaka Zica kabla za povezivanje uve-
dena do kraja rupa u terminalu. Osim toga proverite
osigurad.

Uverite se da je zaptivni prsten [16| pravilno postavljen.
Zatvorite zatim poklopac kleme [6 ]i kablovski uvodnik [5 ]
Postavite LED snop svetlosti | 2 | pomoéu zavrtnja za
pricvriivanje 3], elastiénih prstenova podloki
i zup&astih prstenova 13| na drza& [ 4] (vidi sl. D).

RS

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti iskljuéuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti po-
tro$ada po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa,

Usmerite proizvod u Zelienom pravcu. U tu svrhu cete
eventualno morati da otpustite zavrinje za priévriéiva-
nje [3]izmedu drzaga[4]i LED snopa svetlosti[ 2]
Nakon usmerenja ponovo pritegnite zavrinje za priévr-
$¢ivanje | 3 | da bi imali dobru stabilnost.

Kada ponovo umetnete osigurag ili ponovo ukljuéite
automatski prekidag, vas proizvod je spreman za
upotrebu.

Pustanje u rad

Mozete koristiti regulator reZima rada |8 | da

- ukljué&ite proizvod,

- odaberete tip svetla,

- podesite intenzitet svetla sa kojim ¢e se proizvod
ukljugivati,

- iskljugite proizvod.

Okrenite regulator reZzima rada | 8 | na poziciju # da
biste aktivirali DAN rezim rada. Senzor pokreta | 1 | za-
hvata pokrete kako na dnevnom svetlu tako i u mraku.
LED snop svetlosti | 2 | se automatski ukljuguje &im za-
hvati pokret.

Okrenite regulator reZzima rada | 8 | na poziciju & da
biste aktivirali NOC rezim rada. Senzor pokreta

RS

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pi-

sa

nim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije

Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.

u
sa

cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koiji je izjavljen u garantnom roku, pro-
davac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na

proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obave-
zama koje proisti¢u iz Zakona o zaétiti potrodada, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

A
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OnwTn 6e36eqHOCHM
nHpopmaunm

MPEN MPBATA YMNOTPEBA HA MPOMN3BOOOT
3AMO3HAJTE CE CO CUTE YTATCTBA 3A
PAKYBAHE M1 BE3BEOHOCT! KOTA IO MPEOABATE
NPOM3BOOOT HA TPETU NULIA, MPEOALOETE '
3AEOQHO CO HEIO U1 CHUTE OOKYMEHTH!

ONACHOCT NO X KXUBOT U PUIUK

o1 NOBPEOM 3A BEBUHHA N MATIUN

AELLA! Hukoraw He ocrasajre rv neuara
6e3 HaO30p CO MaTepujanoT 3a nakyeare. Mocrou
OMACHOCT Of 30AYLYBAHE OA MATEPM|ANOT 3 NAKY-
Barbe. [leuara yecro M NoTUEHYBAAT ONACHOCTUTE.
[p>xeTte 1 peuara cekorall NoAAneKy of NPOM3BOLOT.
Ogoj npoussoa Moxe aa ro Kop1crar aeua oa 8 roamm
M NOCTAPM, KAKO M NMLA CO HAMANEHH GUIMIKM, ce-
TUAHU MU MEHTANHM CMOCOBHOCTU MM HELOCTATOK
HQ MCKYCTBO M 3HOEHE, CAMO AKO CE MOA HAA30P MK
aKo MM e 06jacHeTo Kako Aa o KOPUCTAT NPOU3BOLOT
6e36enHo 1 ako 1 pasbupaat ONACHOCTUTE WTO NPo-
usnerysaar on kopumcreweto. [leuara He cMmear na cu
MrPaaAT CO MPOM3BOAOT. YNCTEHETO K OAPXKYBAHETO

MK

TemHumua. LED pednekropor | 2 | ce sknyuysa asromar-
CKM LITOM Ke Ce [eTeKTMPA ABMXKEHE.

Caprere ro konueto 3a pexum | 8 | Bo nonoxba ON
(kmyueHo) u LED pednektopor| 2 | ke caetn noctojaHo.
Caprere ro konueto 3a pexwum | 8 | Bo nonox6a OFF
(ncknyueHo), 3a na ro McknyumTe NpoussoaoT.

Kopwucrerte ro konueto 3a ocetnmeocr |10 3a ma ja
NPUNAroamTe YyBCTBUTENHOCTO HA CEH3OPOT 3 ABM-
xerbe [ 1] AronoT Ha aeTekumja aBTomaTckm ce npo-
WMPYBA UMK HOMANYBA CO M3IBPAHATA OCETAMBOCT.
Csprere ro konueto 3a pexwum | 8 | Bo nonox6a #¢
(nHeBeH pexmm)/& (Hoken pexwm), 3a aa ro akTueu-
parTe ceH3oport 3a aemkere 1.

3a6enewka: Npowussonor ja notepaysa NPoMeHaTa
HQ PEXMMOT O kpaTko Tpenkare Ha LED pednekro-
pot [2] Peximor 3a ceeterse cera e noctaseH.
Csprere ro konueto 3a ocetnmsocr 10|30 aa ja npu-
NAropMTe YyBCTBUTENHOCTA HA ceHsopoT of 25 % Ha

100 %.

MK

dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé pale
té treté.

da zahteva od prodavca povrat novea.
Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se doka-
zuje fiskalnim ra¢unom.

RS

Ofl CTPAHA HA KOPMCHUKOT HE CMee [a Ce BPLIM Of
neua 6e3 Haasop.

OMACHOCT O 3AAYLLUYBAHME! [leuara moxe
[0 T NPOrONTAAT MCMOPAYAHMTE MANM Aenosu (Ha
np. 3aspTkm). Opxete rm geyata noganeky oa pabor-
HMOT NPOCTOP 30 BPEME HA MOHTAXATA.

LED nuonure u LED ppajsepor He ce 3amennusu.
[lokornky cBeTnocHuTe M3BOPM NpecTaHar aa paborar
HQ KPQjoT Of HUBHMOT PaBOTEH BEK, LENMOT MPOM3BOA
MOpad Aa ce 3aMeHM.

MoHTtrpajre ro npoussonot noganeky oa nopar Ha
paue.

OnacHocT No XXuBoT on
eneKkTpuYeH yaap

lNpen na ro noepsete NPOM3BOAOT CO ENEKTPUYHATA
Mpexa, NPoBEpPeTe ro MPOU3BOAOT 30 EBEHTYANHM
owrTeTyBana. Hukoraw He ro Kopucrere NpomsBoaoT
ako 3a6enexute KaKBK BUNO OWTETYBAHA.

Mpen MoHTaXaTa, NpoBepeTe AANM AOCTAMHUOT
MpeXeH HaMoH ce cosnafa co notpebH1oT paboTeH
HanoH Ha npowussogot (230V ~ 50 Hz). He ro moHTH-
pajTe NpounsBoaoOT AKO NOAATOLMTE He ce coBnaraar.

MK

LED pednekropor| 2 | pearnpa

HO ABMXeHa BO panMyc on

Hueo Ha ocetnusocTt
Kon4ye 3a oCceTnmBoOCT

[10)

25% no 1 metpu
100%

no 8 metpm

Kopwucrerte ro konueto 3a speme [9]3a aa ro nocra-
BMTE BPEMETO HQ CBETEHE HA NPOM3BOAOT OTKAKO Ke
Ce aKTMBMPA CeH3opOoT 3a mBMxKerbe [ 1.

Caprete ro konyeTto 3a pexum | 8 | Bo nonox6a ¥
(nHeBeH pexumm)/C (HokeH pexxnm), 3a aa ro akTMem-
pate ceHsoport 3a memxerse [ 1.

3abenewka: [powuseonor ja notBpAyBa NPOMeHaTa
HQ PEXMMOT co KpaTko Tpenkare Ha LED pednekro-
pot [2]. Pexximor 3a ceeterse cera e noctaseH.
Ceprete ro konueTo 3a speme [9 | 8o Hacoka Ha
CTPEenKMTe Ha YACOBHMKOT 30 AA FO NPOACIXKMTE Bpe-
MeTo Ha ceeTerbe. Bpemetpaereto Ha ceeTere Moxe
na ce npunaroam op 5 cekyHom (= 5 S) o 10 munymm
(=10 M).

MK

Klasa mbrojtése: |
Lloji i mbrojtjes: IP65 (i papérshkueshém nga
pluhuri/mbrojtie nga rryma e uiit)

nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac

RS

/\ BHWMAHME! ONMACHOCT Of1 U3TOPEHULIA!

MpoeepeTe nanu NPOM3BONOT € UCKAYYEH M M3NALEH
Hajmanky 15 MuHyTH Npen Aa ro gonpere. [Mpouseo-
AOT MOXe Nd NPOM3BEene 3HAYMTENHA TOMMHA.

OMACHOCT O1 MOXKAP! lNMocrasete
G-

rO MPOM3BOLOT HA PACTOjAHME Of HAJMATKY

1,0m on marepujanmre Kou ce oceeTyBaaT.
[pekyMepHOTO reHepupatbe HA TOMMMHA MOXe Ad
noBefe A0 NOXap.
BHUMAHME! ONACHOCT O NO-
BPELA! OwreteHoTo ctakno Ha nambara
MOpQ A Ce 3aMeHM Npen NOHATAMOLLIHA
ynotpeba Ha Npou3BoLOT.

Pedpnextopor e HameHeT camo 3a ynotpeba co Brpa-

B2 -

neHara LED koHtponHa onpema.

MpouseonoT TPOLWM MANA KOMMUYMHA eHeprMja AypU MU
KOra CBETNOTO € UCKITYYeHO, C& AOAEKA MPOM3BOLOT €
NOBP3GH CO ENEKTPUYHATA MPEXA. 3d LENOCHO Ad ro
MCKITyuMTE MPOM3BOLOT, M3BALETE O OCUIYPYBAYOT
MMM UCKITyYeTe rO NPEKMHYBAYOT BO KYTM|ATA CO OCH-

rypyBauyu.

MK

Uucremwe u Hera

BHMUMAHME! lNpouseonor ce 3arpesa Kora € BKIyYeH.
Ocrasete NpoM3BOOOT LENOCHO AA CE M3NAAM NpPen
Ad O YMCTUTe.

lNpen unctere, M3BARETE rO OCUTYPYBAYOT BO KyTH|aTa
CO OCUIYPYBAUM MK UCKITYYETE TO MPEKMHYBAYOT.
He ro notonyeajre npoussonor Bo Boaa mnum apyrm
TeuHoctn. Bo cnpotueHo npomssonor moxe na ce
owreTu.

Yucrete ro npomssonoT co ManKy BaaxHa kpna 6es
BNAKHeHUa u bnar netepreHr.

Mo uncTereTO, HOMECTETE TO OCHTYPYBAYOT BO KyTH|ATA
CO OCUIYPYBAUM MK BKITyUETE O MPEKMHYBAYOT.

MoenHocraseHa peknapaumja 3a
coobpasHoct Ha EY

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBle 1,
74167 Neckarsulm, TEPMAHMJA, co oea usjasysa neka
npowussonort (Haneopewen LED-pepnextop, HG14101A) e

Bo cornachocrt co Oupektmeure 2014/53/EU,
2011/65/EU u 2009/125/EC.
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Udhézime t€é pérgjithshme
pér siguriné

Ky produkt &sht& i parashikuar vetém pér ndricimin e hapési-
rave t& jashtme. Produkti &shté vetém pér pérdorim privat
dhe nuk &shté i destinuar pér pérdorim komercial ose pér
fusha t& tiera pérdorimi.

Pesha: 600 g

Pérmasat totale: 18x12,5x6cm
Sipérfagja e

projektimit: maksimumi 225 cm?

Lartésia e montimit:
Banda e frekuencés:

1,8-2,5m
5,740 GHz-5,835GHz

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET PER PERDORIM

BNSENENS

Sensori i évizjes Rregulluesi i kohés

Spoti LED Rregulluesi i ndjeshmérisé
Vida fiksuese Vida @ 4 x 30 mm
Mbaitése Tiplla @ 6 mm

Rondelé me dhémbéz

Gijéndér kabllore
Mbulesa e terminalit Rondelé e sheshté
Terminali lidhés Rondelé me susté

Rregulluesi i modalitetit

HENENEEE

Unazé vulosése

Tensioni operativ: 230V~ 50Hz

Fugia e konsumit: 22W

Sensori i lévizjes: Shtrirja: maksimumi 8 m (e rregu-
llueshme),

kéndi i zbulimit: 160° horizontal

Al

Pasi té keni vendosur pérséri siguresén pérkatésisht té
keni ndezur pérséri celésin automatik t& siguresés,
produkti juaj éshté gati pér pérdorim.

Vénia né funksion

Mund té pérdorni rregulluesin e modalitetit
pér té

- ndezur produktin,

- zgjedhur fipin e drités,

- rregulluar se me cfaré intensiteti drite aktivizohet
produkti,

- fikur produktin.

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit [ 8] n& pozicionin %,
pér & aktivizuar modalitetin DAY. Sensori i lévizjes
regjistron |évizjet si né dritén e dités ashtu edhe né
errésiré. Spoti LED | 2 | ndizet automatikisht sapo
regijistrohet njé lévizje.

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit [8] né pozicionin ¢,
pér t& aktivizuar modalitetin NIGHT. Sensori i lévizjes
IIl regjistron |vizjet vetém né errésiré. Spoti LED
ndizet automatikisht sapo regjistrohet njé lévizje.

AL

toate documentele aferente in cazul in care instrdinati

produsul.

Fuqgi maksimale e

transmetuar: 3dBm

Ky produkt pérmban njé burim drite me klasé efikasiteti
energjetik ,F".

Menijgheré pas hapjes sé paketés, kontrolloni gjithmoné
pérmbaitien e ploté dhe gjendjen e produktit gé t& jeté né
rregull.

1 mbulesé e terminalit
1 gjéndér kabllore
1 manual pérdorimi

1 ndricues i jashtém LED
2 tiplla (& 6 mm)
2 vida (D 4 x 30 mm)

AL

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit | 8 | né pozicionin
ON dhe spoti LED | 2 | ndricon né ményré té vazhdue-
shme.

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit [ 8 | né pozicionin
OFF pér t& fikur produktin.

Pérdorni rregulluesin e ndjeshmérisé 10| pér & rregu-
lluar ndjeshmériné e sensorit t& lévizjes [ 1] Kéndi i
zbulimit zgjerohet ose zvogélohet automatikisht né
pérputhje me ndjeshmériné e zgjedhur.

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit | 8 | né pozicionin %
(modaliteti DAY)/&(NIGHT), pér t& aktivizuar sensorin e
l&vizjes | 1|.

Shé&nim: Produkti konfirmon ndérrimin e modalitetit
me njé ndizje t& shkurtér 1& spotit LED [2]. Modaliteti i
drités &shté vendosur tani.

Rrotulloni rregulluesin e ndjeshmérisé |10 pér ndjeshméring
e sensorit nga 25 % né 100 %.

Spoti LED | 2 | reagon ndaj
lévizjeve brenda njé rrezjeje
prej

25% deri né 1 metér

100%

Niveli i ndjeshmérisé (rre-
gulluesi i ndjeshmérisé [10])

deri né 8 metér

AL

Senzor de miscare:  raza de acfiune: max. 8m (regla-

bila),

Acest produs este destinat numai pentru iluminarea in zo-
nele exterioare. Produsul a fost conceput doar pentru uz
privat si nu pentru alte utilizari comerciale sau domenii de
utilizare.

Clasa de protecfie:
Tip de protectie:

Greutate:
Dimensiuni fotale:
Suprafata

de proiectare:
indlfime de montare:
Bandd de frecventd:
Transfer de

putere maxim:

unghi de inregistrare: 160 ° la
orizontald

|

IP65 (etans la praf/protectie
impotriva stropirii cu apd)
600g

18x12,5x6cm

max. 225 cm?
18-2,5m
5,740 GHz-5,835GHz

3dBm

Produsul confine o sursa de iluminat din clasa de eficienta

energeticd ,F”.

[1] Senzor de miscare [9] Regulator Time

[2] Spot cu LED [10] Regulator Sensitivity

Z Suruburi de fixare [11] Suruburi diametrul

14| Suport ~ 4x30mm

5] Tmbinare cu suruburi 12| Diblu diametrul 6 mm
pentru cabluri [13] Disc zimfat

1 Capac pentru cleme E Saiba plata

|7 | Clemd de conexiune [15] Saibd arcuitoare

[8] Regulator Mode [1¢] Garnitura de efansare

Tensiune de

functionare: 230V~ 50Hz

Consum de putere: ~ 22W

RO

Verificafi imediat dupd despachetare, daca pachetul de
livrare este complet si dacd produsul este intr-o stare
ireprosabild.

1 Proiector pentru exterior 2 Dibluri (diametru 6 mm)
cu LED

RO

DHE SIGURI PARA PERDORIMIT TE PARE TE PRODUK-
TIT! DOREZONI TE GJITHA DOKUMENTET BASHKE ME
PRODUKTIN NE RAST SE IA KALONI ATE NJE PALE TE
TRETE!

FEMIJET E VEGJEL DHE FEMIJET!

Asnjéheré mos e lini fémijén pa mbikéqyrie
me materialin e paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes nga
materiali i paketimit. Fémijét shpesh nénvlerésojné rre-
ziget. Mbani fémijét pérheré larg produktit.
Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi 8 vieg
dhe personat me aftési té kufizuara fizike, sensoriale
ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurish,
nése ata mbikéqyren ose udhézohen pér pérdorimin e
sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziget gé rriedhin prej
tij. Fémijét nuk duhet t& luajné me produkfin. Pastrimi
dhe mirémbaitja nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen
nga fémijét pa mbikéqyrje.

i RREZIK JETE DHE AKSIDENTI PER

AL

P&rdorni rregulluesin e kohés [9] pér t& rregulluar
kohézgjatien qé produkti ndizet pasi t& aktivizohet
sensori i lévizjes [ 1],

Rrotulloni rregulluesin e modalitetit | 8 | né pozicionin %
(modaliteti DAY) /& modaliteti NIGHT) pér t& aktivizuar
sensorin e lévizjes [1].

Shénim: Produkti konfirmon ndérrimin e modalitetit
me njé ndizje t& shkurtér t& spotit LED [2]. Modaliteti i
drités éshté vendosur tani.

Rrotulloni rregulluesin e kohés [9] né drejtim t& akre-
pave & orés pér t& zgjatur kohézgjatien e ndrigimit.
Kohé&zgjatja e ndricimit rregullohet nga 5 sekonda

(=5 'S) deri né 10 minuta (=10 M).

Pastrimi dhe kujdesi

2

1

KUJDES! Produkti nxehet kur ndizet. Léreni produktin
t& ftohet plotésisht para se ta pastroni.

Para pastrimit higni siguresén né kutiné e siguresave
ose fikni mbrojtésin e garkut.

Mos e zhymi asnjéheré produktin né ujé ose né léngje
t& tiera. Pérndryshe, produkti mund t& démtohet.
Pastroni produktin me njé lecké pa fije, pak t& lagur
dhe me njé detergjent t& buté.

AL

Suruburi (diametru 1 imbinare cu suruburi

4 x 30mm)

Capac pentru cleme

pentru cabluri
1 Manual de utilizare

Indicatii generale
de siguranta

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE A PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU TOATE INSTRUCTIUNILE DE
UTILIZARE $I DE SIGURANTAI PREDATI TOATE
DOCUMENTELE AFERENTE IN CAZUL IN CARE
INSTRAINATI ACEST PRODUS!

DENTARE PENTRU NOU NASCUTI SI

COPII! Nu l&sati niciodatd copii nesupra-
vegheati in apropierea materialului de ambalaj. Exista
pericol de asfixiere datoritd materialului de ambalaj.
Copiii subapreciaz& deseori pericolele. Nu l&sati pro-
dusul la indemana copiilor.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicd, senzori-
ald sau psihicd redusa sau lips& de experientd si cu-
nostinte, doar dacé sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea sigurd a produsului si

j PERICOL DE MOARTE Sl DE ACCI-

RO

zahvata pokrete samo u mraku. LED snop svetlosti
se automatski uklju¢uje &im zahvati pokret.

Okrenite regulator rezima rada | 8 | na poziciju ON i

LED snop svetlosti | 2 | &e svetleti stalno.

Pomerite regulator rezima rada | 8 | u polozaj OFF da
biste iskljugili proizvod.

Koristite regulator osefljivosti | 10| da biste podesili oset-
liivost senzora pokreta [ 1]. Obuhvatni ugao automatski
povecava ili smanjuje odabranu osetljivost.

Okrenite regulator reZima rada | 8 | na poziciju #
(DAN-rezim rada)/& (NOC-rezim rada), da biste
aktivirali senzor pokreta [ 1]

Napomena: Proizvod potvrduje promenu rezima
rada kratkim treperenjem LED snopa svetlosti .
Rezim svetla je sada postavljen.

Koristite regulator osetljivosti | 10| da biste podesili oset-
liivost senzora od 25 % do 100 %.

Stepen osetljivosti

(regulator osetljivosti [10]

LED snop svetlosti | 2 | reaguje
na pokrete unutar radijusa od

25% do 1 metar

100% do 8 metar

RS

garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni ragun
sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam ure-
daj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posle-
dica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga,
previsoka i suvie niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanija, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)
Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom
za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi treée neovla-
$éeno lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja uradeno pro-
tivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne svrhe.
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® [lpen moHTaXaATA

3abenewka: OtctpaHere ro LenMot marepujan 3a na-

KyBQH€ Ofl MPOU3BOAOT.

a>kHo: [losp3ysareTo co cTpyja Mopa [a ro M3BPLIM

06yueH enekTpUIap Mu nuue koe paboTi co enekTpUUHK

unctanaumu. Osa nuue Mopa Aa 6uae 3aMo3HAEHO cO
CBOJCTBATA HA NPOM3BOAOT M HAPAHATA 30 MOBP3YBAkHE.

Mpen uHctanauujata, NposepeTte AANM HEMA HAMOH
BO NMHMjaTA Ha Koja Tpeba Aa ce nosp3e NPOM3BOLOT.
30 na ro Hanpaeure Tod, M3BAETE TO OCKUTYPYBAUOT
MNU UCKIyYeTe To NPEeKMHYBAYOT BO KYTM|ATA CO OCK-
rypysaum (nosmumja O).

lMposepete nanu HeMa HAMOH CO NOMOLW HA NPO6HA
namba.

BknyueHuot matepujan 3a MoHTaXa e norofieH 3a
CTaHAAPAHA UBPCTa suaapuja. Mcro taka, nposepere
KOj MATEPU{aN 30 MOHTOKA € MOrofeH 3a u3bpaHara
NOBPLUMHA 30 MoHTUpate. [lokonky e notpebHo,
KOHCYNTMpPQ|Te Ce CO CNeumjanmcr.

MK

LleJ'IOCHMOT TEKCT HO ﬂeKﬂOpOuMiOTO 3a COO6PO3HOCT HQ

EY e nocraneH Ha cnenHata nHTepHeT anpeca:
www.owim.com

® Opnarame

AMBanaxara e HaNPABEHA Of EKOMOLWKM MaTepHjanit

KOM MOoXeTe a ’M OANOXHUTE NPeKy NOKANHUTE LIEHTPH

30 peunKknupame.

N BHumasajte Ha obenexysareto Ha MatepHja-
u") NMTE 30 NAKYBAHE NPU CENEKTUPAHE HA OTNAAOT,
é The ce o3HaueHu co kpaterku (a) u Gpoesm (b)

co cnegHoto 3Hauewe: 1-7: Mnactka/20-22: Xapmja

7]

kaptoH/80-98: KoMbuHupaHu matepujanm.

< BapuijaHtuTe 30 onnarare Ha MCTPOLLEHMOT
pord
%" NpPOM3BOA MOXeTe A T Ao3HaeTe Bo Bawara

onwTMHa nnu rpaacka CIJ:lMMHMCTpCILlMiCI.

Kora Bawmor npomseon seke He e ynotpebnums,
E BO MHTEPEC HA 3AWTMUTATA HA XMBOTHATA Cpe-

— OMHQ, He ro ¢pnajTe BO NOMALIHKOT OTNAf, TyKy

npenanere ro Ha COoOABETHO CTPYYHO oanaramwe. 3a mH-

¢

opmMauuu 3a CO6MpHVITe MYHKTOBM 1 HUBHOTO pCI6OTHO

MK

RREZIK MBYTJEJE! Fémijét mund t& gélltisin copa
t& vogla t& pérfshira né paketim (p.sh. vida). Mbani
fémijét larg zonés sé& punés gjaté montimit.

LED-i dhe drejtuesi i LED-it nuk jané t& zévendésueshém.
Nése burimet ndricuese arrijné fundin e jetégjatésisé
sé tyre dhe déshtojng, duhet t& z&vendésohet i gjithé
produkti.

Montoni produktin larg mundésisé sé prekjes sé krahéve.

Rrezik pér jetén nga
goditja elektrike

Kontrolloni produktin pér démtime t& mundshme para
cdo lidhjeje me rrietin elektrik. Asnjgheré mos e pér-
dorni produkfin nése vini re ndonjé démtim.
Sigurohuni para montimit gé tensioni i rrietit ekzistues
pérputhet me tensionin e nevojshém operativ & pro-
dukiit (230V~ 50 Hz). Mos e instaloni produkfin nése
nuk béhet fjalé pér rastin e fillg.

/\ KUJDES! RREZIK DJEGIEJE! Sigurohuni gé pro-

dukti t& jeté i fikur dhe t& jeté ftohur t& paktén 15 min
para se ta prekni. Produkti mund 1& krijojé nxehtési t&

madhe.

Al

Pas pastrimit vendosni pérséri siguresén né kutiné e
siguresave ose ndizni mbrojtésin e garkut.

® Deklarata e thjeshtuar e

konformitetit e BE-sé

Me kété, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafle 1,
74167 Neckarsulm, GJERMAN!I, deklaron se produkti
(Drita LED pér jashté, HG14101A) éshté né pérputhje me
direktivat 2014/53/BE, 2011/65/BE dhe 2009/125/KE.

Teksti i ploté i Deklaratés s& Konformitetit t& BE-sé &shté i

d

isponueshém né adresén vijuese & internetit:

www.owim.com

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore me mije-

disin, t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale t& riciklimit.

N Kini parasysh etiketimin e materialeve t& amba-
&)  lazhit gjaté ndarjes s& mbeturinave; ato jané t&
@ shénuara me shkurtesa (a) dhe numra (b) me

kété kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98:

Materiale t& pérziera.
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infeleg pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu
trebuie 54 se joace cu produsul. Curdtarea si intrefine-
rea nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.
PERICOL DE ASFIXIERE! Copiii pot inghii piesele
mici din pachet (de ex. suruburi). In timpul mont&rii nu
permitefi accesul copiilor in zona de lucru.

LED-ul si dispozitivul de actionare cu LED nu pot fi
schimbate.

Dacé nu mai functioneazd corpurile de iluminat la
finalul duratei de viatg, tot produsul trebuie inlocuit.
Montati produsul in afara razei de actiune a bratului.

Pericol de moarte
prin electrocutare

Tnainte de fiecare conectare la refeq, verificati produsul
cu privire la eventuale deteriordri. Nu folositi niciodatd
produsul dacd afi identificat deteriordri.

inainte de montare asigurati-va cd tensiunea existentd
in refea corespunde cu tensiunea necesard pentru
functionarea produsului (230V~ 50Hz). Nu montafi
produsul dacd nu este cazul.

A PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI! Asigurativa

cd produsul este oprit si Idsat minim 15 minute s& se

RO
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Koristite regulator vremena [9] da biste podesili trajanje
svetlenja proizvoda nakon akfivacije senzora pokreta | 1 |.
Okrenite regulator rezima rada | 8 | na poziciju %
(DAN-rezim rada) /& (NOC-rezim rada), da biste akti-
virali senzor pokreta [ 1],

Napomena: Proizvod potvrduje promenu rezima rada
kratkim treperenjem LED snopa svetlosti [2]. Rezim sve-
tla je sada postavljen.

Okrenite regulator viemena [9 ] u smeru kazaljke na satu
da biste produzili trajanje svetlenja. Trajanie svetlenja je
podesivo od 5 sekundi (= 55) do 10 minuta (= 10 min).

® Ciscenje i nega

OPREZ! Proizvod se zagrejava kada je ukljugen.
Pustite proizvod da se potpuno ohladi, pre nego 3to
ga ocistite.

Pre &iéenja uklonite osiguraé ili iskljucite zadtitni preki-
daé voda u kutiji sa osigura&ima.

Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.
U suprotnom proizvod bi mogao da se osteti.
Proizvod Eistite lagano navlazenom krpom koja ne
ostavlja vlakna i blagim deterdzentom.

Nakon ¢&idéenja postavite osigurad u kutiju sa osigura-
&ima ili ukljuéite zastitni prekidaé voda.

RS
Naziv proizvoda: LED spoljasnii reflektor
Model: HG14101A
IAN/Serijski broj: 525714_2507
Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafle 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac Lidl Srbija KD
garancije-uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
Datum predaje robe
potrosacu:
datum sa fiskalnog raéuna
Uvozi i stavlja u promet: | Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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® MoHTaxa

BHuMaBajTe na He ynpuTe BO eNEKTPUYHM, TACHU UNK BO-
[OBOAHM NIMHMK KOTa AynuuTe BO supaoT. [lorenHere ro
ynaTcTBoTo 3a ynotpeba HA BAWATA OyN4YAnKaA U cneaete
1 cute 6e3benHocHK MHpopmaumm. Bo cnpotmeto, noctom
OMACHOCT Ofi CMPT MNK NOBPEeaa Of eNekTpuyeH yaap.

3emerte v npesua cneHuTe paboTu npu M3BopoT Ha
nokaumja 3a MoHTaXxa:
M3beperte crabunen sua 6e3 pusuk on Bubpaumm.
Onpxxysajre MuHMManHo pacrojanue on 20cm on
apyrTe npeamety, 3a aa ce obesbenn nobpa BeHTH-
naumja.
MoHTupajre ro NpousBoOOT CAMO BO €AHA HACOKA.
OsHakata ,UP” Ha npoussonort unm crpenkata tpeba
[a nokaxyea Harope (emaerte cn. D).
Mpoeepete nanu LED pednektoport |2 |ja ocsetnysa
notpe6Hara obnacr. Moxerte nd ro nomecture npo-
M3BOLOT BEPTMKAMHO 30 AA rO NPUNATOOMTE AroNoT.
ja ondaka
nocakysaHara obnact. CeH3opoT 3a OBMXetbe
MMQ ONCcer Ha AETEKUM|A o MAKCMMYM 8 m, co aron
Ha metekumja o npubanxHo 160° (so 3asucHocT on

lNposepete nanu ceH3opoT 30 ABMXKEHE |I|

MK

Bpeme, obparete ce o Bawara HaanexHa aammHmctpa-
umja.

® lapaHumja

Mpoussonor e m3paboteH criopen CTPOrM HACOKM 30 KBA-
NUTET M e BHUMATENHO NPOoBepeH Npef ucnopaka. Bo cnyuaj
HQ MATEPM|QNHK UK NPOU3BOLACTBEHM HEAOCTATOLM, MMaTe
30KOHCKM NPABA KOH MPOACBAYOT HA NpowmseonoT. Bawure
30KOHCKM MPABA HE CE& OTPAHMYEHM HA HUKAKOB HAYMH CO
HALWATA FAPAHLM|a HOBE#EHA Nomony.

lapaHuMjaTa 30 0BOj MPOM3BOA M3HECYBA 3 TOAMHM Of
[ATYMOT Ha KynyBatbe. [apaHTHHMOT pok 3anoyHysa of
[ATYMOT Ha Kynysatbe. YyBajTe jo OpurMHaNHaTa cMeTka
3a Kynysame Ha 6e3benHo mecto, Gunejku oBoj LOKYMEHT
€ notpebeH KaKo [LOKA3 30 KyMyBAHETO.

Cure owrTetysakha UM HEAOCTATOUM KOM NoCToeNne yuTe
npu KynyBakeTo MOpaA BEAHALL Aa ce I'IpMiOBCIT no BAOEHETO
HA Npon3BoaoT oa ambanaxara.

[okonky npoussonoT 8o pok of 3 roamHK on AATYMOT Ha
KynyBQH€ NOKAXe MATepU|aneH 1nm NpomU3BOACTBEH He-
[OCTATOK, HWe - MO Halw M3Bop - Ke ro NonpasmMme mnu
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RREZIK ZJARRI! Montoni produktin né
(J---1omf i distancé prej t& paktén 1,0m nga mate-

rialet ndricuese. Njé prodhim i tepruar i
nxehtésisé mund té shkaktojé zjarr.

KUJDES! RREZIK LENDIMI! Nijé xham
B-74 llambe i démtuar duhet t& zévendésohet
para se t& pérdoret pérséri produkti.
Reflektori &shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim me
me pajisjen operative LED t& integruar.
Produkti konsumon njé sasi t& vogél energjie edhe kur
llamba &shté fikur, pér sa kohé gé produkti &shté i lid-
hur me rriefin elekirik. Pér t& fikur plotésisht produktin,
higni sigurimin ose fikni mbrojtésin e qarkut né kutiné e
sigurimeve.

® Para montimit

Shénim: Higni & gjitha materialet e paketimit nga produkti.
Me réndaési: Lidhja elekirike duhet t& kryhet nga njé elek-
trik i frajnuar ose nga njé person i specializuar pér instalime
elekirike. Ai/ajo duhet & keté njohuri rreth karakteristikave
t& produktit dhe rregullave & lidhijes.

Para instalimit sigurohuni qé né linjén ku do t& lidhet
produkti t& mos keté tension. P&r kété, higni sigurimin

AL

s Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdo-
@" rur i merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake
E kur ai nuk funksionon mé&, por dorézojeni né njé
ményré t& pérshtatshme pér mjedisin. Pér infor-
macion rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve té tyre, mund
t& kontaktoni administratén tuaj lokale.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve 18 rrepta té cilésisé
dhe &sht& kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né rast t&
defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni t& drejta ligjore
ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizo-
hen né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé
poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén ori-
gjinale t& blerjes né njé vend 1& sigurt, pasi ky dokument
&shté i nevojshém si déshmi e blerjes.

AL

réiceascd, inainte de o atinge. Produsul poate dezvolta
o c&ldurd mare.
PERICOL DE INCENDIU! Montati produ-
(-—1enf  sulla o distant& de minim 1,0m fafd de mo-
terialele iradiate. Producerea de cdldurd in
exces poate cauza incendii.
PRECAUTIE! PERICOL DE VATAMARE!
O sticlg de lampa spartd trebuie inlocuitd
inainte de a utiliza in continuare produsul.
Reflectorul este adecvat numai pentru utilizarea cu
aparatul de functionare cu LED incorporat.
Produsul consumé putin curent chiar si atunci cénd
lampa este opritd, dar produsul este racordat la re-
teaua de curent. Pentru a deconecta complet produsul,
indepdrtati siguranfa sau deconectati intrerupdtorul au-
tomat din cutia cu sigurante.

B4~

® inainte de montaj

Indicatie: Scoatefi complet materialul de ambalaj de pe

produs.

Important: Conectarea electricd trebuie realizatd de c&-
tre un electrician calificat sau de cétre o persoand instruitd
pentru realizarea instalatiilor electrice. Aceasta trebuie sa

RO



defin& cunostinfe referitoare la caracteristicile produsului si
prevederile privind conectarea.

Asigurativd inainte de instalare cd linia electricd la care
se conecteaz& produsul nu se afl& sub tensiune. Pentru
aceasta scoatefi siguranta sau deconectati intrerupgtorul
automat din cutia cu sigurane (pozitia 0).

Verificafi lipsa tensiunii cu ajutorul creionului de tensiune.
Materialul de montaj din pachet este adecvat doar
pentru zid&rie obisnuitd, solidd. Informati-v& ce material
de montaj este adecvat pentru suprafata dumneavoas-
tr& de montare aleasd. Dacd este nevoie informati-va
referitor la aceasta la un specialist.

® Montajul

inainte de a gauri peretele, asigurativé cd nu atingei ni-
ciun cablu de curent, nicio conductd de gaz sau de apé.
Consultafi manualul de utilizare al masinii dumneavoastra
de gdurit si respectati toate indicatiile privind siguranta. In
caz contrar, exist& pericol de moarte sau de accidentare
prin electrocutare.

La selectarea locului de montare finefi cont de urmétoarele
aspecte:

RO

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. Tn
caz de defecfiuni de material sau de fabricatie aveti drep-
turi legale fatd de véinz&torul produsului. Drepturile dum-
neavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepénd de la
data achizitiei. Durata garanfiei incepe la data achizitiei.
P&strati chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, frebuie anunfate imediat dupd des-
pachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, v& repardm sau in-
locuim gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de go-
ranfie nu se prelungeste dup& aprobarea unei cerinte de
garanfie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.
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Ieuara He 61Ba aa urpast ¢ npoaykra. MNouuncrsarnetro
M MOAOPBXKATA He BMBA A CE M3MTBIHSBAT OT AELA
6e3 Hap3op.

ONACHOCT OT 3AQlYLUABAHE! [eyara morar
[0 NOrbAHAT AOCTABEHUTE MANKM 4ACTH (Hanp. BUH-
ToBe). Mo BpeMe Ha MOHTaXa ApBXTe AeLATa naneye
oT paboTHaTa 30Ha.

Ceetonnonmte v LED npaiisepute He ce noamensr.
AKO B Kpas HQ EKCMNOATALMOHHMS CU XKMBOT U3TOUHM-
KbT HO CBETIMHA € HEM3MNPABEH, LIENMST NPORYKT Cleasa
[0 ce NoOMeHM.

MonTuparite npoaykra ussbH obcera Ha pamoTo.

OnacHocr 3a Xxusota
OT TOKOB yadp

[Mpenm BCAKO BKAIOUBAHE KbM ENEKTPMUECKATA MPeXa
npoBepsBAiiTe NPOOYKTA 30 EBEHTYANHM NOBPENM.
Hukora He msnonsearite npomykra, ako 3abenexure
HIKQKBM NOBPEM.

lMpenu MOHTAXA Ce yBEPETE, Ye HANPEXKEHWETO HA
€NeKTPUUECKATA MPEXa OTFoBApPS HA HEOBXOAMMOTO
paboTHo HanpexeHue Ha npoaykra (230V~ 50 Hz).
He moHTUparite npopykTa, QKo ToBa He € Taka.

BG

Ykaszanume: [TponyKrsT noTBbP>XAABA CMIHATA HA
pexmma upes kpatko murade Ha LED cnora .

Cera CBETNMHHMAT PEXMM € HACTPOEH.

3aswprete perynaropa Time (Bpeme) [9] no yacosku-
KOBATA CTPENKaA, 30 [iA YBENMUMTE NPOMbIXKMUTENHOCTTA
Ha ceeTeHe. [1pOABLNXKMTENHOCTTA HO CBETEHE MOXE
aa ce Hactporsa ot 5 cekyHom (= 5 S) no 10 MuHyTH

(=10 M).

® [MoumncTtBaHe M NOAAPBXKA

MOBULLEHO BHUMAHME! MNpopy«krbt ce 3arpseq,
korato e skmtoueH. Octaserte NPOAYKTA AA M3CTMHE
HAMBIHO NPeau NOYUCTBAHE.

Mpean nouncteaHe passuiTe NpeanasMTens B KyTmsta
UMK M3KIKOYETE 3ALUMTHUS MPEKBCBAY B ENEKTPHMUECKOTO
Tabno.

Hukora He notansitre npoayKkta BbB BOAA MM B APYTH
TeuHocTH. B npotuseH crydai nponykTsT Moxe Aa ce
nospeamu.

Mouuncreaiite NpooyKTa ¢ NEKO HABNAXKHEHA KbpNQ,
KOSITO He OCTABS BIGCMHKM M MEK MOYMCTBALLY Npenapar.
Cnen nouncreaHe noctasete NPeAnasMTens B Kytmara
MNK BKNIOYETE 3ALUMTHMS NPEKBCBAY B EMEKTPUYECKOTO
Tabno.
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HQ cTOKATA [a 6bAe U3BLPLLEH PEMOHT MK 3AMSHA NO
Baw m3bop, ocBeH aKO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM € CBBP-
30HO C HEMPOMOPLMOHANHO TONEMM PA3XOaOM 3a NPOAA-
saua. Bue umare npaeo Ha nponopuuonanto
HAMQMSBOHE HA LEHATA MK HO PA3BATISHE HA OOTOBOPA
npu Hanmume Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYTIC. Ycnosusara 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBATA ra-
PAHLMS Ca pernameHTMpanu B masa tpeta, pasgen |l v
Il v B rasa yetsbpra Ha 3MLCLYTC

3a na ce rapantmpa 6bp3o obpaboteare Ha Bawara 3o0-
9BKQ, CNEABAMTE YKA3AHWATA NO-0ONy:

Mons, npu BcuukK 30nMTBAHMS APBXKTE HA PaA3NONO-
XeHue kacosus 6oH 1 Homepa Ha apTukyna (AN
525714_2507) kato nokasaTtencrso 30 Nokynkata.
HomepwT Ha apthkyna e nocodeH Bbpxy TMNoBATA Ta-
6enka, rpasopa, TMTYAHATA CTPAHMUA Ha Baweto pbko-
BOACTBO (RONY BASBO) MAM BBLPXY CTMKEPA OT 30QHATA MK
[OMHATA CTPAHA HA ypena.

Mpu BB3HMKHAM bYHKUMOHANHU fedekTi unu apym no-
BpPeaM, MbpBO Ce CBbpXeTe Mo TenedoHa MM no enek-
TPOHHATA NOLA C NOCOYEHMS NO-AOMY CEPBUS3.
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® TMpiv and Tnv sykaraoraon

Yrédeaidn: Anopakplvere dAa Ta UAIKA cuokeuaciag amd
TO TIPOIOV.

Znpavrikd: H nhekrpikr olvdeon mpimer va ektekeotel amd
ekmaiSeupévo nhekTpoAdyo 1y amd dropo mou Siabérel v
KATGANAN KATAPTION YIa NAEKTPIKEG eyKATAOTACEIG. Ta dtopa
autd Ba mpéme va yvepilouv Tig 1816TnTEG TOU TTPOIdVTOG
kal Toug kavoviopolg ouvdeong.

Mpiv and v eykardoraon, Befaiwdeite o1 Sev umdpye
140N oTo kahwdio, oTo omoio TpokeTal va ouvdedei
10 TpOioV. MNa Tov okomd autd, adaipioTe TNV aoda-
A€la 1} ATTEVEPYOTIOINOTE TOV HIKPOAUTOHATO OTOV Tri-
vaka acparaiwv (B¢on O).

EAéy&re om Sev umdpxer Tdon pe 1 PonBeia evog ehe
YKTR Ta0NG.

Ta ouvodeutika uNikd eykatdoTaong eival katdMnha
yia ™ ouviiOn, otaBepn Toixomoiia. MAnpodopnBsire
€MMionNG yIa To Tola UAIKG yKATAoTacng eival Katahnha
yia To umdoTpwpa eykardotaong mou éxere emiééel. Edv
xpelaotel, {nhoTe oxeTIkég TAnpodopieg amod évav
e€aiSikeupivo Texviko.
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To mApeg kelpevo TG ShAwong cuppdpdwong EE eival
S1abicipo oty akdroubn Siadikruakn SielBuvon:
www.owim.com

® Andoupon

H ouokeuaoia amotekeitar amd ulika ¢pihikd mpog To TepI-
BaMov, Ta omoia propeite va Siabioere oToug xwpoug
avakUKAWONG TNG TIEPIOXNG OaG.

N Mpoot&ete Tov xapaktpIoHS TOV UNIKOV OU-
&)  oxevaoiag yia Tov Siaxwpiopd amoppippdTay,
: auTd gival XapakTnpIopuEVa armod CUVTOHEUTEIG
(a) kar apiBpoig (b) pe TRV akdbhoubn onpacia: 1-7: mha-
oTikd/20-22: xapti kai xaptovi/80-98: clvBero uhiko.

Y MNa mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardmreg
@n amdppiyng Tou TPoidvTog mou Sev xpnoipo-
moreital mtov, ameuBuvBeite oTig appoddieg
uTnpeoieg TG koIvoéTATag f Tou Srpou oag.

Ma mv mpootacia Tou mepifdAhovrog, pnv
E ATIOPPITITETE TO AXPNOTO MAEOV TTPOIOY aTal

— olkiakd aroppippara, aid mapadwote 1o oTa

GR/CY

Alegeti un perete stabil si care nu vibreaza.

P&strati intotdeauna o distantd minim& de 20 cm fatd
de celelalte obiecte, pentru a asigura o ventilatie
buna.

Montati produsul numai intr-o directie. Eticheta ,UP”
pe produs respectiv, sgeata trebuie sé fie orientatd in
sus (vedeti fig. D).

Asigurativa cd spotul cu LED | 2 | ilumineazd regiunea
dorit&. Puteti s& miscati produsul pentru reglarea un-
ghiului pe vertical&.

Asigurativé c& senzorul de miscare [ 1] cuprinde zona
doritd. Senzorul de miscare [1] are un domeniu de in-
registrare de max. 8 m, la un unghi de inregistrare de
160 ° (in functie de indlfimea de montare - este ideal&
o indlfime de 1,80-2,50m).

Aveti grija ca senzorul de miscare | 1|s& nu se aprind&
noaptea de la iluminarea stradald. Aceasta fi poate
influenta functionarea.

Nu indreptafi senzorul de miscare [ 1] spre copadi, tufi-
suri sau locatii, unde pot fi inregistrate usor animalele.
Nu indreptati senzorul de miscare [ 1] spre ventilatoarele
cu aer fierbinte, aparate de aer conditionat, bazine de
not sau alte obiecte cu temperaturi care se schimba
repede.
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Utilizati suportul | 4 | ca sablon, pentru a marca orificiile
pe perete. Asigurafi-v& c& niciun cablu de curent sau
sérme nu se afl& in aceastd zond a peretelui. Realizafi
acum doud& gduri de fixare (diametru 6 mm) si introdu-
cefi diblurile [12|1n orificii. Fixati suportul | 4 | cu ajutorul
suruburilor [11] si verificati pozitia sigurd.

Desfaceti imbinarea cu suruburi pentru cabluri | 5 | pre-
cum si capacul pentru cleme [6 ] si impingefi dup& aceea,
cablul de conectare (nu este confinut in pachet), tip
HOS5RN-F 3G 1,0 mm? prin imbinarea cu suruburi pen-
tru cabluri [5] si capacul pentru cleme [6]la clema de
conexiune [ 7] Lungimea adecvaté pentru sarmele de
conexiune v rugdm sd o preluafi din figura C.
Deschidefi clema de conexiune | 7 | desuruband surubu-
rile cu o surubelnit& cu cap in cruce. Introduceti cablul
de conexiune in orificiile clemei de conexiune [7]. Luati
in considerare marcajul de pe clema de conexiune
(L pentru conductorul de curent, N pentru conductorul
neutru si @ pentru cablu de imp&mantare) (vedeti fig C).
inchidefi clema de conexiune [ 7] prin stréngerea su-
ruburilor.

Asigurati-va cd fiecare sérm& a cablului de conexiune
este infrodusd complet in capatul orificiilor terminalului.
Mai mult decét atét, verificati fixarea de sigurantd.
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Aceast& garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie.

Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale pro-

dusului, care prezintd urme normale de uzurd si care sunt

considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,

furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese fa-
bricate din sticla.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste ter-
menul de garantie legald de conformitate si cel al garan-
tiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul la care a
fost adusd la cunostinta vanzé&torului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanz&tor/unitatea service pénd la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris
in vederea ridicdrii produsului sau predarii efective a pro-
dusului cétre consumator.
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/\ NOBULLEHO BHUMAHMUE! ONACHOCT OT
W3TFAPSAHE! MNpenn na nokocHete nponykra, ce
yBepeTe, Ye TOM € U3KMIOYEH W & U3CTUBAN MMHUMYM
15 min. MponykTsT ce HarpsBa cUnHo.

OMNACHOCT OT MOXKAP! Monmmpaiire
(- omf NPOMYKTA HO PA3CTOSHME OT MMHMMYM 1,0m
cnpsmo oceetsBaHmte Marepuanu. [peko-
MEPHOTO HArPSBAHE MOXe A NPEaM3BMKA NOXAp.
NMOBULLUEHO BHUMAHMUE! ONAC-
B4-z.) HOCT OT HAPAHSIBAHE! Ako crbknoto
e nospeneHo, To Tpa6Ba Aa ce NoAMEHU
npenm cneasawara ynotpeba Ha npopykra.
MpoxekropsT e noaxoasw 3a ynorpeba camo ¢ Brpa-
nenus LED kowtponep.
[lokaTo npomyKTsT € BKNKOUEH B MpeXXaTa, ToM Npoab-
XKABA NG KOHCYMMPA ENEKTPOEHEPTMS NOPH KOrATO
CBETNIMHATA € M3KNIOYEeHd. 30 AA M3KMKOYMTE NPOAY-
KTO HAMBIHO, M3BAAETE NPEANA3MTENS MK U3KNIOYeTe
30LKTHUS NPEKBCBAY B ENEKTPHUYECKOTO TABNO.

® lMpenn moHTaXA

Ykasanme: OtctpaHeTte HAMbIHO ONAKOBBLYHMS MATEPMAN
OT npoayKTa.
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® Onpocrena EC fleknapauus 3a
CbOTBETCTBUE

C Hacrosworo OBMM Tm6X & Ko. KT, LLngrcbepriupace 1,
74167 Hekapsynm, TEPMAHIS, neknapmpa, ye nponykrst
(BvHwet LED nposxxekrop, HG14101A) e B cvotsetctame ¢
Oupekmsure 2014/53/EC, 2011/65/EC 1 2009/125/EQ.

MbnHmsa teker Ha EC Oeknapaumsta 3a cvotsertcreme
MOXeTe Aa HOMEPMTE HA CNENHMS MHTEPHET aapec::

www.owim.com

® WUsxevpnsaxe

Produsele de folosinfd indelungatd care inlocuiesc produ-
sele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge de la data pre-

schimbaérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumnea-
voastrd, v& rugdm s& respectati urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rug&m s& aveti la indeménd bonul
de casd si numérul de articol (IAN 525714_2507) ca
dovadé& de achizitie.

Numérul artficolului il luati de pe plécuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos stdnga) sau
ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il puteti transmite la adresa de service fara
timbru cu prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu men-
tionarea daunei si c&nd a apdrut.
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BadkHO: Enektpuueckoto cebp3saHe TpsbBa AA ce M3BBPLUM
oT 0byyeH enekTPOTEXHMK MK OT NIULE, MHCTPYKTUPAHO
30 pabota ¢ enekTpuyeckn MHctanaumm. To Tps6sa na
NO3HABA XAPAKTEPUCTMKMTE HA NPOAYKTA M pasnopen-
6uTe 30 cBBP3BAHE.

Mpenm MHCTANAUMATA Ce yBEpeTe, Ye TUHUATA, KbM
KOSTO CBbP3BATE NPOAYKTA, HE € MOM HaNPeXeHue.
3a uenta mM3BaAETE NPEANA3UTENs MM M3KMIOoUeTe
30WMTHUS NPEeKBCBAY B enekTpuueckoto Tabno (nomno-
xetnue 0).

MpoBepete 30 NPoTMUAHE HO HANPEXeHHe ¢ pazomep.
MpUnoxeHMTe MATEPUANM 30 MOHTAX CA MOAXOAALUM
30 0BMKHOBEHM, 30paBU TyxneHu cteHn. MHudopmu-
paiTe ce KaKBM MATEPUAnM Ca NOAXOAALM 3a u3bpa-
Hata ot Bac ocHosa 3a moHTax. Mpu Heobxoammoct
Ce KOHCYNTMPAMNTE 30 TOBA CbC CELMANMCT.

® MoHTax

YBepeTe Ce, 4e HAMa A4 Ce HATbKHEeTe HA eNneKTpnYecKn
KO6eJ‘IM, raso- unm1 soaonpoBoaun, Korato I'IpO6MBOTe cre-
HATA. HonpoaeTe CNpaBkd B PbKOBOACTBOTO 3a eKcCnnoa-
Tauma Ha Bawara apenka u C'b6J'IPOﬂOBC|I‘;1Te YKa3aHMaTa
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o OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA
%ﬁ u3nesnus or ynotpeba NpodyKT KAto oTnambk
ce uHpopMupariTe ot Bawara obwmHcka unu

TPAnCKa ynpasa.

B uHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHaTta cpena
E He M3XBBLPASITE U3NEe3nus oT ynotpeba npoaykt
— 30eHO ¢ BUTOBMTE OTNAOBLM, O FO NpenaiTe
30 IPABMITHO PeLMKIMpaHe. 3a CbbupaTtenHmTe nyHKToBe
M TAXHOTO paBOTHO BpEME MOXeTe [a ce MHPOPMMPATE

OT MeCTHaTA ynpasa.
® lapaHuus

YBaxaemu KIMHUEHTH,

OnakoBKaTa e M3PaBOTEHA OT EKONOTUUYHM MATEPHUANH,
KOWTO MOXe [a NPENANeTe B MECTHUTE MYHKTOBE 3d peLy-
KnupaHe.

30 1031 ypen nonyyasare 3 roarHW rApaHLUmMs OT AataTta
Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBETCTBIME HA NPOAYKTA C

N 3a pasaenHoTo cbbUpaHe HA OTNAAbBLMTE Cb-
&)  6nonasaiite MaPKMPOBKATA HO ONAKOBBUHMTE
B MQTep1anu, Te ca MAPKUPAHM CbC ChKPALLEHMS

(a) vt undpwm (6) cve cnearoto sHauenme: 1-7: nnactmacn/
20-22: xapts 1 kapToH/80-98: koMno3uTHM MaTepuan.
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MponykTsT, KOMTO € perncTpMpaH Kato aedekTeH, Mo-
XeTe A0 M3NPaTMTE Cred ToBa 6e3 NOLEHCKM pasxoam Ha
nocoueHus Bu cepsus, kato NnpunoxuTe NOKYMEHT 3a 30-
KynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onMcaHme, B KOKBO Ce ChCTOM
NOBPEAATA M KOFa € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenegpon: 00800 1114920

norosopa 3a npopax6a Bue nmare sakonHo npaso na
npenssuTe peknamaums Npea NPoOAABaYA HA NPOAYKTA
NPW YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpPeAeneHm B Maea Tpera,
pasaen Il v |1l v rasa yetsbpTa o1 3akoHa 3a npepnocTa-
BSHE HA UMPOBO CHABPXKAHUE U LMDPOBU yCyTm U 30
npoaax6a Ha crokm (3MLUCUYTMC)*.
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YmopvVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWYV
E§IKOVOYPAHHATWYV

T — — | uvexig pedpa/Zuvexng Tdon

~_ Evalacoobpevo pelpa/
Eval\aooopevn taon

Yrobeiéeig aopdheiag
Oényieg xeipiopol

E-merin:  owim@lidl.bg

@ Yeiwon mpooTaciag

H onfpavon CE uroén\over 1 cuppdpdwon

CE IP65
A

A A Mapkuposka 3a croteercraue - chpbus
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® Eyxkardoraon

Karé m Sidvoién omov oto Toixo, Befaiwbeite o Sev
uTTApxoUuV amoé Tow NAekTPIKG KaAwdia, aywyol agpiou

| cwAfveg vepou. ZupfBouleuteire Tig 0dnyieg xpAong Tou
Spamavol oag kai peite OAeg TG utodeieig aodaleia.
EidaMwg, udiorarar Bavdaoipog kivbuvog 1y kivéuvog
Tpauparniopol amd niektpomAnéia.

Kara v emoyn Tou onpeiou eykardotacng, mpooExeTe
Ta akdlouba:
EmAéére évav omfBapd Toixo mou va pnv umdkerar ot
kpadaopolsg.
Kpamote pia ehdyiom amdoraon mg 1ééewg twv 20cm
amd dNa avrikeipeva, oote va e€acdalioere kald ae-
pIopo.
Eykaractiote To mpoidv povo o pia karelBuvon.
H erikéra «UP» oTo mpoidy 1 To Behdki Ba mpéme
va Seixvouv mpog ta mave (BAéme eik. D).
BeBaiwbeire 61 To omor LED | 2 | pwrider v emBupn
Tepiox ). MTopeiTe va PETaKIVI|OETe TO TTPOIOV KATAKO-
puda, mpokeipévou va pubpicere T ywvia.
BeBaiwbeirte 61 0 aviyveutig kivnong II, KAAUTITEN TNV
emBupn mepioxn. O avixveutg kivnong | 1| éxer el-
POG KAAuynG 1o oAU 8 m, pe ywvia kdhuyng 160 °
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adikd Kévipa amdppiyng. MNa ta onusia culoyng kai Tig
wpeg Aerroupyiag Toug ameubuvOeite oTig appodieg urmpeaieg.

® Eyyunon

To mpoidy karackeudoTnke cUpPWva pe AUOTNPEG KATEU-
Buvtipieg 0dnyieg moi6TTag Kal eéyxOnke empehog TpIv
amd v mapddoon. Ze mepimTon eEhatTopaTog UNIKou f
KaTaoKEUNG, EXeTe vOpIpa SIKalOpaTa évavTi Tou TeANTA
Tou mpoidvtog. Ta vopikd cag Sikaibpara Sev mepiopilo-
vTal pe olovOAToTE TpdTO aTd TNV avadepOPVEn TTAPAKATE
eyyunon.

H eyylnon yia 1o mpoidv autd avépyerar og 3 ém amo v
npepopnvia ayopag. O xpdvog eyylnong apyide Ty npe-
popnvia ayopdg. Quraéte T yvioia anédeén ayopdg ot
oiyoupo pipog, kabug autd To tyypado amarrsital wg
amodeikTIkO T ayopds.

OMeg o1 {npiég A Ta ehattopara, Ta omoia umdpyouv 6N
KATA TOV XPOVO TNG ayopdg, TIPEMEl va avadepovTal Xw-

pig kaBuoTépnon perd Ty anocuckeuasia Tou TTPoOidVTOG.

Z¢ mepinmwon mou eviog Siaotipatog 3 eTGV amo TV nue-
popnvia ayopdg autd To TPOIdY TTACOUCIACE! KATIOIO
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c E pe TIG oxeTikég 0dnyieg g EE mou 1oxUouy
yla auTo To TTPOIoY.

Mpofoliag :dwrepikol xwpou LED

® Eicaywyn)

2ag ouyxQaipoupE yia TNV ayopd Tou VEOU Cag TPOoIiovTog,.
EmAé€are tva mpoidy uynhov mpodiaypadav. Or odnyieg
XPNOnG eival pépog autou Tou TPoidvTog. Mepiéxouv on-
pavTikég TAnpodopieg oxeTIKA pe TNV aoddaleid, To XEIPIOHO
ka1 v amdppiyn. Mpiv T xpAon Tou mpoidvrog eéoikeiw-
Oeite pe OAeg TIg 0nyieg xpHong kal acdaeiag.
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(eZapTdpevn amd To byog eykardoTtaong - 16avikd
eivar éva Uyog amd 1,80-2,50m).

Dpovriote va pnv dwtierar o aviyveutig kivnong [1]
n vixTa amé Tov 0dikd dwrtiopd. Autd pmopei va emm-
pedoel Tov TPOTIO AeiToupyiag.

Mnv orpédere Tov avixveutr kivnong II, oe Stvipa,
Bdapvoug 1y onpeia, ota omoia Ba sivar ebkolo va avi-
xveuBolv Zda. Mnv arpidere Tov avixveutd kivnong [1]
oe aepoBeppa, KAIpaToTIKG, moiveg /| GAAa avTikeipeva,
TV omoiwv n Beppokpacia perafaMerar ypryopa.
Xpnoiporoifote ™ Paon [ 4 | wg odnyd yia va onpadé-
yere TIG omieg SidTpnong oTov Toixo. Befaiwbeire om Sev
UTTApPXOUV Ot auTiv TNV TTEPIoXN Tou Toixou kahwdia
pebpartog 1 olppara. Avoiére Topa Slio omég oTepiwong
(@ 6mm) ka1 eicaydyere Ta Buopara [12] Srepedote
Baon |4 | ptow tev Bidov [11] kar eréyére av ebappdle
KaAQ.

Xahapoote Tov orumoBAinTn kakwdiou kabog kai
T0 K&Auppa Tou akpodikTn olvdeang IE Kal oTn ouve-
xe1a odnynote éva kahddio olvdeong (Sev mephapPa-
veral ot ouokeuacia mapddoong) rumou HOSRN-F 3G
1,0mm? pica amd v otumoBAinm kakwdiou | 5| kai
T0 KAAUppa akpodikt clvdeong E TPOG TOV aKpo-
&ékmn olvdeong . To kataAANAo PKOG TWY CUPHATWY
ouvdeong umrodeikvlerar oty eikéva C.

GR/CY

eNaTTOPa UNIKOU 1) KaTaoKeUNG, To TTPoidy emokeudleral f
avrikaBioTaral amd epdg Swpedv kard ™ Sikn pag emhoyn).
O xpdvog eyylnong Sev emekreiveral Adyw mapoxng kavo-
moinong amé v eubuvn yia mpaypaTikd eharropara. Autd
1oxUe kai yia eapThpara Ta omoia éxouv aviikaraotabel
] EMIOKEVAOTEI.

Aut) n eyyUnon maler va 1oxUel, v OTO TTPOIOV TTPOKAN-
Onke {nuid, N eav autd xpnoiporoinBnke f ouvnpeROnke
pe pn evoederypévo tpodTIO.

H eyyunon kaAimrer ehatropara oto uNikG Kai Ty Karta-
okeun). Auth n eyyUnon dev adopd ot pépn Tou TTPOiGVTOG,
Ta omoia umdkevial ot duaiohoyikr $Oopd kal cuvemag
Bewpouvral avalwoipa (m.y., pratapieg, emavadopniddpe-
veg prratapieg, elkaptTol cwAfveg, duciyyia xpoparog),
oUte ot {npitg ot elBpauota elaptipara, dnwg Siakdneg
N yuahiva eaptiuara.

Me v avrikardoraon g ouokeung, cupdwva pe o NO-
MO3X 2251/1994, &ekivae ek viou o xpdvog eyylnong.
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Asigurativd, cd garnitura de etansare are pozitia
corectd. Blocati dup& aceea din nou, capacul pentru
cleme [6] si imbinarea cu suruburi pentru cabluri [5 .
Fixati spotul cu LED | 2 | cu ajutorul suruburilor de fixare
saibelor arcuitoare saibelor plate [14] si discu-
rilor zimfate [13| de suport | 4 | (vedeti fig. D).
indreptati produsul in directia doritd. Pentru aceasta
trebuie s& slabiti eventual, suruburile de fixare | 3 | din-
tre suport |4 | si spotul cu LED . Dupd pozitionare
stréingeti din nou suruburile de fixare | 3 | pentru o
pozitie sigurd.

Dupad ce dfi reintrodus siguranta respectiv, afi conectat
din nou, intrerup&toarele automate, produsul dumnea-
voastrd este gata de functionare.

® Punerea in functiune

Puteti sé folositi regulatorul Mode | 8 | pentru
- a porni produsul,
- a selecta tipul de luming,
- a regla, la ce intensitate luminoas& este activat
produsul,
- a opri produsul.

RO
Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
A
A A Marcaj Sarb De Conformitate
RO

3a 6ezonacHocr. B npotreeH Cl'IyLIOlZ ChblLLEeCTBYBA ONACHOCT
OT CMBPT UM HAPAHABAHE BCNENCTBME HA TOKOB yaap.

Mpu M36op HA MSCTO 30 MOHTAX CLONIOAABAMTE CNEAHOTO:
M3beperte crabunta cteHa 6e3 subpaumm.
Cnassaiite MuHuMManHo pascrosHue ot 20 cm crpsmo
npymm obekT, 3a oA ocurypute nobpa BeHTMRALMS.
Montpatite nponykta camo B eaHa nocoka. Emke-
1 ,UP” BbpXY Nponykra, pecn. ctpenkara cnepnsa Aa
coun Harope (Bux ¢ur. D).

YBeperte ce, ye LED cnotet | 2 | ocBetsBa xenaHara
30Hd. 30 PerynmMpaHe Ha brbia MOXeTe Od U3MecTUTe
NPOMYKTA BEPTUKAMHO.

Yeepere ce, ue ceH3opwT 3a asmxenme [ 1] o6xsawa
xenaara 3ona. CersopsT 3a asuxenme [ 1] mma o6-
XBAT HA 30CMUYAHE OT MAKC. 8 M, NPU BN HA 3acKuaHe
ot 160° (B 30BMCMMOCT OT BUCOUMHATA HO MOHTAX —
noaxonsuid e sucoumHa ot 1,80-2,50m).

Yeepere ce, ue censoptT 3a asmxerme [ 1] Howem He
Ce OCBETIBA OT YNIMYHOTO ocBeTneHMe. ToBa Moxe Ad
noBnMse BLPXY NEMCTBUETO MY.

He Hacousarite ceHsopa 3a aBmxeHme |I| KbM HbPBETA,
XPACTH MM MECTA, KBAETO NECHO MOTAT A CE 3aCHYaT
XuBoTHM. He Hacousaiite ceHsopa 3a mBuxXeHMe
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Bawwmre npasa, npomstmualm ot nocodenute pasnopendm,
He ce OrPaHMYABAT OT HAWATA NO-AONY NPEACTABEHA Thp-
FOBCKO FAPAHLMS, HE CO CBBP3AHM C Pa3Xoam 3a notpebu-
TENMTE M HE3ABMCMMO OT Hes MPOOABAYLT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIUNCATA HA CHOTBETCTBME HA NoTpebuTenckata
cToka ¢ porosopa 3a npopaxba cwrnacHo 3MLUCLYTMC.

[apaHUMOHHMST cpok e 3 roauHK OT AATATA HA NOMYYa-
BaHe Ha crokarta. [Nasete nobpe opurmHanHara kacoea be-
nexka. Toau NOKyMEHT € HEOBXOOMM KaTO AOKA3ATENCTBO
3a nokynkara. AKo B paMKuTe Ha TpK TOAMHM OT AATaTa
HQ 30KYMYBAHE HA TO3M MPOMYKT Ce NosBK NedekT Ha
MATepUana Mnu NPOM3BOACTBEH AedEKT, MPOAYKTHT e
6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHumsaTa
NPeanonara B pAmMKMTE HA TPUTOAMILHMS TAPAHLMOHEH
CPOK AQ e NPeAcTaBsT AePeKTHMAT ypeq, KacosaTta Genexka
(kacoBusT 6OH), KAKTO M BCUUKM APYTM AOKYMEHTH, yCTa-
HOBSBALUM HQNMYMETO HA AEPEKT M MTMCMEHO AA ce OBICHM
B KOKBO Ce CbCTOM AedEeKThT U KOra e Bb3HuKHan. Ako ae-
beKTbT € NOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyuure
06paATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NpoaykT. B cnyuait Ha
30MSHA HO NeeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE FAPAHLMO-
HEH CPOK M FaPAHLMOHHK YCnoBums ce 3anassar. B cnyuart
HQ PEMOHT Ha iedEeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce
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Xpnoipotolgite To TPOIOV POVO HE TOV TPOTTO TTOU TTEPI-
ypaderal kal yia Tov Topéa ebappoyng mou avadeperal.
3¢ mepimmwon perafifaong Tou mpoibvTog o€ Tpitoug
mapadaote pali kar OXa Ta tyypada.

To mpoidv autéd mpoPAémeral povo yia Tov dutiopd umai-
Bp1wv xopwv. To mpoidy mpoopileral pdvo yia 181WTIKA
XPMON Kal Ol yIa EMayyeAaTKr XPrHon f yia ahoug
TopEiG edappoyng.

l Aviyveutng kivnong [9] PuBpioThg Time

|2| Zmor LED (xpovou, didpkeiag)

|3 | Bideg aodahiong PuBpioTiig Sensitivity

|4 | Baon (evaiobnoiag)

15| 2rumobAinmg kalwdiou Bideg @ 4 x 30mm

16| KédAuppa akpodikm Biopara @ 6mm
ouvdeong Obovro) podira

Z Akpodiktng ouvdeong YrroBeparik) podéra

|8 | PuBpioThg Tpdmou Ehampiwth podiha

2TEYavoTIoINTIKOG

SaktiNiog

Nerroupyiag (Mode)

GR/CY

Avoilre Tov akpobikm ouvSeong [7] xakapvovrag
Tig Bideg pe tva oraupokarcdPibo. Eicaydyere To ka-
MSio alvdeang aTig omég Tou akpodékt auvdeong [7]
Mpoot&te ™ ofpavon otov akpodikt olvdeong
(L yia T daon, N yia Tov oudttepo aywyd kai @ yia
10 kahwdio yeiwong) (BAéme eik. C). Kheiote Tov akpo-
8¢kt obvdeang [7], odiyyovrag mig Bidec.
BePaiwbeite 611 k&Be olppa Tou karwSiou clvdeong
éxel eloaxBel TAMPWG £wg To TEPPA TWV OTIOV TOU Tep-
patikol ouvdeong. Ektdg autou, ehéyére T otepiwon
aodahiong.

BePaiwbeirte 611 0 SaktiNiog oteyavomoinong [16] éxer
TomoBetnBei cward. Karémy, acpariors Eava 1o ké-
\uppa akpodéktn obveang [6] kai Tov otummoBAinm
kahwSiou [5].

TomoBerfote To omot LED | 2 | péow twv BidoOv aoda-
ong [3], Tov ehamnpiwtdv poSirwy [15], Twv umoBepar-
KoV podihwv 14| kai Twv odoviwtoy podehv |13 otn
Baon | 4| (BAéme eik. D).

Stptyrte To TpOidy otnv emBupnT katelBuvon. MNa Tov
okomd autdy mpimel evOeXopEVRG va XaAaPWOETE TIG
Bideg aopahiong | 3 | avapeca om Baon | 4 | kai To oTror
LED [2] Mera ) ptBpion mg karetBuvong, odilre mak
711G Bideg acdpaNiong | 3 |, yia va eacpalioere v aoda-
MG ouykpdmnon.
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Na va e£aopalicoupe T ypryopn emeéepyacia Tou amy-
patog oag, mapakahoUpe akohoubrjoTe Tig mTapakdTe
utrodeileig:

Se mepimmwon epwtiparog mapakaheiobe va ixete S1abe-
OIpO TO TTaPACTaTIKG ayopdg kai Tov kwdikd TTPoidvTog
(IAN 525714_2507) wg amobeiktikd tng ayopdg oag.
Mrropeite va Bptire Tov apiBpéd mpoidvrog oty mvakida
TUmou, ot pia eyxdpaln, omv cehida Tithwv Twv 0dnyidv
oag, (k&Tw apioTepd) f wg autokdAnTO oY TioW f KATE
oehida.

Av mpokUyouv oddahuara Aemoupyiag A dAou eidoug
ENaTTOHATA, EMIKOIVOVACTE apyIKa Péow TnAeddvou f email
pe 1o TpApa eutnpéong meAatov Tou avadéperal ako-
Noubuwg.

‘Eva mpoidv mou avayvepideral wg eAaTTopatikd, prropeite
HETA va To amooTeileTe XwpiG Taxudpopika TEAN otV evnpe-
pwpévn ot eodg SielBuvon service emouvanTovrag Ty
amddeaén ayopdg (anddeén tapeiou) kai v évéealn, mou
udioTaTal To EAATTWPA KAl TTOTE TTPOEKUYE.

GR/CY

Rofiti regulatorul Mode | 8 | pe pozitia %, pentru a ac-
tiva modul DAY. Senzorul de miscare | 1 |inregistreazd
miscdrile atét la lumina de zi cét si la intuneric. Spotul
cu LED | 2 | porneste automat la intuneric de indatd ce
se detecteazd o miscare.

Rotiti regulatorul Mode | 8 | pe pozitia &, pentru a activa
modul NIGHT. Senzorul de miscare [1]inregistreaza
misc&rile numai la intuneric. Spotul cu LED | 2 | porneste
automat la intuneric de indatd ce se detecteazd o mis-
care.

Rofifi regulatorul Mode | 8 | pe pozitia ON si spotul cu
LED | 2 | lumineazd continuu.

Rofiti regulatorul Mode | 8 | pe pozitia OFF, pentru a
opri produsul.

Folosifi regulatorul Sensitivity [10], pentru a regla sensi-
bilitatea senzorului de miscare [ 1]. Unghiul de inregis-
trare se extinde sau se reduce automat odatd cu
sensibilitatea selectatd.

Rofifi regulatorul Mode | 8 | pe pozitia % (mod DAY)/¢
(mod NIGHT), pentru a activa senzorul de miscare [1].
Indicatie: Produsul confirmé schimbarea modului
printr-o iluminare intermitentd scurtd a spotului cu

LED [2] Modul de luming este acum reglat.
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NMerenpa Ha usnon3BaHuTe nMUKTOrpamm

—— — | Mocrosnen TOK/I'IOCTOS!HHO HanpexexHue

“_ | lMpomeHnuBs Tok/NPOMEHNMBO HaNpexXeHue

Ykasanus 3a 6esonacHoct
Yka3aHus 30 nemncrems

@ 3awuTHO 303emsBaHe

C € CTBME C OAMPEKTUBUTE HA EC, NPUNOXKMMHM 30

Mapkumposkara CE notebpxxaasa choreer-

npoaykra.

BvHwen LED npoxxekTop

® Yson

Mosnpasssame Bu c nokynkara Ha 1031 HoB npoaykT. Bue
u3bpaxTe BUCOKOKAYECTBEH NPodyKT. PbkosopcTeoTo 30
€KCNNoaTaLms e YaCT OT TO3M NPOoAyKT. To ChbABPXA BA-
XKHM YKQ30HMS 30 6e30MacHOCT, yrnoTpeba n U3XBbphsHe.
Mpenwm ynotpebara Ha NPOAYKTA Ce 3ANO3HAMTE C BCUUKM
MHCTPYKUMM 30 0bcny>kBaHe m GesonacHoct. Msnonssarire
NPOOYKTA CAMO CBINACHO OMMUCAHMETO M 30 MOCOUEHMUTE

BG

KbM BEHTUIATOPHM NEYKM, KIMMATULM, NNyBHKM BacerHu
unm apymm obektu ¢ 6bP30 NPOMEHSLLA Ce TeMNepaTypa.
Msnonssarite obpxaua | 4 | kato wabnoH, 30 aa Mapku-
pate oTeopuTe 30 NPobMBAHE B CTeHaTa. YBepeTe ce, e
B TO3M 30HQ HA CTEHATA HAMA 3AXPAHBALLM KABENM uim
nposoaxmum. Npobuiite asa otBopa 3a 3akpensaHe (&
6mm) u skaparite probenure . 3akpenete gbpxaua
C NMOMOLLTA HA BUHTOBETE
HaTa Ha crobkara.
Pasemiite BUHTOBOTO ChenMHeHMe 3a kabenu KQKTO
M KaNQukaTa Ha knemute | 6 |1 cned Tosa npokaparite
cBbp3BaLyms kaben (He e BkntoyeH B 06ema Ha AOCTAB-
kara), vn HO5RN-F 3G 1,0mm?, npe3 BuHtoBOTO Che-
IOMHeHue 3a kabenu | 5 | 1 kanaukaTta Ha knemumTe

KbM CBbP3BALLATA KNEMA . Monxonswara ALMKMHA
HO CBBP3BALYMTE NPOBOAHMLM € nocoueHa Ha durypa C.
Orsoperte cBbP3BALLATA KIEMA KQTO pa3BMeTe BUH-
ToBeTe C KpbCTATa OTBEPTKA. Braparite cebp3sawMS Ka-
6en B OTBOpMTE HO CBLP3BALLATA KNEMA .
Crbnronaearite MOPKMPOBKATA BbPXY CEbP3BALLATA
knema | 7 | (L 3a Tokonposonasw, N 3a HeyTpanen npo-
sonHmk 1 ) 30 3azemssawms kaben) (six dur. C). 3a-
TBOpETe CBbLP3BALLATA KNeMa KQTO 3aTerHeTe

M NpoBepeTe 30paBK-

BMHTOBETE.
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npubaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HAMMY-
HUTE M YCTAHOBEHM MOBPEAM M AedeKTM oLe NpK NoKynkara
Tps6Ba na ce cbobLM BEAHATA Cred PA3ONAKOBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annatlaHe.

PeMOHTLT 1Nk 3aMAHATA HO MPOAYKTA HE MOPAXAAT HOBA
rapaHums.

Ypenst e npomsseneH rPMXIMBO Cropen CTPOTMTe M3MCK-
BAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3MMTAH MPenm AOC-
Taeka. [apaHumsTa Baxu 3a Aedekt Ha MaTepMana mm
npomssoncteeHn nepektm. fapaHumsta He 06XxBALLA KOH-
CYMOTMBUTE, KAKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO NOAne-
AT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTaT Ad
61AAT PA3mMeXaaHU KaTo 6bP30 U3HOCBALLM Ce YACTH
(HanprMep GunTpK MK NpucTaskm) unm noepeauTe Ha
YYNAMBM YaCTH (HaNpHUMep NpekbeBauM, 6atepum unm Ta-
KMBQ NpowseeaeHu ot ctbkno). [apanumsta otnana, ako
ypensT e NoBpefeH Nopanm HENPABMIHO U3MOM3BAHE UMM
B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIABAHE HA TEXHUYECKa Nop-
apbXKa. 3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykta Tpséea
TOYHO [10 Ce CMA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 3Q1
ekcnnoaraums. [penHasHauerme 1 AeNCTBUS, KOUTO He ce
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Taon Aerroupyiag: 230V~ 50Hz

Karavalwon ioxog: 22W

Avixveutr|g kivnong: EuBéreia: péy. 8m
(pubpilopevn),
ywvia kahuyng: 160 °
opilovring

Karnyopia mpootaciag: I

Eidog mpootaciag: IP65 (oteyavd om okovn/
mpooTtacia amd Sioun
vepoU)

Bapog: 600g

Juvohikég Siaotaoeig: 18x12,5x6cm

Emaveia mpoPorig: pey. 225 cm?

Yyogq eykaraoraong: 1,8-2,5m

Zwvn ouxvoTnTwy: 5,740 GHz-5,835GHz

Méyiorn peradibopevn 1ox0g: 3dBm

To mpoidv autd mepihapPaver pia pwtev TRy TG

katnyopiag evepyeiakng amddoong «F».

Apgowg peTd TNV amocucKeuaaia, ENEYXETE TTAVTOTE TNV
TANPOTNTA TRV MEpIexopévay TTapadoong, kabdg kar Ty
Ayoyn KatdaoTaor Tou TIPOIGVTOG,.
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Adou eicayayere Mo TRV aoddleia 1) evepyorroirnoete
TTAAI TOV HIKPOQUTOHATO, TO TTPOIOV 0ag gival ¢ToIpo
TPOG AeiToupyia.

® Oion ot AaiToupyia

Mrropsite va xpnoiporroifosre Tov pubpior
TpoTIOU Aeitoupyiag (Mode) yia
- VO EVEPYOTTOINOETE TO TIPOIOY,
- va emhe&ere Tov U0 dwTIcHOU,
- va puBpioete Ty évraon Tou dwtdG, e TV omoia Ba
EVEPYOTIOIEITAI TO TTPOIOV,
- VO ATTEVEPYOTIOINOETE TO TTPOIOV.

Srpiyte Tov pubpioTr TpoToU Aeroupyiag (Mode)
otn Oton %, yia va evepyomoifoere Tov TpoTIO AeiToup-
yiag DAY (nuépa). O avixveutrg kivnong [ 1 | avixvele
KIvijoeIG TG00 oTo GG TG NHEPAG, 600 Kal oTo OKOTAS!.
To oror LED | 2 | evepyoroisital autopara apéowg po-
Nig avigveuBei pia kivnon.

Srpiyte Tov pubpioTr TpoToU Aeroupyiag (Mode)
otnv Béon & yia va evepyotoifoeTe Tov TpOTIO AeiToup-
yiag NIGHT (vuyra). O avigveutig kivnong

GR/CY

ZépBig EXAada
Thh: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
Tnk: 8009 4241

CEIP65
A

A A 5:pBikn odpayidag ouppopdwong
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Rofiti regulatorul Sensitivity [10] pentru sensibilitatea
senzorului de la 25 % la 100 %.

Treaptd de sensibilitate | Spotul cu LED | 2 | reactioneazd
(regulator Sensitivity [10]) | la miscri in cadrul unei raze de

25% pénd la 1 metru

100% pénd la 8 metri

PabotHo Hanpexetue:
Koncymmpana mowrHocr:  22W

Folositi regulatorul Time [9], pentru a regla durata,
pentru care produsul lumineazd dupd declansarea
senzorului de miscare [1].

Rotiti regulatorul Mode | 8 | pe pozitia # (mod DAY)/&
(mod NIGHT), pentru a activa senzorul de miscare [1]
Indicatie: Produsul confirmd schimbarea modului
printr-o iluminare intermitentd scurtd a spotului cu

LED [2]. Modul de luminé& este acum reglat.

Rofiti regulatorul Time [9]in sensul acelor de ceasomic,
pentru a mdri durata de iluminare. Durata de iluminare
este reglabilé de la 5 secunde (= 5 S) pan& la 10 mi-

nute (= 10 M).

RO

obnactm Ha ynotpeba. Korato npenasare npoaykra Ha
TPeTU NULQ, NPenaBaiiTe 30e[HO C HErO M BCUUKM AOKY-
MeHTH.

To3u npoayKT e NPenHA3HAYEH 30 OCBETIBAHE CAMO HA
BbHLWHK NpocTpaHcTaa. [ponykTbT e npenHasHaueH camo
30 NIMYHO MOM3BAHE, O HE 30 NPOGECUMOHANHM LIENK MK
apyrm obnactu Ha ynotpeba.

I CeHsop 30 aBUXeHME @ Perynarop Time

Z LED cnor (Bpeme)

z OrpanununTtentu BuHTOBE Perynatop Sensitivity

Z Oupxauy (YyscrBuTenHocrt)

|5 | BuntoBo cheamHeHme IE Bunrose & 4 x 30 mm

30 kabenu [ioben & 6 mm

16| Kanauka Ha knemure Hassbera warba

[7] Cevpssaua knema MoanoxHa waiba

z Perynatrop Mode Mpy>xuHHa waiba
(Pexim) YAnsTHUTENEH NpbCTeH

230V~ 50Hz

BG

YBeperte ce, ue BCEKM NPOBOAHMK HA CBbP3BALLMA KAGEN
€ MOCTABEH M3LSNO B KPAs HO OTBOPUTE HA TEPMUHANA.
lMposeperte CbLLO PUKCHMPAHETO HA 3aLLMTATA.

YBeperte ce, e YNmbTHUTENHMST NpbCTeH 16| € MOHTUPaH
npasmnto. Cnen ToBa GUKCHMPAiTE OTHOBO KANAYKATA
HO KnemmTe E M BUHTOBOTO CheaMHEHMeE 30 kabenu .
3akpenerte LED cnota | 2 | ¢ nomowyta Ha orpaHmuuten-
HWTE BUHTOBE NPY>XMHHKTE Wanbm NOANOXHMTE
warbu 14| 1 HasbbeHuTe Wwarbu |13| kbM obp>xaYa
(Brx dur. D).

Hacouere nponykra B xenaHara nocoka. 3a uenta
€BEHTYamnHO TPA6BA AQ PA3BMETE OTPAHMUUTENHMTE BUH-
ToBe | 3 | mexxay abpyxkava [ 4 | u LED cnota . Cnen Ho-
COYBAHETO 3ATETHETE OTHOBO OTPAHWYUTENHUTE BUHTOBE
C Lien HOAEeXaHO 3aKpenBaHe.

Cnen KaTo cTe NOCTaBMM OTHOBO NPEANA3UTENs MK
CTe BKIMIOYMIM OTHOBO GBTOMATMYHMS npeanasuren, Ba-
LIMST NPOAYKT € roToB 3a ynotpeba.

® MyckaHe B pencreue

1 mpoPoliag ewtepikol

2 Bluopara (D 6mm)
2 Bideg (D 4 x 30 mm)

Moxxere aa nsnonssare perynaropa Mode

(Pe>xum) | 8 |3a

- BKNKOYBAHE HA NpoAaykKra,

BG

NPEenopPbYBAT OT YMETBAHETO 30 EKCMIOATALMS MM 30 KOMTO
TO Npeaynpexaasa, Tpa6Ba 30ABMKUTENHO Aa ce m3bsr-
gar. MpoayKTsT e NpeaHasHaYeH CaMO 30 YACTHA, a He 3a
npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu snoynotpeba m Henpa-
BUNHO TPETMPAHE, YNOTPeBa HA CUNA M NPU UHTEPBEHLMM,
KOMTO He CO U3BBPLUEHM OT KIOHA HA HALMA OTOPM3MPAH
CepBM3, FAPaHLMATA OTNAAA.

3a aa ce rapantipa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cryuan,
cnenBaiiTe cnefHMTe YKA3aHMs:

- 30 BCUUKM 3QNMTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA Benexka
1 uneHTMbMKaumoHHms Homep (IAN 525714_2507)
KQTO AOKA3QTENCTBO 30 NOKYMKATA.

- Bsemete apukynHms Homep ot pabpuurara Tabenka.

- Mpu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHAMHM MK APYIM ae-
ek MbPBO Ce CBbPXKETE MO TeNedOoHA Un Ypes
MMen ¢ nonynocouekus cepsuseH otaen. Cnen Tosa
LLe NOMyumTe AOMBIHUTENHA MHGOPMALIMS 30 yPeXx-
naxeto Ha Bawara peknamaums.

- Crien cpImacyBaHe € HALMS CEPBM3 MOXeTE AA M3NPa-
THTe NedeKTHMS NPOMYKT HA nocoveHus Bu anpec Ha
cepsusa 6esnnarHo 3a Bac, karo npunoxure kacosara
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j—

kaAuppa akpodikm

xwpou LED ouvdeong

—_

otumod\inTng kalwdiou

—_

eyxeipidio odnyiov
XPnons

Fevikég umrodsisig

aodalsiag
MPIN AMO THN MPQTH XPHZH TOY MPOIONTOZ,
E=OIKEIQOEITE ME OAEZ TIZ YNIOAEIZEIS XEIPISMOY
KAI ASDAAEIAS! SE MEPINTQSH METABIBASHS TOY

MPOIONTOZX ZE TPITOYZ, MAPAAQSTE EMIZHE MAZI
OAA TA ZXETIKA ETTPADA!

NOZX ATYXHMATOZX A NHIMIA KAI

MAIAIA! Mnv adrvere oté maidid pe 1a
uhikG ouokeuvaciag xwpig emBAeyn. Yoiotarar kivou-
vog ac¢uliag amd Ta uhikd cuokeuaaiag. Ta maidid
uttoTipoUv ouyva Toug kivdlvoug. Kpardre mavrote Ta
maidid pakpid amd To TPoidy.

i KINAYNOX OANATOX KAI KINAY-

Autéd 10 Tpoidy pmopsi va xpnoipormoindsi and maibia
amé 8 ervv kar avw, kabug kal amd dropa pe mepIopr-
opéveg owpaTikéG, aioOnTnpiakig f) Mveuparikég
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karaypader kivijoeig poévo oto okoradi. To oot LED
evepyormoleital autdpata apicwg pohig avixveubei pia

kivnon.

S1péyte Tov pubpioTr TpodTou Aerroupyiag (Mode)
otn B¢on ON «kai o omot LED | 2 | Oa diyyer ouvexos.
S1ptyte Tov pubpioTr) TpodTou Aeroupyiag (Mode)

ot B¢on OFF, yia va amevepyomoinoete To mpoidy.

Xpnoipomoiote Tov pubpiom) Sensitivity (euaaicBnoiag)
yia va puBpicere Tv euaicBnoia Tou aviyveut ki-
vnong II, H yovia kd\uyng auaverar f peadveral
autopdTwg, avéloya pe TRy emAeypévn cuaiobnoia.
Srptyte Tov pubpioTh Tpdmou A.amuoupyiag (Mode)
otn Oion 3% (1pdmog Aemoupyiag DAY (nuépa))/&
(rpomog Aermoupyiag NIGHT (viyra)), yia va evepyo-
Toifoete Tov avixveuh kivnong [ 1]
Yrodaé€n: To mpoidv emPeBaibver v alayn 1pd-
TTOU AEITOUPYIAG HE PIa OUVTOUN QVAAQTIF TOU OTTOT
LED . O 1pomog Aerroupyiag pwtiopou éxel Topa
pubpioTei.
Mepiotpéyre Tov pubuiot Sensitivity (evaioBnoia)
yia va auénoerte 1o emmedo euaiobnoiag Tou aiodn-
mpa and 25 % oe 100 %.
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@ Curatare si intretfinere

PRECAUTIE! Produsul se incinge atunci céind este
pornit. L&sati produsul s& se réceascd complet inainte
de curdfare.

inainte de curdtare scoateti siguranta sau deconectafi
automat intrerupdtorul din cutia de sigurante.

Nu scufundati niciodatd produsul in apd sau in alte li-
chide. In caz contrar produsul se poate deteriora.
Curétati produsul cu o lavetd care nu lase scame, usor
umezitd si cu o solufie de defergent neagresiva.

Dupd curdfare introduceti siguranta in cutia de sigu-
rante sau conectafi intrerup&torul automat.

® Declaratie de conformitate UE
simplificata

Compania OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, GERMANIA, declard prin prezenta c&
produsul (Reflector LED, cu senzor de miscare HG14101A)
corespunde directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si
2009/125/CE.
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Cen3op 3a meuxKeHue:

Knac Ha 3awmra:
Bua sawumra:

Terno:
O6wm pasmepm:

06XBaT HA 3aCHUYaHE:

makc. 8 m (perynupyem),
BMBA HA 30CHMUaHE:

160° xopmsoHTanHo

I

IP65 (npaxorenpomuaem/
301UMTa cpelly BOaHA cTpys)
600g

18x12,5x6bcm

MoebpxHOCT HO
npoekTMpaHe:
BucounHa Ha moHtMpare: 1,8-2,5m

BucounHa Ha moHtmpare: 5,740 GHz-5,835 GHz
Make. npenasana

Makc. 225 cm?

MOLLHOCT: 3dBm
To3M NPoRYKT CbOBPXKA EAMH M3TOUHMK HO CBETNMHA C
Knac Ha eHepruiiHa edektmsHoct ,F”.

HenocpencrseHo cnen pasonakosaHeTo nposepssaiite
BMHOIM KOMMNEKTHOCTTA HA AOCTABKATA, KAKTO M M3MPaB-
HOCTTA HA MPOMYKTA.

1 LED BbHwen npoxektop 2 sunta (& 4 x 30 mm)
2 nrobena (& 6 mm)

1 kanayka Ha knemute

BG

- m360p HA TMNA CBETAMHA,

- HOCTPOMKAQ, NPU KOKBB MHTEH3MTET HA CBETNIMHATA AA
Ce aKTMBMPA NPOMYKTLT,

- M3KMIOYBAHE HA NPOAYKTA.

3aswprete perynatopa Mode (Pexim) | 8 | B nonoxe-
Hue ¥, 30 na aktmempare pexxum DAY. Censopnt 3a
nevxenve [ 1] 3acuua asmkenms KakTo Ha aHesHa ceer-
NMHQ, TAKA 1 Npm TeMHKUHA. LED CI'IOT'bT ce BK/OYBA
QBTOMATMYHO, KOTATO CE 30Ceye ABUXKEHME.

3aebprete perynatopa Mode (Pexum) | 8 | B nonoxe-
Hue &, 3a na aktmeupare pexkum NIGHT. Cenzoptr 3a
nevoxene [ 1]3acua aBMKEHNS CaMO MPM THMHMHA.
LED CFIO'I'I:T Ce BKMIOYBA QBTOMATUYHO, KOTATO Ce 30-
ceue [IBMXKEHMeE.

3asbprete perynaropa Mode (Pesxxim) | 8 | B nonoxe-
Hre ON u LED cnoter n LL|e CBETM NMOCTOSHHO.
3aswprete perynatopa Mode (Pexim) | 8 | B nonoxe-
e OFF, 30 na uskntounte npoaykra.

Msnonsearite perynaropa Sensitivity (Yyscramrentocr)
30 AQ HACTPOWTE YyBCTBMTENHOCTTA HA CEH30pPa 3a
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6enexka (kacosms 6OH) M NOCOUMTE MUCMEHO B KAKBO
Ce CbCTOM NedeKTHT M KOTa € Bb3HMKHAN. 30 Aa ce 3-
BerHat npobnemMu ¢ NPUEMAHETO M [OMbAHUTENHM
PA3X0OM, 3QMBMXMTENHO M3MON3BANiTE CAMO anpeca,
koo Bu e nocouen. Ocurypete uanpalareto na He
€ KATO eKCrpeceH TOBAP MM KATO APYF creumaneH
ToBap. M3nparete ypena 3aenHo ¢ BCUYKM NPUHAL-
NEeXHOCTH, LOCTABEHM NPU MOKYNKATA, U OCUTypeTe
LOCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTM 13BBH rAPAHUMSTA MOXKETE [A Bb3NOXMTE HA KIOHA
HQ HOLWMS CepPBM3 CpeLly 3annallaHe. Tol ¢ yaoBonCTame
we Bw Hanpaswu npensapurenta kankynaums. Moxem na
06paboTBaMe CAMO ypeau, KOMUTO ca [OCTATBYHO ONAKO-
BAHM W M3NPATEHW C NNATEHWU TPAHCNOPTHU PA3XOaM.
BHumaHume: Mznparere Bawms ypen Ha KnoHa Ha Hawms
CEepBM3 NMOYMCTEH U C YKa3aHMe 3a AedekTa.

Ypenute, npeamMeT Ha U3BLHIAPAHLMOHO obcnyxXBaHe,
M3NPATEHM C HEMMATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMO-
XKeH NNnaTtex, KaTo eKCnpeceH 1M Apyr crneumaneH ToBap
- He ce npuemar.
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IKavOTNTEG 1] ENAEIYN OF EPTTEIPIQ KAl YVWOT, €AV €T
BAémovral 1 éxouv evnpuepwbel oxetikd pe Ty acdai
XP1on Tou TTPoidvTog Kal katavoouy Toug Kivolvoug
Tou mpokUTTouv amé autd. Ta maidid Sev emrpémeral
va mailouv pe 1o mpoidy. Aev emrpémeral o kaBapiopog
kai n ouvtipnon xpnom amé maidid xwpig emiPAeyn.
KINAYNOZX AZ®DYEIAZ! Ta naibid eviyeral va
katamolv Ta cuvodeutikd pikpotepdyia (.., Bideg).
Kparmote 1a maidid katd m Sidpkeia g eykardoTa-
OnG HaKPIG amd Tov XwPo epyaciag,.

O1 LED kai 0 0ényodg LED Sev pmropolv va avrikara-
oraBouyv.

Edv ta puriotikd pioa mébouv BAEPN katd To TEhog
g Siapkeiag {wng Toug, Mpémel va avrikatacTtabe
OAOKANPO TO TIPOIOY.

EykataomoTe To mipoidv ektdg TG epPideiag Twy xepIov.

2 Kivduvog Oavarog améd

nAekrpomAndia

Mpiv amd k&be olvéeon pe To SikTuo, ehéyxere To Mpo-
iov yia evdexopeveg {nuitg. Mnv xpnoipomoifoere mmote
To TPOIdV, Ot TEpinTON TTou SiamoTwoETE oTToIEaST)-
mote {npiég.
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BaBpida euaiobnaiag
(puBpiotAg Sensitivity

(euaiaBnaiag) [10)

To omor LED | 2 | avnidpd oe

KIVI|OEIG €VTOG akTivag

25% ¢wg kar 1 pérpou

100 % €wg Kkal 8 perpwv

Xpnoipomoifote Tov puBpio) Time (xpdvog, Sidp-
kela) @ yia va puBpicere ™ Sidpkeia katd My omoia
Ba deyyer To TPoidy perd TV evepyotoinon Tou avi-
XVEUTN Kiviong .

Stpéyte Tov pubpioTh TpdToU A.emuoupyiag (Mode)
om Béon # (rpdmog Aemoupyiag DAY (npépa))/& (1po-
mog Aerroupyiag NIGHT (vuyra)), yia va evepyoroiry-
o€Te TOV aviXveuTn kivnong | 1 |

Yrédeadn: To mpoidv emPefaiavel v alayr 1po-
TTOU AEITOUPYIAG HE PIQ CUVTOHN QVAAQUTIT) TOU OTToT
LED . O 1pomog Aeroupyiag pwtiopou éxel Topa
pubpiorei.

Mepiotpéyre Tov pubpiot Time (xpdvou, Sidpkeiag) [9]
TpogG ™ $popd kivnong Twv Seiktwv Tou poloyioy, yia
va auéfoere T Sidpkeia dpwtiopou. H Sidpkeia dputiopol
eivar puBpdopevn amd 5 Seutepoderta (= 5S) twg

10 Aemrdy (= TOM).
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Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmé&toarea adresd de internet:
www.owim.com

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru
&)  eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
2 abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmé&toarea sem-
nificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si carton/80-98:
substante de conexiune.

o Putefi obtfine informatii despre posibilitgfile
@n de eliminare a produsului de la administrafia
locala.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati
E produsul dumneavoastrd la gunoiul menajer
atunci cénd nu mai poate fi folosit, ci predati-|
la un punct de colectare. V& puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora de la administratia
competentd.
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1 BMHTOBO CcheaMHeHMe 3a 1 prkoBoacTBo 3a ekcnnoa-

kabenum Taums

A O6wn ykazaHus

3a 6e3onacHoOCT

MPEOM MBPBATA YNMOTPEBA HA MPOOYKTA CE
3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 3A OBCITYXK-
BAHE U BE3OMACHOCT! NP NMPEOOCTABAHE HA
NPOLOYKTA HA TPETU NIMLIA NPEQAMTE CbLLO U
BCUYKU MHCTPYKLINMA!I

HOCT OT 3/TIONOJTYKA 3A BEBETA

N MAJKWM OELLA! Hukora He ocTaesmte
neuata 6e3 HabnopeHKe ¢ ONAKOBBLYHMS MATEPUAT.
ChluecTByBa ONACHOCT OT 304YLUABAHE C ONAKOBbYHMS
marepuan. [Jeuara yecto noaueHIBAT ONACHOCTUTE.

i OMACHOCT 3A >)KMBOTA U ONAC-

BuHarm opbxTe neuara nanede ot NpoRykTa.

To3su nponoykT MOXe Oa Ce M3MON3BA OT Aeua Haa 8
FOAMLIHG BB3PACT, KOKTO M OT AMLA C OTpaHuYeHu du-
3MYECKM, CEH3OPHM MM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, Mn
6e3 ONUT M 3HAHKS, AKO €A NOA HAA3O0P UNK ca BuIK
MHCTPYKTMpaHK 3a BesonacHara ynotpeba Ha npogy-
KTa M pa3bupaT NpomsTMUALUMTE OT TOBA ONACHOCTM.
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nevxenme [ 1] bromst Ha 3acKuaHe ce pasmpssa mam
HOMONSBA ABTOMATMYHO C M3BPAHATA YYBCTBUTENHOCT.
3asbprete perynatopa Mode (Pexum) | 8 | B nonoxe-
Hue % (Pexxum DAY)/C(Pexxium NIGHT), 30 aa akmmem-
pare ceHsopa 3a asuxetme [ 1]

YkazaHue: [poayKrsT NoTBbPXAABA CMIHATA HA pe-
KMMa upes KpaTko Murane Ha LED cnota . Cera cer-
NUHHUST PEXMM € HOCTPOEH.

3aswprere perynatopa Sensitivity (Yyscramrentocr)
30 YyBCTBUTENHOCTTA Ha ceHsopa ot 25 % Ha 100 %.

Crenen Ha yysctsuren- | LED cnomt | 2 | pearmpa Ha
Hoct (Perynatop OBMXEHMS B PAAMYC OT
Sensitivity (Yyscreuren-

Hoct) [10])
25% no 1 metsp

100% no 8 metpa

Usnonssarite perynatopa Time (Bpeme) @ 30 0 Ho-
CTPOMTE NPOIBIXKMUTENHOCTTA HA CBETEHE HA NPOAYKTA
cren 304eMCTBAHETO Ha ceHsopa 3a asvxerue |1 |
3asbprete perynaropa Mode (Pexum) | 8 | B nonoxe-
Hue ¥ (Pexxum DAY)/&(Pexxum NIGHT), 3a na aktu-
BMpaTe CeH30pa 30 mBMXeHme [ 1]
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Hue we m3ebplurm 6e3nnatHo M3XBBPNSHETO HA M3NpaTe-
Hute ot Bac nedektHn ypeau.

Bvnrapus

Ten: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 525714_2507

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye CNeaBaLMST anpec He e
anpec Ha cepeusa. [TbpBo ce cBbpKETe ¢ ropenocoyeHms
CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
Lndrcbeprpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMA

*Karo ¢pusmuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCHMO OT Ha-

cTosWaTa ThProBCKA rapaHums, Bue ce nonssare ot npa-
BATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEOCTABEHA OT 3aKOHA
30 NPenocTaBsHe Ha LMBPOBO ChbAbPXAHME U LMdPOBU
ycnym u 3a npoaax6ara Ha croku/3MLUCLYNC/.
lMo-cneumanto Bue nmate npaso npu HecboTBeTCTBME
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BePaiwbeite mpiv amd v eykardoraon, 611 n umdp-
xouoa téorn Siktiou cupdwvei pe TV amarolpevn
180N Aerroupyiag Tou mpoidvrog (230V~ 50 Hz).
Z¢ avriBern mepimmwon, pnv eykabiotdre To Tpoidy.

/\ NPOXOXH! KINAYNOX ETKAYMATQN! Be-

BaiwBeite o1 o poidY éxer amevepyomoinOei kai éxel

Kpuwoel Touhdyiotov yia 15 Aerrrd, mpotol To ayyiéere.

To mpoidv pmopei va avantidel uynh Beppokpacia.
KINAYNOZX MYPKATIAZX! Eykaraori-

(—wnf oreT0 TIPOIOV OE ATTOOTACT] TOUAAXIOTOV
1,0m amé ta ulikd Trou wrtilovrar. H umep-
Bohikiy avamruén Beppodmrag evbixeral va mpokahioe
TupKayId.
MPOXZOXH! KINAYNOZX TPAYMATI-
B4-z2 ZMOY! Edv mapouaiae {npid, To kplotalo
Tou duioTikoU, Tipémel va avrikabiorarar TpIv
amd Ty MePaITipw XPHON Tou TTPOIdVTOG.
O mpofohéag ival katdAnhog yia xprnon pdvo pe o
evowpatepévo Tpododotiké LED.
To mPoidV KaTavaAGVvel pia HIKPr) TOCOTNTA PEUHATOG,
aKoOpn Kal 6Tav 10 GWTICTIKO EIVAl ATTEVEPYOTTOINHEVO,
600 To TIPOidY gival cuvdedepivo oTo NAEKTPIKG SikTUO.
Ma va amevepyoroinoete MARPWG To TTPOIdY, adaipioTe
Vv acpdAeia 1) amevepyoTTOINGTE TOV HIKPOAUTOHATO
OTO KOUTI ATaNEIOV.
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® KaOapiopog kai ppovrida

MPOXOXH! To mpoidy Beppaiverar dtav evepyoror-
eital. AGroTe TO TIPOIOV Va KPUWOE! EVIEAQG, TIPIV TO
kabapioere.

Mpiv and Tov kaBapiopd, apaipiore My acddleia amd
TO KOUTI AOGAAEIDV 1} ATTIEVEPYOTTIOINOTE TOV HIKPOAUTO-
paro.

Mnv BuBilere moté 1o mPoibV Of vepd 1) oF AMAG LYPA.
Eid&Mg, To mpoidy propsl va mébe {npid.
KaBapilere o mpoiodv pe tva ehadpoe Bpeypivo mavi
mou Sev adrivel xvoudi kar éva fMo amoppPUTavTIKO.
Merd Tov kaBapiopd, TomoBethote TV acddeia oto
KouTi aoPaAEIWV 1] EVEPYOTTOINOTE TOV HIKPOAUTOHATO.

® Amormoinpévn dniwon
ouppopodwong EE

Me v mapoloa, n OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, TEPMANIA,
Snhavel &1 o Tpoidy (MpoPoéag ewtepikol xhpou LED,
HG14101A) avricToixei otig odnyieg 2014/53/EE,
2011/65/EE ka1 2009/125/EK.
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